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PRZEDMOWA

Celem niniejszej bibliografii bylo zebranie i usystematyzo-
wanie nieznanych fragmentéw dorobku edytorskiego paryskiego
Instytutu Literackiego; stanowi ona zatem uzupetnienie do wy-
danych wezedniej czterech toméw "bibliografii Kultury”.!

Bibliografia obejmuje wydawnictwa Instytutu Literackiego
powstale w latach 1946-1990. Wezedniejsze dokonania Jerzego
Giedroycia, jako pomystodawcy i redaktora serii wydawniczej
pod nazwa Biblioteka ”Orla Bialego”, wymagaja osobnej kwe-
rendy i opracowania; opracowania wymaga réwniez dzialalnogé
kulturalna i odwiatowa oraz ogromny dorobek wydawniczy 2.Ko-
rpusu, ktére wspottworzyli w latach wojny pézZniejsi zalozyciele
Instytutu Literackiego: Jerzy Giedroyc, Zofia Hertz, Gustaw
Herling—Grudzinski, Juliusz Mieroszewski i Jozef Czapski.?

Niniejsze opracowanie nie rejestruje jedynie, odnalezionych
w bibliotekach i opracowaniach bibliograficznych, ksiazek i bro-
szur wydanych staraniem Instytutu lecz uzupelnione zostalo
o ANEKS zawierajacy materialty zrodlowe, teksty redakcyjne —
ulozone w porzadku chronologicznym — dotyczace dziejow i po-
lityki wydawniczej Instytutu Literackiego, drukowane jedynie
w formie ulotek i niewielkich broszur. Ich tekst zostal przepi-
sany in extenso, z zachowaniem interpunkeji, skrétéw jak i kroju

1], Kowalik, Kultura 1947-1957. Bibliogralia zawartoSci tresci. Dzialalnosé¢ wy-
dawnicza (1946 — maj 1959). Paryz 1959; M.Danilewicz Zi«:lixiskm, Bibliografia. [T.1:]
"Kultura” (1958-1973). " Zeszyly Historyczne” (1962-1973). Dzialalno$é wydawnicza
(1959-1973). Paryz 1975;

T.2: 1974-1980. Paryz 1981;
T.3: 1981-1987. Paryz 1989

2Dokumentacja Oddzialu Kultury i Prasy 2.Korpusu AP znajduje si¢ w Instytucie

Polskim i Muzeum gen.Sikorskiego w Londynie



czcionki. Wyjatek stanowi artykut w jezyku angielskim pisany
na powielaczu, ktérego dokladne odwzorowanie uznano za bez-
celowe.

Tom I "Bibliografii zawartofci tresci Kultury’ (za lata 1947-
1957), opracowat Jan Kowalik "w czasie dtugiej choroby”, ko-
rzystajac gléwnie z zasobu Hoover Library, ktéra nie musiata
posiadaé nadbitek wydawanych czegsto w niewielkim nakladzie
z konkretnym zamiarem wysylki do Polski.? Zamieszczony na
stronach 377-379 spis "przedrukéw i odbitek z Kultury za lata
1947-1957" zawiera 23 pozycje, z ktérych jedynie 8 znanych
l)yio.zu,ltorowi z autopsji, pozostale opisane zostaly na pod-
stawie informacji uzyskanych w redakeji miesigcznika lub za-
czerpnigtych z drukowanych w piémie "indekséw autoréw i te-
matéw rocznikéw Kultury” za lata 50-te.? Kolejne dwa opisy
])l‘_Zef11'1.11<6w umiedcil Jan Kowalik w rozdziale ”Wydawnictwa
ksiazkowe”, zaznaczajac wyraZnie, ze obie pozycje sy jedynie
W czedei odbitkami z pisma.’ W sumie daje to 25 pozycji, z kté-
l‘}.‘(.‘.h 10 posiada w miare petne opisy. Poniewaz celem niniejszej
bl,b liografii bylo zarejestrowania wszystkich odbitek 1 przedru-
k'ow z wydawnictw Instytutu, uznano za wlasciwe powtérzenie
(i uzupetnienie) tych opiséw.

.Kolejne tomy bibliografii, opracowane przez Mari¢ Danile-
b _ZiEIi‘iSkQ> pominely zupekie ten aspekt dzialalnosci wy-
t.ianczej Instytutu. Nie bez znaczenia byt tu zapewne fakt,
z¢ — podobnie jak Jan Kowalik w Stanach Zjednoczonych —
Marla Danilewiczowa korzystala, przy opracowaniu bibliogra-
ﬁl.’ z prywatnego zbiorn miesiecznika w Lizbonie oraz zasobu
B_ll)lloteki Polskiej w Londynie, gdzie przez lata pracowata jako
b l,bliotekm‘z-6 Tymezasem najwiekszy zbiér opisanych nizej dru-
kow znajduje si¢ w bibliotece Instytutu Literackiego w Maisons-
Laffitte, chociaz bardzo trudno okredlié w jakim stopniu jest

;’J. Kowalik, Op.cit.s.12

5Np’.: Kultura. Parys, Ny 1/2: 1955 5.228
'G.J.l\owalik, Op.cit. 5.384

M.Danilewicz Zielitiska, Bibliografia. T.1 5.9

on kompletny. Ani Zygmunt Hertz opiekujacy sie biblioteka,
ani Jerzy Giedroyc nie przywigzywali do archiwizowania nad-
bitek wielkiej wagi, traktujac je jako "narzedzie oddziatywania
na Kraj”. Nie byly one réwniez — z wyjatkiem poematu Janu-
sza Szpotanskiego oraz relacji ptk. Kuklifiskiego — spisywane
przez Henryka Giedroycia zajmujacego si¢, od wczesnych lat
piecdziesigtych, skrupulatnym rejestrowaniem sprzedazy oraz
rozdawnictwa wydawnictw Instytutu. Nie znaczy to naturalnie,
ze nie byly gromadzone; nie zostaly jedynie skatalogowane i nie
istnieje osobny ich spis nawet dla potrzeb wewnetrznych prac

redakeyjnych.

Przy opracowaniu bibliografii i "materialow” korzystalem ze
zbioréw znajdujacych si¢ w bibliotece Instytutu Literackiego
oraz, w mniejszym stopniu, z zasobéw Biblioteki Polskiej w Lon-
dynie, Biblioteki Narodowej w Warszawie, Biblioteki Uniwersy-
tetu Mikotaja Kopernika w Toruniu i kolekeji prywatnych. Bi-
blioteka Narodowa — gtéwna ksiaznica naukowa w Polsce — nie
posiada niestety wickszoéci z opisanych w "materiatach” dru-
kéw. W niniejszej pracy powtérzone zostaly pelne opisy z pracy
Jana Kowalika (po konfrontacji z oryginalnymi drukami znajdu-
jacymi sie w bibliotece Instytutu Literackiego) lecz ich pisownie
przystosowano do wymogéw wspélezesnej normy bibliograficz-
nej. W pozostatych wypadkach opisy sporzadzone zostaly z au-
topsji. Niewielka cze$é zaczerpnigto z drukowanych bibliogra-
fii tj.: bardzo niekompletnej bibliografii Polonica Zagraniczne,
opracowywanej cyklicznie przez Biblioteke Narodowa 1 dopro-
wadzonej do roku 1983, na ktérej ciazy nie tylko grzech cen-
zury oraz Bibliography of books in Polish or relating to Poland
outside Poland since September [st, 1939 Janiny Zabielskiej,
kontynuowanej przez pracownikéw Biblioteki Polskiej w Lon-
dynie, ktérej ostatni tom 4 obejmuje okres do roku 1967. Wy-
korzystano tez katalog biezacych nabytkéw londyiiskiej ksiaz-
nicy "Books in Polish or relating to Poland” szczegdlnie za lat
1968-1993. Z bibliografii angielskich przepisano jedynie te po-



zycje, ktérych — pomimo rejestracji w katalogu — nie udalo si¢
odnalezé w magazynie biblioteki, tym samym niemozliwa byla
autopsja. W jednym wypadku opis (bardzo watpliwy) zaczerp-
nigty zostal z innego Zrédta (artykul Zawodnego). Wszystkie
nieuwzglednione w ”materialach”, a zanotowane we wspomnia-
nych bibliografiach pozycje nie sg osobnymi nadbitkami (odbit-
kami itp.) lecz wycinkami tj. skladkami wycigtych z miesigez-
nika lub Zeszytow Historycznych stron. Dotyczy to w szczegdl-
nosci:

BIENKOWSKA Danuta Irena: Wiersze. Rytm zycia. Jedna go-
dzina. [Paryz b.r.].- 5.38-40;7

BUSZA Andrzej: Wiersze. [Paryz b.r.).- s.44-48;®
CZAYKOWSKI Bogdan: Wiersze. [Paryz b.r.].- $.40-42;°
LITWINSKI Leon: Nafta malopolska i jej kulisy. Paryz 1960.-
s.115-131;10

LITWINSKI Leon: Polacy w zycin belgijskim. [Paryz 1964].-
$.83-96;11

MARKIEWICZ Zygmunt: ” Prayjaciele Moskale”. [Paryz, 1950].-
$.05-65;12

WANDYCZ Damian S.: Likwidacja polsko-rumunskiej umowy
naftowej w r. 1939. Paryz 1965.- 5.163-185;13

WYRWA Tadeusz: Polska i [uropa Srodkowa w konspiracyjnej
prasie francuskiej 1941-1944. Paryz 1987.- 5.33-46;"

Bardzo trudno ocenié czy bibliografia jest kompletna; doty-
czy to gléwnie nadbitek drukowanych na papierze biblijnym

"Polonica Zagraniczne. Bibliografia 1971. Opr. W.Grebelska, I.Pszczélkowska,
W.Rogozitiska. W-wa 1977 Poz.926 a

Shidem poz.943 1

bidem poz.946 a

10 Bibliography of Looks in Polish or relating to Poland published outside
Poland since September Ist, 1939. Vol.4: 1964-1967. Comp. by M.E.Cybulska,
M.Danilewicz—Ziclifiska, Z.Jagodzifiski. London 1985 poz.1657

11 Ibidem, poz.1660

12 Bibliography... Vol.3: 1958-1963. Comp. by J.Zabiclska, M.Danilewicz, H.Chojnac-
ka. London 1966 poz.2285

¥ Bibliography... Vol4, poz.3013

"Books in Polish or relating to Poland. 1988 nr 4-6 5.47 poz. 88-349
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oraz drukéw ulotnych. Redakcja ”Kultury” tylko sporadycznie
informowata czytelnikéw o wydaniu w formie osobuej nadbitki
lub odbitki jakiego$ artykutu z miesiecznika. Stalo sie tak przy
okazji druku broszury Michala Sokolnickiego: ” Niemecy po wiel-
kiej przegranej”, ztozonej z trzech czeéci drukowanych weze-
Sniej w ”Kulturze”.'® oraz po wydaniu ”Cichych i gegaczy”
Janusza Szpotaiiskiego.'® O pozycjach drukowanych na papie-
rze biblijnym!7 nie pisano zupetnie. Informacje dotyczace wielu
nadbitek zachowaly si¢ jedynie w korespondencji Redaktora Je-
rzego Giedroycia z czytelnikami w kraju. Dokladne badania
w archiwum Instytutu Literackiego pozwoly zapewne na uzu-
petnienie niniejszej bibliografii.

Praca sklada si¢ z dwéch rozdzialéw: wlasciwej BIBLIO-
GRAFII, podzielonej na 12 czeici ulozonych tematycznie (pray
zachowanin numeracji ciaglej) oraz ANEKSU, zawierajacego
teksty niepublikowane w Kulturze; nieznane poza wlaéciwym
wydaniem w formie ulotki lub broszury. Jedynie dwa zamiesz-
czone w ” Aneksie” listy zostaly przedrukowane w prasie emi-
gracyjnej. List Redaktora Jerzego Giedroycia w sprawie likwi-
dacji Po Prostu z 1957 roku — jeden z najwazniejszych tek-
stow wlasnych Kultury — drukowany byt w wychodzacym w To-
ronto Zwigzkowcu, wspétredagowanym przez zaprzyjaznionego
z Instytutem Literackim Benedykta Heydenkorna.'® Natomiast
zredagowany w 1959 roku apel ”Do Czylelnikow i Przyjaciél”
ukazal si¢ w polonijnej prasie w Argentynie.'® Zwigzkowiec po-

l"’1\"ullura 4: 1954 5.2 — informacja zawiera blad w numeracji "Kultury”, z ktdrej
dokonano przedruku )

" Nowosci Biblioteki ” Kultury” — lipiec 1968. [Paryz 1968] 5.[4]. — Informacja zawiera
hazwisko autora pomimo, iz nie zostalo zaznaczone w druku ksigzki. Szpotaiiski byl
W tym czasie w wigzieniu -

" Papier biblijny” — nazwa wlasna papiern wytwarzanego z wlékien szmacianych
wylacznie w klasach 1i I1. Giramatura papieru wynosi od 25 do 30 g/m2. Jest to papier
bardzo kosztowny

waiq,zkowiec. Toronto No 89: 14.X11.1957 5.2

9 Kurier Polski. Buenos Aires, 26.03.1959 s.4 — Odnalezienie obu przedrukéw bylo
mozliwe dzigki istnieniu, gromadzonych przez wiele lat i ulozonych chronologicznie kil-
kudziesic;ciu tomdéw wycinkéw prasowych dotyczacych Instytutu Literackiego, znajdu-
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si.z.u‘la} w drugiej polowie lat 20-tych — jako jedyne pismo polo-
niyne - specjalnych korespondentéw oraz prawo debitu w Polsce
i byt dostepny w czytelniach Klubéw Migdzynarodowej Prasy
1 Ksigzki.

’AN EKS zawiera przede wszystkim teksty zanotowane w ”bi-
bliografii”. Wyjatkiem jest bardzo wazny dla zrozumienia sto-
sunku Kultury do wydarzefi w kraju, zupelnie nieznany, list
Redakcji adresowany do czytelnikéw w Argentynie (i tam dru-
kowany w polskiej gazecie) z 1955 roku.

_(:'f‘?-?c pierwsza bibliografii, obejmujaca 65 pozycji, zawiera
ksiazki oraz kilku lub kilkunastostronicowe broszury wydane
na zwyktym papierze jakiego uzywano do druku wszystkich nie-
i da?vnictw Instytutu Literackiego (jedynie wybér poezji
Jt‘-l‘Zeg(.) Pietrkiewicza, opublikowano na papierze kredowym).
Kryterium rodzaju papieru jest w wypadku drukéw wydawa-
nych przez Kulturg podziatem naturalnym; wyraznie rozgrani-
cza teksty drukowane wy tacznie z myéla o wystaniu do Polski
od t’ Y Ch’”ktére rozprowadzane byly wéiréd czytelnikéw pisma na
emigracji.

.Kllka a Za.n?towauy ch w bibliografii ksigzek nie posiada zna-
mion wydawnictw Instytutu Literackiego jofiskiej kolumny, na-
i ‘_)hCY ny czy, charakterystycznych dla lat péZniejszych, fak-
buepd kplox'u oktadki. W wypadku wierszy Janty-Polcezynskiego
,de‘.:)i dujacy byl‘a informacja nzyskana od Pani Zofii Hertz, w po-
f:)::"“(l:); ‘dlllulill:)ijt(;fio zz’tsmllf;, ze I?l,l])l'!kél.('.j'(;‘, wydrl,lls(?wzme w Olffi-
r e po-qiz-uh"mtl(_. f(’ll;ll\'i\.l'lll l’)(zt_lQ(_‘,(,‘.‘] wlasnoscia [nstyi';utu),
s B (’-(lyt:() rsk(ijﬁ V‘\;yltazme <.)kreslo¥1eg0 nal\'ladcy, stzmow1.4 do-
tor "bil l Vs s y u,{;.u Literackiego. Podobnie [)QS.tQ])lt au-
P " Yliografii Kultury” za lata 1946-1957, umieszczajac w spi-
sie " Informator o Imperium Brytyjskim?” wydany w Rzymie
W 1946 roku w drukarnj O.(] 20 ’

W czgdci tej umieszczone zostaly opisy zaczerpnigte ze wspo-

P : e
J‘};g(.]l sig w;arcluwum "Kultury” w Maisons-Laffitte
J.Kowalik, Op.cit. 5.383, poz.12
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mnianych wyzej bibliografii, poniewaz nie notuja rodzaju pa-
pieru, na ktérym byly drukowane oraz wszystkie odbitki znaj-
dujace si¢ w pierwszym tomie bibliografii ”Kultury” Jana Ko-
walika; ich opis uzupelniony zostal o szczegély nieznane Kowa-
likowi i uwspélezesniony. W uwagach, umieszczonych ponizej
opisu, zawarto informacje na temat Zrédta przedruku (numery
stron podano jedynie przy opisie odbitek) i ewentualne zmiany
oryginalnego tytulu; zaznaczono réwniez okladke (okl.) i karte
tytulowa (k. tyt.). W znormalizowanym opisie — dostosowanym
Jednak do normy przyjetej przez Marie Danilewicz—Zielifiska
we wspomnianych bibliografiach ” Kultury” — pomini¢te zostalo
pole wydawcy w wypadkach, gdy nie zostal on wyraZnie ozna-
czony. Poniewaz wszystkie pozycje w cze$ciach 1-11 wydane
zostaly nakladem Instytutu Literackiego, powtarzanie : [b.n.],
Przy wickszosci opiséw stalo si¢ zbedne.

Z informacji uzyskanych w Instytucie Literackim wynika, ze
nadbitki robione byly réwnoczeénie z drukiem miesigcznika (lub
ksigzek) natomiast odbitki oraz pozycje wydane na papierze
biblijuym niewiele pézniej. Dlatego tez przy uzupelnienin roku
wydania, wpisana zostala data druku tekstu zrédlowego.

Najprawdopodobniej wigkszo$é opiséw zaczerpuigtych z dru-
kowanych bibliografii ulegnie weryfikacji po dotarciu do egzem-
pPlarzy stanowiacych ich podstawe. Wydaje si¢ jednak, iz ndato
81¢ zgromacdzié wszystkie lub niemal wszystkie broszury 1 ksigzki,
kWaIiﬁlmj;y:e sie do umieszczenia w tej czesci, jakie wydane zo-
staly naktadem Instytutu Literackiego.

Czed¢ druga bibliografii zawiera odbitki wydawane na cien-
kim papierze biblijnym. Byly one drukowane od 1952 roku do
kofica 1956 oraz od roku 1958 do poczatkéw lat 70-tych (w Pol-
:Ski(:h Zaktadach Graficznych ”Richard” — Imprimerie Richard)
I wysylane do Polski. W oéwiadczeniu z grudnia 1956 roku Jerzy
Giedroyc, liczac na zlagodzenie cenzury, zaproponowal:

"Pragnge sig ze swej strony przyezynic¢ do normalizacyi sto-
sunkéw, nie czekajge na ostateczng decyzje wladz, zawieszamy
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z obecng broszurkq wydawanie na papierze lotniczym wazniej-
szych artykulow kazdego numeru " Kultury”, ktére w listach wy-
sylalismy do Polski,”*!

Zawarta w ”oéwiadczenin” informacja, ze na papierze biblij-
nym ("lotniczym”) wydawane byly ”wazniejsze artykuly kaz-
dego numeru Kultury” nie znajduje jednak potwierdzenia w ze-
branym materiale. Doktadniejsze opisanie tego tematu wymaga
szczegSlowych badai w Archiwum Instytutu Literackiego.?? Nie
wszystkie zamieszczone w tej czesei druki sa nadbitkami lub od-
bitkami z wydawnictw ”Kultury”. W kilku wypadkach mamy
do czynienia z osobnymi drukami wydanymi jedynie w tej edycji
np. "Referat” Chruszezowa czy ”list” Redaktora do czytelnikéw
w Polsce. W innych miejscach sg to kompilacje kilku tekstéw
z miesigeznika (czasem z kilku numerdw).

Czedé trzecia zawiera 7ankiety”. Nie sposéh stwierdzié czy
wszystkie z opracowanych przez redakcje Kultury ankiet za-
mieszczonych w miesigezniku mialy forme samodzielnej nad-
bitki. W bibliotece [nstytutu Literackiego zachowalo sie zaled-
wie kilka z nich. Byly rozsylane wraz z pismem do czytelnikow,
a podsumowania i oceny ankiet drukowano na lamach K ultury.

W bibliografii zamieszczono jedynie opisy egzemplarzy znanych
z autopsji.

Niewielka czeéé czwarta notuje ksigzki wydane w poczat-
kach lat 50-tych, falszywa Tub obojetng okladka, z zamia-
rem przestania do Polski (podobnie jak wydawnictwa na pa-
pierze biblijuym). Ze wagledu na duze koszty ”przygotowania”
(byly to ksiazki Biblioteki I ultury”, do ktérych dodrukowano
karty tytutowe lub jedynie oktadki) oraz praktycznie niemoz-
liwe do sprawdzenia reakcje ewentualnych czytelnikéw, redak-
cja po kilku prébach zrezygnowala z wydawania i wysytki ksia-
zek Instytutu Literackiego w takiej formie. Udanym, najciekaw-

21 ANEKS Nr 3

22 Autor przygotowuje rozprawe na temat ”przenikania” wydawnictw i idei Instytutu
Literackiego do kraju w latach 1946-197¢
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szym pomystem bylo ”zamaskowanie”, nagrodzonej Prix Eu-
ropean, powiesci Milosza. Nawet Jerzy Stempowski, uwazny
czytelnik Milosza (po francusku), dal si¢ nabraé na falszywa
okladke ”Zdobycia wiladzy”. W liscie do Redaktora Kultury
z lutego 1955 roku pisal, ze poczatkowo myélal, iz Kornaga jest
zreeznym komunistycznym pastiszem na powies$é 1 dopiero p6z-
niej dodal: ”Kornaga jest dobrg mistyfikacjq, ale nie wiem czy
chwyci. Cenzura nauczyla [sig] w kraju dokladnego czytania”.?
Wydaje si¢ jednak, ze Stempowski przecenit nie tylko cenzoréw,
ale nawet czytelnikéw w kraju. Ksiazka Milosza funkcjonuje
W wielu bibliotekach naukowych w Polsce jako ” Wyzwolenie”
Kornagi, a jej dobry stan sugeruje, ze nigdy nie byla czytana.?*

Mato czytelne wydaja sie prayczyny druku ksigzki Jedlickiego
— W okladkach z bialej tektury — dziesi¢é lat po trzech pierw-
szych. Byé moze przewidywane byly jakies obwoluty, z ktérych
ostatecznie zrezygnowano. W polowie lat 60-tych opracowanie
to bylo bardzo popularne w kregach elit politycznych zaréwno
opozycji jak i wladzy.?

Rozbicie, na trzy odrebne czefci, miniaturowych wydai Bi-
blioteki "Kultury”, Zeszytow Historycznych i Kultury podykto-
Wane zostalo wzgledami praktycznymi. Podobny podzial zasto-
sowala réwniez Kultura w notatkach redakeyjnych i zapowie-
dziach wydawniczych.?8

Z wyjatkiem pierwszego wydania ” Historii Polski” Pawta Za-
remby oraz wierszy Kazimierza Wierzyiiskiego wszystkie minia-
turowe wydania ksiazek Biblioteki ” Kultury” posiadaly biate
kartonowe okladki. Bez oktadek wydane zostaly jednak minia-

23J-Stempqwski, Listy do Jerzego Giedroycia. Warszawa 1992 s.25-27. — List
% 23.11.1955 roku
Uwaga dotyczy réwniez bibliotekarzy, w wydanym w 1987 roku T.2 bibliografii po-
5 kéw zagranicznych, nazwisko Kornagi nie zostalo rozwiazane: Polonica Zagraniczne.
B',‘I,)sli"graﬁa za okres od wrzesnia 1939 do 1955 roku. T.2: K-Q. W-wa 1987 poz.7137

2 F-Szladlcic, Gorzki smak wladzy. W-wa 1990 s.68

Wydania miniaturowe Instytutu Literackiego. Kultura 9: 1985 5.139 - spis zawiera 10
azek oraz numery Zeszytdw; por. tez: Miniatury ”Zeszytéw Historycznych”. Zeszyty
storycane. Paryz T.74 5.207. Oba spisy réznia si¢ nieznacznie
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tury miesi¢eznika oraz Zeszytow Historyeznych.

Wszystkie zawarte w tej partii bibliografii pozycje opubliko-
wane zostaly na papierze biblijnym. Pomimo zmniejszenia tekst
zachowal integralnogé (pomijajac spis tredci Kultury oraz inne
mformacje zawarte na okladkach miesigeznika i Zeszytow Hi-
storycznych). We wszystkich wypadkach miniaturowe reedycje
ksigzek i pism Instytutu Literackiego sa doktadnym reprintem
wydan "duzych” w ésemce, chociaz nie zawsze wydan pierw-
szych. W zwigzku 2 tym cpis w/w. pozycji zostal uproszczony
do koniecznego minimum tzn. pomini¢to nazwe wydawcy oraz
liczbe stron; rok wydania przepisano z karty tytulowej. W uwa-
gach zanotowana zostala dokladna, dzienna data ukoiiczenia
przedruku oraz adres wydawniczy tj. numer tomu Biblioteki
"Kultury”.

Czedci, 6sma i dziewigta, obejmujy druki reklamowe, infor:
macyjne i ulotki. Do grupy tej zaliczone zostaly réwniez katalogi
nowosci wydawniczych,

Nowosei Bibliotcki "Kultury” drukowane byly na papierze
kredowym najezescie] w formie integralnej wktadki do Kultury
od poczatku lat 60-tych. Czterostronicowa ulotka wystepowala
réwniez w formie samodzielnego numerowanego Katalogu — Do-
datku do pisma. W podwéjnym numerze 1/2 2 1960 roku redak-
cja poinformowala czytelnikéw o ukazaniu sie obszernego kata-
logu, zazZnaczajac, ze "w miare ukazywania si¢ nowych ksigzek
bedziemy drukowali ulotki, pozwalajgce zorientowad sig w tre-
sei wydawnictwa” 27 Wydano 11 takich "dodatkéw”; zawieraja,
procz krétkich informacji o ksigzkach, fotografie autoréw, kté-
rych liczbe odnotowano w uwagach.

Pierwszy duzy katalog Biblioteki ” Kultury” ukazal si¢ w roku
1960. Na 20 stronach umieszezone zostaly krotkie noty doty'-
czyce 53 ksigzek (38 autoréw) wydanych w ramach Biblioteki.
Niektére z not pisali sami autorzy m.in. Gombrowicz.?® Kata-

T Kultwra 1/2: 1960 5.240
28 Informacja uzyskana w Maisons-Lalffitte
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log zawieral ponadto zwiezla historig Illsl;’ytl,ltl.l (na 31\ .‘st;IO‘u';()a
okladki), kredo wydawnicze i polityczne I\'ultury, (Ane s .1 ‘
oraz dwie karty pocztowe z nadrukowauyl,n zamowieniem .101<;.z-
nej prenumeraty miesigeznika i poszczegolnxch tomow Biblio-
teki ”Kultury”. e

Z drukéw ulotnych odnotowano jedynie znane z m.lto])s“]ll. Nie
udalo sig potwierdzié¢ informacji o [)I‘()W'ZL(lZ()ll(ij przez -Insliyt,;l'xt
Literacki akeji ulotkowej w czasie 3 F‘estlwa.lx_x'M‘lodzle’z’y, "tm_ly
odbyl sie w Berlinie latem 1951 roku,.choclz}z o])(alel(‘)'sc 1?1./,‘(;(.-
stawicieli Kultury w tym miejscu po'_tw1(?,21('3(lza\]zk materialty archi-
walne zgromadzone w Maisons-Lalffitte. . :

Z brakir normy bibliograficznej, uznano za wlasmwy, ty't,l‘.nl
strony pierwszej (w wypadku ulotek o m_um;‘.,rowzmych.str(n,l(‘x.(:1
lub czterostronicowych sktadek o tekstach r.()V'Vny(:h wuzlk()S(_J?) ‘
lub tytub tekstu zajmujacego najwiegeej miejsca (w wypadku
ulotek 1- i 2-stronicowych).

2w Archiwim "Kultury” znajduja si¢ dwie niedatowane wersje komunikatu radio-
Wwego nadawanego w czasie Festiwalu: e e
nUwaga, Uwaga: Do polskich uczestnikéw ber!u‘mklego FES(.IWT’I u.” g,
Polscy uczestnicy Festiwalu powinni zglaszaé si¢ na I"‘asanen:,tra:j;?c s o ],o(l-, edd
tenburg, w poblizu dworca AM ZOO, w Zm:lm.dmm Sektorze Belll.ltlﬂ g«r .L(- I;ml‘i r}g(la_kcj-i
spotkaé sie miedzy godzing dziewiagtya a r.lwu(.l'flcstq drl'lgq.z przeds n.WIt‘ l." obiek(;yw“é
"KULTURY” najwickszego wolnego miesigeznika polskmgo._ ().trzymf'q:;' 'Iti,. g
informacjr: i materialy o $wiécie zachodnim i sprawach polskn:h.. Pam'ugib ajc v;, Z;,cl|o;h|illl
do Zachodniego Berlina nie wymaga przepustek. Waszr:. I)f.:zpl.ecz?mi( “lro 5 -wol,o'r]"ie
Berlinie Jest calkowicie pewne. Przypatrzcie sig¢ jak wasi niemieccy koledzy s .
i 2 zaufaniem tutaj orzychodzg. - .
w Bel’llinli::'-'za:ljn:(ln‘lyln umt}ie zupelng swobode poruszania si¢ a wszystkie srodki
transportowe stoja darmo do wasze) dyspozycj.i- L
Nikt was tu nie bedzie zmuszal do pozostania.

* * kK

& i waga, Uwaga. Do polskich uczestnikéw bcrli.l’nskiego festlwnl'u.“ i e o
olscy uczestnicy Festiwalu powinni zglaszaé si¢ na Ff;sancnsnaaae. lk b i,
ha Fasanenstrasse 2 w zachodnim sektorze Berlina gdzfe‘ l”“d‘t. tegli il-)‘»)rt[’?;:L?I‘llelRY?'»
day g‘lei'llQ dziewiaty a dwudziesta drugg z przcdstan.C i o r'eflf;(k;vl' 10\ iAnfonhnx'w.ie
Najwickszego wolnego miesigeznika polskilego. l(it:rtymajq tam obicktywne
i material $wiecie zachodnim i sprawach polskich. o e & &
Pamic;t:jt?ies,wilc l:m:;gcie do zach(l)dnicgo sektora nie wymaga ani wiz mutpu.‘ep;iuat.e:k..
asze bezpieczenistwo w Zachodnim Berlinie jest c"‘ll‘_"w'(:'e Dewne, P[:-z‘y?a mm?e kQOJ o5
wasj lliel;iie(:«:y koledzy swobodnie i z zaufaniem tutaj przychodza. Jeli si¢ mac 4
Wystrzegaé to tylko swoich politdrukdéw.”
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Bibliografia nie obejmuje drukéw akcydensowych tzn. stuza-
cych do korespondencji handlowej i redakcyjnej z czytelnikami
Linstytucj wienia o koniecznoéci przedtu-
zenia prenumeraty, podzigkowania, potwierdzenia otrzymania
pisma lub ksiazek, szablony zaméwier prenun
nika itp. Dotyczy to réwnies

aminp. apele i przypon

leraty miesigez-
kart pocztowych podobnej tergci.
Czesé dziesigta to karty pocztowe i znaczki na Fundusz ” Kul-
bury”. Karty pocztowe 1 pocztéwki ilustrowane uzywane byly
rzadko w korespon(lencji. Najczesciej stuzyty jako druki, na kts-
rych czytelnicy mogli zamdwi¢ prenumerate pisma lulb zakupié
in'ter(‘snj;y:y tom Biblioteki » Kultury”. Kilka z nich mialo jed-
nak charakter szezegolny. Ze wzgledu na interesuj
cyjna forme zewnetrzng byty swoisty rek]
dlatego teg gléwnym motywem karty ilustro
tury”, ;
W polowie 1968 roku zamieszczony zost

© pomoc finansowy, na, rozszerzenie
© utworzeniu ” Fundusgy Kultury”
noczesnie, ze zamierga, wydaé specj
ktérych spraedas stanowié mial
Fundugzy 30 Znaczki wydrukow
.niej, a ich reprodukeje
wencji” wojsk Uk}
Nr 10) oraz w dw

aca 1 atrak-
amg wydawnictwa,
wanej byt Dom ” Kul-

al w7 Kulturge” Apel
dzialalnoéci oraz informacja
. Redakcja informowata, jed-
alne okolicznoéciowe znaczki,
a stale Zrédlo dochodgw tego
ane zostaly kilka miesiecy péz-
ukazaly sie w ulotce wydanej po "inter-
adn Warszawskiego w Czechostowacii (Aneks
6ch numerach » Kultury” 31

Przez lata w Domuy
sie powielacz, ktérego
drukéw akeydensow
Da nim réwnies te
rackiego oraz te
tura” nie chejal

"Kultury” w Maisons-Laffitte
uzywano do wykonywania pow
yeh i korespomlen(;ji handlowe;. Drukowano
ksty zwigzane 4 dziztlzdnoéciq Instytutu Lite-
ksty polityczne, ktére 4 jakichs wzgledéw ” Kul-
4 Sygnowac swoim znakien. W czedei jedenastej
30 Apel "Kultury” o Pomoc finansowy na
O utworzeniy ” Funr.luszu Kultury”
Kultura 6-7: 1948 $.3-5

st Redakcja, Apel "K
25 lat istnienia Inst

znajdowal
tarzalnych

ozszerzenie dzj

alalnosei wiadomoscia
i zamiarze wydani

a znaczkdéw 5- 20-dolarowych.
ultury”, Ibidem, 10: 1

968 5.3-4; Rcdakcja, Sprawozdanie [z okazji
ytutu Litem«:kicgo]. Ibid

lem, 7-8: 1972 $.13-30
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bibliografii ydato sig zarejestrowaé jedynie pieé takm}] éhul\:l)l‘z_’
chociaz » zachowanych w bibliotece I.ustytutu f{'agn'u.,n;ova,r'tw_
tryc powielaczowych wynika, ze bylo ich znacznie wigeej. Wi(:nie
dopodobnie w tej formie przygotowane 29stalo pr?e.mlc{) |t;n- >
Jozefa ( szapskiego wygloszone na Kongresie Woln.oscx 'u Wi(}:
w Berlinie{Zachodnim w 1950 roku oraz rezo!‘ufzja{ l:s./)s‘pria ]e:
WOlnego upjwersytetu zgloszona tamze przez Czapskiego i Je
Izego Giedroycia.®

Cz¢8¢ dwunasta: anonimowe przedruki kSiEL?ekzlk;‘rty 1‘11:?1‘1:
Zwydawnictw Instytutu Litex-a(:kle..go - e nalezy :dl )’czutl.:()éé
bibliografii, Zawiera ona 12 pozycji, ktdre ze waglec Insbyicks,
i forme zewnetrzng moga uchodzié za, wyda’wn.xctvxl')a ns 2'“ “;
tymczasem nimi nie sg. Dotyc.zy. to szezegoll.ne obu ];:nf( gez
Paryskiego ” Kontaktu”; PENHIR A o oty wygomiuajre!
Wiedzy ”Kyltury” na papierze I)ll)lnmylll ]fSliLZ.IIU_P_"Zy lszukiwa-
Ormy zewngtrzng miniaturowe edycje llil_]bal.( zx't_.‘.J pos fomnt
nych toméyw Biblioteki ” Kultury”. Jednq‘k z.ast.osonany. PS )0{ ;
Jest (poza jednym Wyj@t_klem: astyrieul 501.ze11'1'c?'kl}d) -
ka.ny w dorobkn wy(lawmczym Instytutu. Literac m.g;): .

W czesei tej zanotowano réwniez anonimowe s 1“9;11;111
Zek Instyiutu dokonywane bez zgody v.vydawcy, u'&lltp > ”Ku];
Czasem o teksty nie bedace przedrukaml. z .Wydavx’m;(f w Tt
tury” oray, ?sztuczne” nadbitki, tzn. wym.nl.u ‘artyl\u OV\; Ozréw !
I“St}’tutu, do ktérych dodrukowano - z mu.:Jat.y“l/‘}_' auok]adki
W niewieltim nakladzie i poza Instytutem Literackim, .

Nazwiska niepolskie wystepujace % klingr P Odaf]"(’ v‘:'"tf({:ﬂ
sliteracji ya jezyk polski, unlifSZCZil,.]iy,‘, w n.xclel\:m 0¢ P)‘;Z Jna—
Odsylacz zrédlowy przy wersji spo]szczong. ,]e(-yme 1 .3’1 alber
Zwisku Mjchala Hellera odstapiono od tej ZaSiltl'y ~])I:?yjbil;l-]i?):
jako wlajciwg forme nazwiska .\'vys"ttzl.)ll.mc*! W pracaci
8raficznyp Marii Danilewicz-Zielifiskiej.

w INHDEKSIE AUTOROW umieszczono rowniez nazwiska

e :
* Kultura 7.5/1950 5.11-12
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thumaczy, redaktoréw oraz autoréw tekstéw czastkowych np.
wstepow, nawet wtedy, gdy informacji tych nie zawiera uprosz-
czony opis bibliograficzny (miniaturowych wydai toméw Bi-
blioteki ”Kultury”).

Ostatni zanotowany w bibliografii druk wydany zostat w 1990
roku.

Pomyst spisania, nienotowanych w osobnej bibliografii, znaj-
dujacych sig w bibliotece Instytutu Literackiego w Maisons—La-
flitte, nadbitek i odbitek z wydawnictw ?Kultury” podsungt mi
Jacek Krawezyk® jesienia 1992 roku. On tez przez caly czas
pracy nad Materialami pomagal mi weryfikowaé¢ informacje
uzyskane z innych zZrédet. Cheiatbym mu za to podzigkowaé.
Wiele uwag dotyczgcych przyjetej metodyki opisu bibliograficz-
nego zawdzigezam Dr Henrykowi Baranowskiemu. 4

Dzickuje réwniez Redaktorowi Jerzemu Giedroyciowi i Pani
Zofii Hertz za ogromnie zyczliwy stosunek do mojej pracy i po-
moc w uzyskaniu dostepu do biblioteki i archiwum Instytutu
Literackiego.

330d 1985 roku pracownik Instytutu Literackiego — bibliotekarz

20

WSTEP

Instytut Literacki powstal w Rzymie w poczatkach 1946 roku,
Z inicjatywy Jerzego Giedroycia, jako Dom Wydawniczy, kté-
rego gtéwnym celem mialo byé wydawanie ksigzek dla nowej,
Powojennej emigracji politycznej. Zarejestrowany pod wloska
hazwy - ”Casa Editrice Lettere” - rozpoczal prace w oparcin
0 wlasng drukarni¢ ”0.G.L”, ktérej zakup umozliwita pomoc
2.Korpusu oraz pozyczka z Funduszu Spolecznego zolierzy.>*
Drukarnia gwarantowala niezalezno$¢ i samowystarczalnosé fi-
Nansowa; kierowal nig Wiadystaw Wachala, powolany na to
stanowisko z redakeji ”Gazety Zolnierza”.

Oprécz wydawnictw sygnowanych wlasnym znakiem graficz-
nym, charakterystyczna joiiskg kolumna, ktéra pojawila sie juz
Na karcie tytulowej drugiej opublikowanej w Instytucie ksiazki
tzn. mickiewiczowskich ” Ksiggach Narodu Polskiego i Pielgrzym-
stwa Polskiego”, drukarnia Instytutu wykonala w latach 1946~
1947 szereg prac dla polskich wydawnictw emigracyjnych.?® Ten
Wezesny, jeszcze faktycznie wojenny, okres dzialalnodci Insty-
butu nie zostal do tej pory opracowany nie liczac niepelnego
Zestawienia bibliograficznego w tomie pierwszym ”bibliografii
Kultury” 37 Nie istnieje osobny spis obejmujacy ksiazki powstale

31["- Giedroyc], "Zamieszczajac...” [w:] J. Kowalik, Op.cit.s.375; drukarnia ”Oggi”,
Zwro? Powtarzany we wszystkich pracach o poczatkach Instytutu, to w istocie O.G.1. —
()g]?;lljle Grafiche Italiane, znajdujgca si¢ w Rzymie na Via Cesena 14

I\Jaworska, Wydawnictwa i dzialalnodé informacyjna Drugiego Korpusu w jezyku
wl_-;?ki'_}‘_- Pamigtnik Literacki, Londyn 1991 T.16 .86
s J.Giedroyc, Op.cit.s.376 - "wydalismy réwniez slownik polsko-angielski i angiel-

d :’Olsl:x' Stanislawskicgo” — nic udalo si¢ ustalié, o ktéra z licznych edycji tego slownika
“hoczj

37110
J.Kowalik, Op.cit. 5.382-387
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we wloskiej drukarni O.G.I. w tym czasie.?® Nie byly one tema-
tem niniejszej bibliografii.?®

W okresie ”paryskim” ksigzki i pisma ”Kultury” drukowane
byly glownie w paryskiej drukarni ”Imprimerie RICHARD”
znajdujacej sic w XVIII dzielnicy przy 24, rue Stéphenson.*

W latach 1946-1947, Instytut Literacki zamierzal ponadto
wydawaé we wloskojezycznej serii ” Capolavori della letteratura
staniera” (arcydziela literatury obcej), ksiazki polskie i Polski
dotyczace m.in.: T.Parnickiego, Aecjusz; J. Weyssenhoffa, Sobdl
i panna; H.Naglerowej, Krauzowie i inni; C.Straszewicza, Litosé;
A.de Custine, Listy z Rosji.*! Planowal réwniez rekonstrukcje

33"Bibliograﬁa drukéw polskich we Wloszech” Jana Bielatowicza (Rzym 1946), chro-
nologicznie, nie wykracza poza rok 1945

398pis pozycji ksigzkowych drukowanych w Rzymie w O.G.L., najpewniej niekom-
pletny:
dla "Polskiej YMCA przy AP": J.Bojer, Ziemia zdradzona. Rzym 1946; S.Lagerlof, Le-
gendy Chrystusowe. Rzym 1946; W.Berent, Fachowiec. Rzym 1947; W.Berent, Zmierzch
wodzéw. Rzym 1946; S.Undset, Macierzyiistwo. Rzym 1947;
dla "Edizioni La Rondine”: P.Gojawiczyiiska, Le ragazze della Novolipki. Rzym 1947;
A.Strug, Portret. Gialazka jemioly. Rzym 1947; J.Zulawski, Na srebrnym globie. Rzym
1947;
dla ” Polskiego Domu Wydawniczego”: Z.Bohusz-Szyszko, Republika atomowa. Rzym
1947;
dla Wydawnictwa K.Breitera: E.Wallenberg, M.Gorynski, 1000 sléw po angielsku.
Najlatwiejszy samouczek jezyka angielskiego w 34 lekcjach. Wyd.2. Rzym 1946;
K.Makuszyiiski, Perly i wieprze. Rzym 1947; (i. Zapolska, Sezonowa milosé. T.1-2.
Rzym 1947;
dla Wydawnictwa "Gryf” w Londynie: T.Felsztyn, Dzieje 2 Korpusu. Londyn 1947;
F.Goetel, Kapitan Luna. Londyn 1947; W.Ostrowski, Safari przez Czarny Lad. Londyn
1947; 8.Piasecki, Kochanek Wielkiej NiedZwiedzicy. Londyn 1947; M.Waiikowicz, Wrze-
sien zagwiacy. Londyn 1947;
dla Zwigzku Ziem Wschodnich RP, Oddzial "Wlochy”: Jézef Pilsudski — XI rocznica
12 maja 1946. Rzym 1946;
dla Zw. Polakéw we Wloszech: W.Ipohorski-Lenkiewicz, Giranice Polski. Rzym 1947;
dla PPS we Wloszech: Z.Zaremba, La verita sull'insurrezione di Varsovia nel 1944. Italia
1946;
dla Towarzystwa Wiedzy Wojskowej 2. Korpusu: J.Gasiorowski, Zadania i rozwdj psy-
chologii wojskowej. Wilochy 1946; S.K.Ehrlich, U podstaw Armii Polskiej w ZSRR.
Walka z chorobami zakaznymi w 1942 r. Roma 1946

0P 1zes krétki okres lat 40-tych i poczatku 50-tych, miesiecznik i nadbitki druko-
wane byly w Imprimerie S.N.LLE. (Paris 20e), a na poczatku 90-tych w Imprimerie
Nouvelle w Saint-Ouen. Jedynie ksigzki i pisma wydawane w miniaturze (oraz wywiad
z plk.Kuklifiskim) drukowane byly w drukarni Imprimerie de la Manutention w Mayenne

41 K.Jaworska, Op.cit. .93
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przedwojennej "biblioteki narodowej” poczawszy od poezji Ko-
chanowskiego az po Znanieckiego oraz, we wspélpracy z wy-
dawnictwem watykaiiskim, druk pisma $wietego dla katolikéw
v krajach Europy Wschodniej.*?

W potowie 1947 roku Instytut Literacki rozpoczal wydawa-
uie pisma pod nazwa Kultura, ktérego pierwszy numer ukazal
si¢ jeszcze we Wloszech w duzym formacie A4, a nastepne, po-
zawszy od podwdjnego numeru 2/3, we Francji w regularnych
odstepach miesiecznych. Kultura byla i jest pismem wyjatko-
vym w dorobku wojennej emigracji. Przez ponad 40 lat ani
przez moment nie stracita kontaktu z krajem; nieustannie $le-
dzita wszelkie wydarzenia i przemiany w Polsce, i komentowala
je uwaznie bez elementéw latwej propagandy. Miala tez zawsze
iyczliwy stosunek do nowych, powojennych emigracji — sama
je niejednokrotnie inspirujac (np. Milosz) - i krytyczng opi-
ui¢ 0 wojennym wychodZstwie i jego pozorowanych dziataniach

v oderwaniu od rzeczywistosci.

Od poczatku dziatalnodci Zespdt Instytutu Literackiego sta-
tal sie, pomimo przeszkéd politycznych i trudnosci administra-
yjuych, rozprowadzaé w kraju wszystkie swoje wydawnictwa
saréwno rzymskie jak i paryskie, wykorzystujac do tego cely
dziatajace przez krétki okres powojenny prywatne ksiggarnie
i antykwariaty m.in. w Krakowie i Poznaniu, Ksigzki i mie-
sigcznik wysylane byly réwniez bezplatnie do bibliotek i insty-
tucji naukowych w Polsce, lecz docieraly jedynie do nielicznych:
Biblioteka Narodowa otrzymywala ”Kulture” w miare regular-
uie, tymezasem Biblioteka Jagielloniska posiadala w poczatkach
oku 1956 zaledwie "kilka egzemplarzy”, ktdre ~ zgodnie z de-
vzja wladz krakowskiej ksiaznicy — stanowily czesé taw. pro-
Libitéw i niedostgpne byly dla wigkszodci czytelnikéw. 4 Nie
aczej byto w innych bibliotekach uniwersyteckich. Wydawnic-

42A.Zajqczk()wskA, 7 ziemii wloskiej. Reportaz z prac kulturalnych [T Korpusu. Prze.

Yad Polski, Londyn 1946 Nr 1 5.49 b s
“A.Bursa: Notatki o "Kulturze”. Od A do Z, Krakéw 1956 nr 15 s.1; A.Lechowski:

astrzezone zbiory i zakazane lektury. Tygodnik Powszechny. Krakéw 1990 nr 11
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twa Instytutu Literackiego, z charakterystyczna okladka, prze-
nikaly z ogromnym trudem przez coraz szczelniejsza, w po-
czatku lat 50-tych, ”zelazng kurtyne”. Dla wladzy komunistycz-
nej Kultura bylta ”apologetag Wehrmachtu i Bundeswehry”, a po-
niewaz treci w niej zawarte mogly wyrzadzi¢ (i wyrzadzaly)
"istotna szkode interesom Polski Ludowej, ze wzgledu na fal-
szywe wiadomodci, szkalujace ustréj”,* wydawnictwa Instytutu
Literackiego pozbawione zostaly oficjalnie debitu komunikacyj-
nego w lipcu 1950 roku (Monitor Polski Nr 79 z 3.07.1950).

Zaréwno miesigcznik, jak i ksiazki Biblioteki ”Kultury” do-
ciera¢ poczely do adresatéw dopiero na przelomie 1956 i 1957
roku chociaz nadal (lecz juz nie tak konsekwentnie jak weze-
$niej) rekwirowane byly przez funkcjonariuszy Urzedu Bezpie-
czenstwa Publicznego juz w urzedach pocztowych. Cenzurowa-
niem korespondencji zagranicznej zajmowal si¢ Departament II
Ministerstwa Bezpieczefistwa Publicznego, a po reorganizacji
w 1956 roku specjalny pion SB (pion ”W?”) - w MSW byt to De-
partament "W?”, w wojewddztwach wydziaty.*® Mechanizm byt
prosty; we wszystkich wiekszych urzedach pocztowych praco-
wali jako urzednicy pocztowi specjalni agenci UBP. Zbierali oni
caly korespondencje zagraniczng otrzymang od innych urzed-
nikéw i wysylali do Departamentu II w Warszawie. ”Cenzurg
przeprowadza si¢ w ten sposéb, ze zaklada sig kartoteki osob ko-
respondujqcych z zagranicq, ale tylko w takich wypadkach, jezeli
listy sq podejrzane, albo wyraznie, albo tez przypuszcza sig, z€
jest w nich co$ podejrzancgo. Listy takie najezgsciej zatrzymuge
si¢ w bezpieezenstwie i dolgcza si¢ do kartoteki osobnika” — re-
lacjonowal Jozef Swiatlo. % W latach pézniejszych, wykorzystu-
jac kartoteki Centralnego Archiwum MSW, kontrolowano w ten
sposob jedynie listy do konkretnych oséb.”

Po roku wzglednej obojetnoéci ze strony wladz celnych, co po-

1 Sad orzekl... Paryz 1972 s.44
% J.Swiatlo, Za kulisami bezpicki i partii. [b.n. 1955] 5.22; F.Szlacheic, Op.cit. 5.43

167 Blazynski, Méwi Jézef Swiatlo. Za kulisami bezpieki i partii. Londyn 1985 5.71-72
475, Szlachcic, Op.cit. 5.43
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zwolito kilku bibliotekom w Polsce uzupetnié¢ brakujace numery
miesiecznika, Kultura ponownie wrécita na indeks wydawnictw
zakazanych w poczatkach roku 1958. Mimo to redakcja Kultury
nie zaprzestata darmowego wysytania ksiazek do bibliotek i in-
stytutéw naukowych w kraju. Taki stan (4-5 przesylek rocznie)
trwal z przerwami do poczatkéw roku 1970, kiedy to niemal
Wszystkie kontakty instytucji krajowych z Instytutem Literac-
kim w Paryzu i zwiazane z tym dary ksiazek ustaly zupelnie.
W latach 1971-1989, do wiekszosci bibliotek w Polsce, nie do-
tarta prawie zadna przesyltka z Maisons-Laffitte, poza zeszytami
”Kultury”, ktére z réznych Zrédel otrzymywaly w miare regu-
larnie np. BN, BUW, BJ, Zwiazek Literatéw Polskich.”® Do bi-
blioteki Instytutu Historii PAN w Warszawie docieraly réwniez
bez przeszkéd Zeszyty Historyczne” 4

Mozna jedynie domyslaé sie gdzie trafialy wysylane przez
caly ten czas do Polski paczki ksiazek i pism Kultury. Najpraw-
dOl)odobniej sktadowane byty w bibliotece i magazynach Giow-
ego Urzedu Cenzury na ulicy Mysiej w Warszawie oraz prywat-
uych bibliotekach funkcjonariuszy stuzby bezpieczefistwa i urze-
déw celnych. Nieprawdziwa wydaje sie opinia o masowym nisz-
CZe_niu ksiazek emigracyjnych.

Czei¢ wydawnictw docierata jednak do indywidualnych ad-
,l;esatéw; przekazywane z rak do rak, stanowily zamkniety krag
Wtajemniczonych” odbiorcéw—czytelnikéw.

ymiana z instytucjami w kraju oraz dary ksiazek dla nich

l)y.}y dzialaniami oficjalnymi. Istniata tez sfera dziatalnoéci taj-
e), o ktorej Zespdt Instytutu nie informowat czytelnikéw pi-
Sa, obawiajgc si¢ najpewniej wzmozonej kontroli wysytanych
do Polski listéw i paczek. W liscie Redakeji do czytelnikow w Ar-
8entynie znajdujemy interesujgcy passus na ten temat:
. "Dzicje KULTURY za ’ielazng kurtyng’ - typy wydawnictw
vokladek - gatunki papieru - rodki ‘transportu oraz dystrybucyi’™-

48 B .
16 ltlformaqa na podstawie " Kartoteki nabytkéw Biblioteki UMK w Toruniu od roku
% ™ oraz, kwerendy przeprowadzonej w bibliotekach polskich
uformacja uzyskana od prof. Andrzeja Paczkowskiego
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stanowiq niewgtpliwie najbarwniejszy rozdzial biografii K UL-
TURY. Moze jeszcze za naszego zycia bedziemy mogli naszym
Coytelnikom w Kraju i na Zachodzie udostepnié tg ’story’, ktora
przyémi wszystkie reportaze Bobkowskiego z Guatemali...” &

. Trzykrotnie dodrukowano falszywe lub obojetne okladki do
toméw wydanych w ramach Biblioteki ”Kultury”, a ” ukryte”
w ten sposéb ksigzki wysylano do Polski. Od poczatku lat
50-tych rozsylano ponadto, na adresy znanych osobistosci w kra-
ju, drukowane na cienkim papierze biblijnym, nadbitki najcie-
kawszych artykuléw z miesigcznika. Kilkanascie cienkich stron
bez trudu mieécilo sie w zwyklych malych kopertach nie wzbu-
dzajac zainteresowania urzednikéw pocztowych.

Pierwsza nadbitka na ”papierze lotniczym” tzn. przeznaczond
do listownego rozpowszechniania w Polsce byt ”List do Kraju”
Czestawa Milosza z czerwca 1952 rokn, zawierajacy 8 wierszy
napisanych juz po opuszczeniu kraju.

Pod koniec 1956 roku Jerzy Giedroyc podjal decyzjg o "z
wieszeniu wojny psychologicznej” liczac na liberalizacjg przepi-
sOw cenzury i przyznanie debitu wydawnictwom Instytutu Li-
terackiego. Na krétko przed "pazdziernikiem’56” roku Juliusz
Mieroszewski pisal w ”Kronice angielskiej”: ”Faktem jest, 7€
daleko latwiej mozna zorganizowaé normalng wymiang z Wy
dawnictwami sowieckimi niz z krajowymi. Mimo calej ‘odwilzy’
[...] nie jest spelniony minimalny postulat tresci nastepujgce:

Ksigzki emigracyjne oraz periodyki emigracyjne musz¢ docie-
raé¢ bez przeszkéd do: a)Bibliotek Publicznych, b)redakeji pism,
¢)pisarzy i dziennikarzy w Kraju. [...] Dopéki powyzszy postulat
nie zostanie w pelni zrealizowany odmawiamy kredytu wszystkim
papierowym ’liberalizacjom’ i literackim ’1‘(:11;0Iucjom”’.51 Rok
pozniej, widzac ze pismo jest nadal w Polsce zakazane, zanoto-
wal w Kulturze: ”Wydaje si¢ ze najprostrzym rozwigzaniem tej
sprawy byloby potraktowanic ’Kultury’ za periodyk zagraniczny

50 ANEKS Nr 1

. *1[J.Mieroszewski] Londyiiczyk, Kronika angielska. Kultura 10/108: 1956 5.55; por-
Charakterystyczny dokument. Kullura 9/119: 1957 s.100
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i - poza dopuszczaniem numeréw wymiennych, recenzyjnych,
bibliotecznych etc. — przyznanie jej jakiego$ ograniczonego, bez-
dewizowego’ debitu. [...] wplywy z tej ograniczonej sprzedazy na-
szego pisma i ksigzek przeznaczylibysmy na jakies bezsporne cele
o charakterze spoleczno-kulturalnym w Kraju” 5

Ponowne wydawanie nadbitek i broszur na papierze biblij-
nym zainaugurowal tekst Do krajowych czytelnikéw 7 Kultury”
wystany w proteécie po zamknigciu warszawskiego tygodnika
Po Prostu. Qd tej pory przez nastepnych kilka lat — w miarg re-
gularnie — wydawano teksty z Kultury i wydawnictw Instytutu,
zwigkszajac objetosé nawet do kilkudziesigciu stron, np. przed-
mowa Aleksandra Wata do opowiadan Terca. W latach 60-tych

Wydano na papierze biblijnym réwniez dwie ksigzki, przedruki
Biblioteki ” Kultury”.

Instytut Literacki nie byl jedyna instytucja, ktéra podjeta
taka forme oddzialywania na kraje za ”zelazng kurtyny”. W po-
czatkach 1954 roku Radio Wolna Europa wydrukowala, ”tytu-
em eksperymentu”, na cienkim papierze miesigeznik wysylany
Poczty do dzialaczy komunistycznych w Czechoslowacji, a rok
PSZniej przerzucilo do Polski, za pomocy specjalnie przygoto-
Wanych balonéw, 3 mln egzemplarzy wydanej na bibule bro-
szury Za kulisami bezpieki i partii” Joézefa Swiatly.> Réw-
ez niektére wydawnictwa Kongresu Wolnosci Kultury dru-

owana byla na papierze biblijnym. Niemniej Kultura byta je-
dY“Q instytucja, ktéra dzialalnoéé taka prowadzita konsekwent-
We przez lata, dazac nie tyle do wywolania doraznych reakcji
W.ladz w PRL-u, ile do stopniowych zmian w umystach czytel-
nikéw w Polsce.

k Dzigki listom z kraju oraz informacjom uzyskanym od zagra-
l’llc.z“y ch korespondentéw w Warszawie, redakcja Kultury miala
SWiadomo$é, ze pismo dociera do Polski, Ze jest czytane i - jak

52

& [J-Mieroszewski] Londyriczyk, Kronika angielska. Kultura 7/117-8/118: 1957 $.130

19, J‘NOWak—Jezioral'lski, Wojna w eterze. Wspomnicnia. Londyn 1986, T.1:
18-1956 5.155, 162 pass.
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to okreslit Julinsz Mieroszewski - przecieka i szerzy zaraze.>*
Wydawnictwa Instytutu Literackiego przywozili do Polski tu-
rysci, odwiedzajacy Francje dyplomaci, ksieza a nawet cale dru-
zyny sportowcéw.®® Pézniejsza ich cyrkulacja w wewnetrznym
obiegu czytelniczym jest bardzo trudna do zbadania. Mozna, co
najwyzej, okreslié w duzym przyblizeniu liczbe darmowych eg-
zemplarzy poszezegélnych wydawnictw Instytutu przekazanych
W ten spos6b do kraju. Opréez praywozenia do Polski pojedyni-
czych egzemplarzy ksigzek "Kultury” zdarzaly sie, mniej lub
bardziej udane, proby "przemytu” wigkszej ich iloéci. W 1965
roku MSW otrzymalo dyrektywe ”wzmozenia walki z dywer-
sja ideologiczng”: "wykonujge polecenie wzmoglismy wstalanie
autoréw [piszqeych z kraju do ”Kultury”] i kolporteréw” — wspo-
mina Franciszek Szlachcic, owczesny wiceminister resortu.*® Ofi-
cjalne Zrédla i opracowania Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
podaja, ze w samym 1969 roku "udaremniono kolportaz z Za-
chodu do kraju ok.22 tys. drukéw o tresci antysocjalistyczne]
oraz zlikwidowano tajny kanal odrodka dywersyjnego funkcjo-
nujgcego pod szyldem "Kultury” paryskiej, a nastgpnie dopro-
wadzono do procesu sgdowego grupy tzw. taternikéw; wjawnione
materialy zdemaskowaly dwuznaczng rolg ” Kultury” oraz skom-
promitowaly jej redaktora naczelnego, Jerzego Giedroycia”.’
w uzasadnienin aktu oskarzenia przeciwko ”taternikom” (Ma-
ciejowi Kozlowskiemu i innym), pisze sie o zakwestionowaniu
na'grani(:y NRF-Cze(.‘.hoslowacja ksigzek przewozonych w ba-
gazniku samochodu osobowego m.in.:
9;2 egz. " Polskiego przedwio$nia”; 18 egz. W.Jedlickiego: ” Klubu
l\.rz’y\jw;‘.’go .Kola”; 39 egz. ” Kultury” oraz wielu egzemplarzy po-
wiescl " Widziane z gory”, "Wszyscy byli odwréceni” i pracy

» 58

Juliusza Mieroszewskiego: ” Ewolucjonizm?.

54 B e . X
[J.Mieroszewski] Londyiiczyk, Kronika angielska. Kultura 9/131: 1958 5.86

557 AT . :
p /J‘-I‘l‘fltl'. Listy do Czeslawa Milosza 1952-1979. Paryz 1992 5.192 i pass.
**F.Szlachcic, Op.cit. 5.68

*TOchrona bezpieczefistwa
red. T.Walichnowskiego. War
"BSad orzekl... 5.106-116

paiistwa i porzadku publicznego w Polsce 1944-1988. Pod
szawa: Akademia Spraw Wewnetrznych, 1989 5.140-141
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Pojawienie si¢ niezaleznego obiegu wydawniczego i czytelni-
czego w Polsce w drugiej polowie lat 70-tych (o czym ” Kultura”
zawsze marzyla) wzmoglo aktywnosé kolporteréw i "przemyt-
nikéw” wydawnictw emigracyjnych. Ksiazki Instytutu Literac-
kiego gromadzone byly m.in. w Spolecznych Bibliotekach i sta-
nowily podstawe licznych przedrukéw dokonywanych w ”2 obie-
gu” 59

W polowie 1979 roku Instytut Literacki rozpoczal druk mi-
Niaturowych wydai Kultury, a péZniej wybranych toméw Bi-
blioteki ”Kultury” (od 1983 roku takze Zeszytow Historycz-
nych) ”celem latwiejszego docierania do kraju”. Drukowano
W ten sposéb tytuly, ktérych naklady zostaly wyczerpane, przy
Czym ogrommna wi¢kszos¢ ksiazek wysylana byla do Polski, a je-
dynie niewielka czeéé sprzedawana.®® O wlasnej inicjatywie Ze-
spét Instytutu poinformowal czytelnikéw pézno, gdy do kraju
Przekazano juz caly naklad pierwszego wydania Historii dwu-
dziestolecia Pawla Zaremby i Innego $wiata Herlinga- Grudzii-
skiego. Naklady wydafi miniaturowych wahaly sie miedzy 1000
a 2000 egzemplarzy,®! formatem i rodzajem papieru przypomi-
aly konspiracyjne, XIX-wieczne welinowe wydawnictwa pary-
skiej Ksiggarni Luksemburskiej Wladystawa Mickiewicza; byty
od tamtych jednak o wiele grubsze i znacznie bardziej niebez-
Pieczne.

W 1984 roku Independent Polish Agency w Lund w Szwecji,
'ozpoczela na zlecenie Instytutu Literackiego druk kompletu
rocznikéw miesigeznika na mikrofiszach. Pierwsza edycja rocz-
nikéw Kultury, obejmujaca lata 1947-1984 wydana zostala na
804 fiszach formatu 10.5x14.8 cm. Kazdy rocznik umieszczony
Jest . w osobnej kopercie, a calo§é spakowana w dwa plastikowe
Pudetka. W 1985 roku ukoiiczono ponadto mikrofiszowa reedy-
€)¢ Zeszytéw Historycznych (nr 1-70).52

.MDO Czytelnika [Katalog Spolecznej Biblioteki w Toruniu]. [Torwi] 1979 5.2 i nn.;
":;liotekn ksiazek zakazanych. Zapis. Londyn 1978 nr 5 s.192-193
_lPor.prI.ypis 26
List Jacka Krawczyka do autora z 29.12.1992 roku
l\'omplet "Kultury” na mikrofiszach. Kultura 10: 1984 5.28; Ibidem, 6: 1985 5.85;
Thidem, 1/2: 1986 5.220
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54 Bibliography... Vol.1: 1939.
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. \ szpiegowska, ktdrej akcja dzieje si¢ na
dobrze napisana j czytana przez zolnierzy 2.Korpusu
1951. Compiled by Janina Zabielska. London 1957,

55 Polonica Zagraniczne 1968, poz.1120

34

5 — Kultura

23.

24,

25,

26.

27.

29,

. JEDRZEJEWICZ Waclaw: Sprawa ” Wieczoru”. (Jézef Pilsud-

ski a wojna rosyjsko-japonska 1904-1905). Paryz: Instytut Literacki,
1974.- 103, [1] s.
Zeszyty Historyczne 27/1974 $.3-103 — okl., k. tyt.

JURKSZUS-TOMASZEWSKA Jadwiga: Konfrontacja dwu sa-
motnoéci. (Z cyklu ”Ze Swiata”). [Paryz b.r.].- 5.77-92
Kultura 12/1971%°

[KARPINSKI Jakub] Nowicki Jan: Méwi Warszawa... [Paryz 1972].-
45, [1] s.

Kultura 9/1972 5.107-120; 10/1972 5.107-138

KIRKOR Stanistaw: ” Korespondencje” petersburskie J.I.Kraszew-
skiego. Paryz: Instytut Literacki, 1970.- 37, [1] s.

Zawiera ponadto: Kirkor S.: List do redakeji ZH w zwigzku z rozprawg " Korespon-
dencje petersburskie J.1LKraszewskiego”.

Zeszyty Historyczne 17/1970 5.3-38; 19/1970 5.231-233 — okl., k. tyt.

KORLAKOWSKI Leszek: Tezy o nadziei i beznadziejnosei. [Paryz
1971].- 18, [1] s.

Kultura 6/1971 5.3-21

[KORCZYNSKI Aleksander] Meleii Aleksander C.: Bibliografia
polonicéw szwajcarskich za lata wojny (1939-1945). Paryz: Instytut
Literacki, 1948.- [1], 15 s.

Kultura 6/1948 s.164-170 (pt.Polonica szwajcarskie 1939-1947); 7/1948 5.151-158;
11/1948 5.151-156 ( Uzupelnienia)

- KOWALIK Jan: Polonica niemieckie za czas od | wrzeénia 1939

do 31 grudnia 1948 roku. Paryz: Instytut Literacki, 1952.- 3-69 s.
Hasla na litere od A do K przedrukowane z: Kultura 9/1949 5.155-159; 1/1950 5.148-151;
4/1950 $.155-158; 5/1950 5.154-158; 6/1950 5.158-159; 7-8/1950 5.237-239; 10/1950
8.156-159; 11/1950 5.2 — pt.Polonica niemieckie od 1.IX.1939 do 31.XII.1948 roku
= okt k. tyt.

— : Polska w bibliografii powojenuych Niemiec (1945-53). Paryz
1955.- 37 s.

Obszerne fragmenty w: Kultura 12/19545.114-121; 1-2/1955 5.180-189; 3/1955 5.150-153;
4/1955 5.123-126; 6/1955 5.110 — k. tyt.

66 ;
Polonica Zagraniczne 1971, poz.281 a
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30.

31

33.

34.

36.

37.

: Zadania prasoznawcze emigracji. [Paryz 1960].- s.103-111
Kultura 11/1960%7

KUKLINSKI Ryszard J.: Wojna z narodem. Parys 1987 .- 57 s.

Kultura 4/1987 5.3-57 — okl., k. tyt.

. LEDNICKI Waclaw: Aleksander Lednicki. (Oszczerstwo i prawda).

[Paryz 1962].- 5.67-92, [1]

Zeszyty Historyczne nr 1/1962

— 1 O prozie Puszkina. (Thum. z rosyjskiego Zdzistaw Miloszewski).
Paryz 1950.- 32 s.
Kultura 9/1949 5.56-73; 1/1950 5.60-74 — okl.

LER’SKA Hanna: Druki Polski Podziemnej i wydawnictwa po-
wstaicze. [Paryz 1949].- 23 s.
Kultura 8/1949 5.139-159

- MATEJKO Aleksander: O moich bytych wladcach. [Paryz b.r.].-

5.81-92

Kultura 5/107168

MEYSZTOWICZ Walerian: Poselstwo Mieszka [ do Abderamana
Il Kalifa Kordoby w r.955. Paryz 1950 [wt. 1951].- 13 s.

Kultura 1/1951 $.36-46 — okl., k. tyt.

N{&GORSKI Zbigniew: Aleksander Lednicki (1866-1934). Paryz
1962.- 5.27-66

Zeszyty Historyczne nr 1/1962

Pigtnastolecie ?Kultury”. Lipiec 1947 — lipiec 1962. [Paryz] 1962.-
PIETRKIEWICZ Jerzy: Dwadziescia lat poezji 1934-1954. Pa-

— : Piaty poemat. Paryz 1950.- 9, (1] s.

38.
12 s., tabl.3.
Kultura 7-8/1962 5.207-218 — okl., k. tyt.
39.
ryz: Instytut Literacki, 1955 30 .
Kultura nr 4/1955 5.48.61 — okl., k. tyt.
40.
Kultura 9/1950 5.45-50
GTP

68 P

olonica Zagraniczne 1960, poz.6
olonica Zagraniczne 1971, Poz.299 a
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41.

42,

43.

44,

416.

47,

48,

— : Sielanka stoleczna. Paryz 1952.- 8 s.

Kultura 9/1952 s.57-62 — k. tyt. Drukowane na papierze kredowym

PIESUDSKI Rowmund: Votum nieufnosci. [Paryz 1962].- 5 s.
Kultura 10/1962 5.99-103

POKLEWSKA-KOZIEEY Ada: Cudowna podréz malego zol-
nierza. Rzym: [Instytut Literacki] [Druk:] O.G.I. - Officine Grafiche
Italiane, 1946.- [8] k, il.

Polska Marynarka Wojenna od pierwszej do ostatniej salwy w dru-
giej wojnie $wiatowej. Albumn pamigtkowy. Oprac. Whadystaw Kosia-
nowski. Rzym: Nakladem Samopomocy Marynarki Wojennej, wy-
dane przez Instytut Literacki, 1947 .- [96] tabl., XXXI, [1] s.

Format A-4 podl. Zawiera dodatek w jezyku angielskim, opis fotografii: The Polish

Navy from the first to the last salvo of The Second World War

. Przyczyny rewolucji wegierskiej. Testament ITaricha. [Paryz 1957].-

s. [3], 166-189 — Dokumenty. Zeszyt 3
"Dodatek” do Kultury 5/1957 — k. tyt.s9

RAKOWSKI Janusz: Zetowcy i pilsudezycy. Paryz 1982.- 39, [1],
94, 76 s.
Zeszyty Historyczne 54/1980 $.3-39; 55/1981 5.3-94; 56/1981 5.3-72 — q}d., k. tyt.

Niewielki naklad na proébe autora

REDAKCJA: Polski grudzieii. - Czarna lista. - DWORZECKA
Jolanta: Division: Blaski, cienie i nadzieja. [Paryz 1971].- s.[3], 236
240; 165-172;

Kultura 1-2/1971 - k. tyt.

Odbitka wysylana do prenumeratoréw w USA jako apel polityczny i druk reklamowy:
na k. tyt. — zaopatrzonej w skrzydelko z adresem i deklaracjg prenumeraty — ”Jezeli

nie jestes jeszeze prenumeratorem KULTIURY, oto nasz adres...”

SOKOLNICKI Michakl: Niemcy po wielkiej przegranej. Paryz: In-
stytut Literacki, 1954.- 60, [1] s.
Kultura 11/1953 5.48-69; 1-2/1954 5.17-29; 3/1954 5.21-38 - oki., k. tyt.

Na okladce rok 195:

69 . st . TR e g0
Jedyny znany mi egzemplarz znajdujacy si¢ w Bibliotece Polskiej w Londynie jest

3

’wl’z‘)’ln stanie i nie pozwala jednoznacznie ocenié czy jest to nadbitka. Katalog Biblioteki
Nultury” 4 grudnia 1966 roku (s.34) zawiera informacjg sugerujaca, ze Zeszyt 3 "Do-

mentéw” wydany zostal w osobnej nadbitce, poza numeracja Biblioteki ” Kultury”;

por. tey:

"Program Zwigzku Komitetu Jugoslawii”. Paryz 1959 5.7
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49.

s ; arvs 1050 - [3] 9.9 5.
— 1 Prolegomena do historii naszych czaséw. Paryz 1950.- [3], 2-22 s
Kultura nr 7-8/1950 5.13-34 - k. tyt.

50. SOLZENICYN Aleksandr [Isacvié]: Niewygloszone przeméwie-

nie. (Z okazji przyznania Nagrody Nobla za rok 1970). Tlun.l. [JerZ-y
Pomianowski] Michal Kaniowski. - SACHAROV Andrej [Dmi-
trevi€]: Memorial do L. I. Brezniewa. Przet. J.Lewandowski. — Oby-
watelski Komitet. Polski Grudzieii w Moskwie. [Paryz 1972].- 31 s.
Kultura 10/1972 5.3-18; 9/1972 5.70-85

. [SPEEDBY-SZPIDBAUM Henryk| Speedby Henryk: Choroby

tagierne. [Paryz 1964].- .99-116
Zeszyty Historyczne 5/1964

. STACHIEWICZ Waclaw: Pisma. T.1: Przygotowania wojenne

w Polsce 1935-1939. Paryz: Instytut Literacki, 1977.- 239 s.
Biblioteka Kultury 278. - Jest to 40 tom Zeszy,tgilu Historycznych z autorsky okladka
i karty tytutows

3. SUKIENNICKI Wiktor: 7 ziemi nieludzkiej relacje obeych i swo-

ich. Paryz 1950.- 38 s.
Kultura 11/1950 5.121-157 - k. tyt.

- SULIMIRSKI Tadeusz: Z dziedziny zagadnieii etnicznych. Paryz

1951.- 12 s.
Kultura 4/1951 5.38-47 - k. tyt.

. [SZPOTANSKI Janusz]: Cisi i gegacze czyli bal u prezydenta.

Paryz: Instytut Literacki, 1968.- 30 s.
Kultura 3/1968 5.75-102 — okl., k. tyt.

6. SZYSZMAN Szymon: Rekopisy znad Morza Martwego. Paryz

1953.- 8, [1] s.
Kultura 9/1953 5.114-122 £ okl.

- = : Nowe odkrycia. Paryz 1954.- 7, [1] s.

Kultura 5/1954 5.126-132 — k. tyt.

. TRYPUCKO J6zof: Stanistaw Westfal. Paryz, 1960.- s.135-140

Kultura 5/1960

59. VINCENZ Stanistaw: Rocznica Gandhiego. Paryz 1951 .- 66, [1] s.

Kultura 9/1951 5.18-36; 10/1951 5.12-33; 11/1951 5.3-27 - k. tyt.
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60. WANDYCZ Piotr: Stany Zjednoczone a Europa Srodkowo-Wschod-
nia w okresie miedzywojennym 1921-1939. Paryz 1976.- 38 s.
Zeszyty Historyczne 37/1976 5.3-38 — okl., k. tyt.

61. WANKOWICZ Melchior: Hubalczycy. Rzym: Instytut Literacki,
1947 - 5.381-517 :
Jest to fragment Wrzesnia Zagwigeego, ktéry dla Wydawnictwa ” Gryf” drukowala

Officine Grafiche Italiane O.G.I. — okl.

62. Warszawa — Kijéw. Informacja o stosunkach politycznych, go-
spodarczych i kulturalnyh w latach 1945-1957. Opracowal Borrys
Lewyékyj. Paryz: Instytut Literacki, 1958.- 24 s. — Dokumenty. Ze-
szyt IV

Dodatek do Kultura 7-8/1958. Zawiera ponadto ”Od Redakecji Kultury”

63. WEINTRAUB Wiktor: Marx, Palmerston i sprawa polska. Paryz
1950.- 19 s.

Kultura 12/1950 5.51-69 — okl.

64. WESTFAL Stanistaw: ” Radziecki” czy ”sowiecki” ? [Paryz 1950].-
5, [1] s. -
Kultura 7-8/1950 5.204-209 "

oAl P B
65. WITOS Wincenty: Fragmenty z Pamictnika. Paryz 1955.- 23, [1] s.
Zawiera réwniez: Wéjcik Stanistaw: 60-lecie ruchu ludowego i Wincenty Witos

Kultura 9/1955 5.107-128 — k. tyt.

66. ZAGORSKI Jerzy: Olimp i ziemia. Moralitet z pontominax‘ni.
(3 akty, 6 odston wierszem). [Paryz]: Instytut Literacki, 1957.- 46 s.
Kultura 9/1957 5.51-94 — okl., k. tyt.

67. ZARZEWSKI Stanistaw: Fetysze i fikcje emigracji. Paryz 1953.-
19, [1] s.

Kultura 9/1953 5.3-22

68. ZAWODNY Janusz K[azimierz]: Raport dowddey plutonu A.K.
z Powstania Warszawskiego. [Paryz 1969]
Zeszyty Historyczne 16/1969 5.176-190" 1

Bibliography... Vol.1: 1939-1951 poz.5127; Polonica Zagranicane. W-wa, T.1 cz.3:

~Z. 1991 poz. 18280 4 Rt

'Simor George, Guide to the archives of the Polish Institute of Arts and Sciences o
America. 2-nd ed. New York 1988 s.49
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69.

70.

1L.

2,

73.

74.

76.

Czesé 2
Ksigzki i broszury wydane na papierze biblijnym

BRO]?ZINSKI Bohdan: Gospodarka polska na przetomie. - KOR-
CZYNSKI Mieczystaw: ”Na przelomie” - czy w stojacej wodzie?
- MIEROSZEWSKI Juliusz: Zjednoczenie Europy a ideologia.
[Paryz 1965].- 21 s.

Kultura 6/1965 5.3-1¢, 64-71

gR[Z]IEZINSKI Zbigniew: Droga do przysslej Europy. [Paryz] 1965.-
39, [1] s.

Kultyra 4/1965 5.3-42

= GRIFFITH William: E.: O nowg polityke wobec Europy
Wschodniej. (Tt. Bogdan Czaykowski). [Paryz 1961].- 5.3-16

Kultura 7-8/1961

CHRUSCEV Nlikita] S.: O kulcie Jjednostki i jego nastepstwach.
Referat 1 Sekretarza KC KPZR tow... Na XX Zjezdzie KPZR. (Pelny
tekst w praektadzie polskim). Parys 1956.- 55, (1] .

Nienumerowany, pierwszy zeszyt serii ” Dokumenty”, wydany wylacznie na papierze
biblijnym

GIEDROYC Jerzy: Do czytelnikéw i Przyjaciét. Maisons Laflitte,
W marcu 1959. [Paryz] 1959.- 5, [3] s.

?nwiera réwniez Katalog Biblioteki "Kultury” oraz ulotke ”Przedplata na Doktora
Ziwago” (ANEKS 6)

GOMBROWICZ Witold: Tandeta. - MIEROSZEWSKI Ju-
liusz: ”Otwarty katolicyzm” contra "otwarty marksizm”. - [MIE-
RQSZEWS.I.{I Juliusz] Londyficzyk: Kronika angielska. — Prapre-
tniera sensacjl sowieckiej. [Paryz) 1963 .- 18, [2] s.

Kultura 9/1963 $.3-17, 122-127

5. [HERLING-GRUDZINSKI Gustaw]: Manifest Praski. [Paryz]

1967.- [4] .
Kultura 10/1967 5.38-41

HINSHELWOOD Cyril: Nauka i historia. (Thumaczyta Wanda

(_Jz'a!)ska—.]ordan). ~JORDAN Zbigniew: O sytuacji w nauce pol-
skiej. [Paryz] 1961 - 5.9-54
Kultura nr 3/1961
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Tt

8.

79.

80.

81.

82.

83.

84,

85.

86.

87.

JEDLICKI Witold: ”Chamy i zydy”. [Paryz 1962].- s.3-41
Kultura 12/1962

— : Glossa autorska do ” Chaméw i Zydéw” . [Paryz 1963].- s.107-119
Kultura 3/1963

JORDAN Zbigniew: Genealogia i perspektywy odwilzy. [Paryz
1956].- 15, [1] s.
Kultura 6/1956 5.35-57

— : Odwrét od Pazdziernika. [Paryz 1957]
Kultura 12/1957 5.4-227 2

— : Rewizjonizm w Polsce. Jego cechy uniwersalne i specyficzne.
[Paryz 1962].- 38 s.
Kultura 12/1961 5.15-29; 1-2/1962 5.21-44

— : Trzydziesty piaty podpis pod protestem 34. - [MIEROSZEW-
SKI Juliusz] Londynczyk: Kronika angielska. — j.w.: Korupcja. [Pa-
ryz 1964].- 15, [1] s.

Kultura 7-8/1964 5.29-37; 146-153; 194-196

— : W labiryncie ideologii. Paryz 1961 .- s.39-55
Kultura 6/1961

K.Z.: Polska droga do podleglosci. Paryz 1966.- 5.83-99
Kultura 4/1966

Komunizm z ludzky twarza. Paryz: Instytut Literacki, 1969.-
7-84 s.

Biblioteka Kultury T.180 — brak okladki

KOROWICZ Marek St[anistaw]: Wybralem wolnoéé. [Paryz 1954].-

s.145-175
Kultura 7-8/1954

MIEROSZEWSKI Juliusz: Dialog. - JELENSKI K[onstanty]
A[leksander]: Grozba antysemityzmu. — UZIEMBEO A[dam]:
Jak niegdy$. - Rejestracja rodzin ofiar katynskich. [Paryz, 1956].-
23 s.

72Informmzj:;\ w liscie J. Giedroycia do Hanny Rewskiej z 9.XI1.1957 roku: ” Wysylam
:u,zc"} z tym listem raz jeszcze 'List do czytelnika krajowego’ (100 egz.) [...] Zalgczam
OWnies 10 egz. artykulu Jordana z grudniowego numer, kléry tes zasluguje na dodat-
“0we rozeslanie” (Archiwum Instytutu Literackiego — Teczka: Hanna Rewska)
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88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

Kultura 9/1956 s.3-11; 13-20; 53-57. Zmieniono tytul artykulu Jeleiiskiego, w orygi-
nale: Od endekdw do stalinistéw

— : Ewolucjonizm. Paryi: Instytut Literacki, 1964.- 69 s.

Biblioteka Kultury T.56 - bez okladek

— : Kot przed wozem. - [MIEROSZEWSKI Julisz] Londyiiczyk:
Kronika angielska. [Paryz 1965].- 5.45-59
Kultura 11/1965

— : Polityczne ncarozy. - [MIEROSZEWSKI Juliusz] Londyi-
czyk: Kronika angielska. [Paryz] 1965.- 5.73-87

Kultura 9/1965 5.73-88

—— : "Wyzwolenie - Zjednoczenie” | ktérego nikt nie chce. — MIE-
DZINSKA Janina: Kurtyna zostala podniesiona. — [JELENSKI
Konstanty Alcksander] 0 Emigracja a la Mike Spillane. [Pal‘)’i
1958].- 24 s.

Kultura 10/1958 5.47-52; 59-74; 89-92

— : Wielka alternatywa. - Bilans zimy. [Paryz 1963].- s.3-13, [2],
88-96

Kultura 6/1963 5.3-16, 87-96

MILOSZ Czestaw: List do Kraju. ( Na émieré Tadeusz Borow-
skiego; Paryz 1951; Pozegnanie; Faust warszawski; Niech nigdy; W pra-
ojcach swoich pogrzebani; Stracony przywédea; Mittelbergheim). Pa-
ryz: Instytut Literacki, 1952.- 11 s.

Kultura 6/1952 5.35-43 - k. tyt.

— : Literatura po dziesieciu latach. - JORDAN Z[bigniew]: Bunt
intelektualisty. - FLORCZAK Zbigniew: Zbigniew Florczak na-
mawia do powrotu. — [PANKOWSKI] Marian: ” Méj Drogi” [Od-
powiedz Florczakowi]. [Paryz 1955].- 23, [1] s.

Kultura 10/1955 $.105-1 14; 9/1955 5.92-106

REDAKCJA ”Kultury”: Do czterdziestu oémiu. - MIEROSZE-
WSKI Juliusz: Dramat polskich ”klerkéw” . - MIEOSZ Czestaw:
Refleksje o srodowisku zamknietym. [Paryz 1955).- 21, [1] s.

Kultura 11/1955 s. 3-4; 21-33; 74-81. Zmieniono tytul artykulu Milosza, w oryginale:
O srodowisku zamknietym
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6 — Kultura

96.

97.

98.

99.

100.

101,

102.

103.

REDAKCJA: [Oéwiadczenie]. - MARCZEWSKI Jan: Gospo-
darka polska w godzinie wyboru. [Paryz 1956).- 18, [1] s.
Kultura 12/1956 5.72-88 (ANEKS 3)

REDAKTOR: Do krajowych czytelnikéw ” Kultury”. [Paryz 1957].-
[4] s.
(ANEKS 5)

: 2 101 v a1 Pr ,". -
SOKOLNICKI Michal: Niemcy po wielkiej przegranej. Paryz: In
stytut Literacki, 1954.- 60, [1] s.
Kultura 11/1953 5.48-69; 1-2/1954 5.17-29; 3/1954 5.21-38 — okl., k. tyt.
Na okladce rok 1953 = .
Papier o gramaturze zblizonej do papieru biblijnego, wyraznie réznej od wydania nor-

malnego

SOLZENICYN Alcksandr [Isaevié]: Niewygloszou?‘przeméwui—
nie. (Z okazji przyznania Nagrody Nobla za rok 1970). I}llll-l. [Jerz.y
Pomianowski] Michal Kaniowski. - SACHAROV Amlr(?‘] [D)lnl-
trevie]: Memorial do L. I. Brezniewa. Przel. .].I‘,(zwgtll(lo.\lvsk’l_..— O .)y.-
watelski Komitet. Polski Grudziei w Moskwie. [Paryz 1972].- 31 s.
Kultura 10/1972 5.3-18; 9/1972 5.70-85 — format A-G

[STEMPOWSKI Jerzy] Hostowiec Pawel: Notatnik niespiesznego
przechodnia. Dziesieé lat literatury kierowanej. — J[ELENSKI] K[on-
stanty] A[leksander]: Szaraczek na szaro. - P[ANK(.)WSKI I\:Ia-
rian|: 26-ty Kongres PEN-Clubéw. [Paryz 1954].- .7-24, 111-115
Kultura 9/1954

SWIANIEWICZ Stanistaw: Sowieckie trudnosci gospodarcze a Pol-
ska. [Paryz 1966].- s.149-172

Kultura nr 1-2/1966

[WAT Aleksander] Bergholz Stefan: Czytajac Terca. (Zamiast przed-
mowy). [Paryz 1961].- 5.7-75, (1] | | -
Przedruk z: Terc A.: Opowiesci fantastyczne, Instytut Literacki: Paryz, 1961.

1 s o &1 ”n
Zawiera ponadto " Przypisy do Opowiesct...

WEISSBERG-CYBULSKI Alexander: Po XX Zjezdzie Partii.
~ CZAPSKI Jézef: Katyn i odwilz. - CZAYKOWSKI Bogdan:
Wywiad z (iraham Greene’m. [Paryz 1956].- 21, [1] s.

Kultura 4/1956 s.3-8, 65-72, 93-99
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104. [ZARZEWSKI Stanistaw]: Ktére z przemian w Polsce sg odwra-
calne? Resume ankiety. [Paryz] 1955.- 15, (1] s.
Kultura 11/1955 s.5-20

Czesé 3
Ankiety
— jest to 4 czeéé podsumowania ankiety (ANEKS 2)

105. Ankieta: Mlodziez polska na Zachodzie. (Kwestionariusz ankiety).
[Paryz] 1977.- 6, [1] s.
Kultura 11/1977 5.13-19

106. Ankieta ”Kultury”. [Antysemityzm w Polsce]. [Paryz 1956].- 1 s.
Kultura 9/1956 s.11

107. Ankieta ?Kultury”. Czy przemiany w Polsce sq odwracalne 7 Cel
i charakter ankiety. [Paryz 1954].- [2] s.
Kultura 12/1954 5.102-104

108. Ankieta ?Kultury”. Czytelnictwo na emigracji. [Paryz 1968].- 1 s.
Kultura 3/1968 s.159

109. Ankieta ?Kultury”. Do Polakéw, ktérzy opuscili kraj po 13 grud-
nia 1981 roku: Dlaczego jestem na Zachodzie. [Paryz] 1988.- 7, [1] s.
Kultura 4/1988 .85-91

10. Ankieta ?Kultury” — marzec 1962 [0 ”Kulturze”]. [Paryz] 1962.-
[2] s.
Kultura 3/1962 5.2

11, Ankieta ?Kultury”. Nasze Zycie na emigracji. [Paryz 1952].- 7 s.
Kultura 9/1952 5.3-9

112, Nowa Ankieta ?Kultury”: Wyprawa Kijowska. [Paryz 1955].-
(1] s.

Kultura 5/1955 s.4



113.

114.

L16.

Czgsé 4
Ksigzki wydane z falszywa lub obojetng okladka

JEDLICKI Witold: Klub Krzywego Kola. Parys: Instytut Lite-
racki, 1963.- 168, [1] s.
Biblioteka Kultury T.89 — Czeéé nakladu wydano w bialych sztywnych oktadkach

z zamiarem przeslania do kraju

KORBONSKI Stefan: W imieniu Rzeczypospolitej. Paryz: Insty-
tut Literacki, 1954.- 491, [2] s.

Biblioteka Kultury T.7 - Czedé nakladu otrzymalo szarg kartonowsy okladke

- MILOSZ Czestaw: Zdobycie wladzy. Paryz: Instytut Literacki,

1955.- 159 s.

Biblioteka Kultury T.9 — Czed¢ nakladu wydano w bialych sztywnych okladkach z ob-

wolutg oraz wymieniony kartg tytulows: Kornaga Zygmunt: Wyzwolenie. ParyZ:

Stowarzyszenie Budowniczych Polski Ludowej im. Wandy Wasilewskiej. Sekcja Paryz,
1955

ORWELL George: |

Tlum. z ang. Juliusz Mieroszewski. Paryz: Instytut Literacki, 1953.-
254, [2] s.
Biblioteka Kultury T.2 — Cze¢dc¢ nakladu wydano w szarej sztywnej oktadce z repro-
dukejq sowieckiego plakatu propagandowego ” Za mir”

Tysiac dziewigéset osiemdziesiaty czwarty] 1984-

117.

118.

119,

120,

121,

122

123.

124,

126,

127,

CzeSe b
Wydania miniaturowe (80x120 min) na papierze biblijnym

yzeznaczone do wysyltki do kraju
I

DANILEWICZ-ZIELINSKA Maria: Szkice o literaturze emi-
gracyjnej. Paryz 1978
Biblioteka Kultury T.289. — druk: 2.1X.1983

GIELZYNSKI Wojciech: Budowanie Niepodleglej. Paryz 1985
Biblioteka Kultury T.410. — druk: 20.VI.1986

HELLER Michail [Jakovlevig]: Swiat obozéw koncentracyjnych
a literatura sowiecka. Tl. [Jerzy Pomianowski] Michal Kaniowski.
Paryz 1974

Biblioteka Kultury T.251. — druk: 4.VIL.1983

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Inny $wiat. Zapiski sowiec-
kie. Paryz 1965

Biblioteka Kultury T.111. - druk: 5.X.1982

— : Inny $wiat. Zapiski sowieckie. Paryz 1965

Biblioteka Kultury T.111. — druk: 28.IX.1984

KRZYZANOWSKI Adam: Dzieje Polski. Parys 1973
Biblioteka Kultury T.236. — druk: 7.[X.1982

MACKIEWICZ Jézef: Nie trzeba glo$no méwié. Paryz 1969
Biblioteka Kultury T.173. — druk: 22.XII1.1983

MICHNIK Adam: Koécidl, lewica, dialog. Paryz 1977
Biblioteka Kultury T.277. — druk: 30.V1.1983

- MIEROSZEWSKI Juliusz: Modele i praktyka. Paryz 1970

Biblioteka Kultury 195 — druk: 4.VI1.1983

ORWELL George: [Tysiac dziewieéset osiemdziesigty czwarty] 1984.
Przel. Juliusz Mieroszewski. Paryz 1979
Biblioteka Kultury T.308. — druk: 4.VIL.1983

SOLZENICYN Aleksandr [Isaevig]: Archipelag (iULag 1918~
1956. Préba analizy literackiej. Przet. [Jerzy Pomianowski] Michal
Kaniowski. Paryz

Cz.I-11: 1974; Cz III-IV: 1975; Cz.V-VII: 1978

Biblioteka Kultury T.247; 258; 288. — druk: 4.VI1.1983

A7



128.

129.

130.

131.

132.

SWIANIEWICZ Stanistaw: W cieniu Katynia. Wyd.4. Paryi
1983

Biblioteka Kultury T.371. - druk: 22.X11.1983

WEISSBERG-CYBULSKI Alexander: Wielka czystka. Paryi
1967

Biblioteka Kultury T.151. - druk: 2.1X.1982

WIERZYNSKI Kazimierz: Czarny polonez. Paryz 1968
Biblioteka Kultury T.154. — druk: 5.X.1982

ZAREMBA Pawel: Historia dwudziestolecia (1918-1939). Do druku
przygotowal Marek Latynski. T.1-2. Paryz 1981
Biblioteka Kultury T.333. - druk: 29.1-25.11.1981

— : Ilistoria dwudziestolecia (1918-1939). Do druku przygotowal
Marek Latyiiski. T.1-2. Paryz 1981
Biblioteka Kultury T.333. - druk: 23.VIIL.1983

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142,

Czegsé 6

Miniaturowa reedycja Zeszylow Historycznych
inia
. Zeszyt 2. Paryz: Instytut Literacki,
STORYCZNE

ZESZYTY HI
1962
Biblioteka
ZESZYTY HIS
1963
Biblioteka Kult
ZESZYTY HISTO
1963

Biblioteka Kultury

ZESZYTY HISTORY

- \ o5 — druk: 13.1V.1984
Biblioteka Kultury T.95. — d

. Zesz.6. Paryz: Instytut Literacki,
TORYCZNE
zZYTY HIS

Kultury T.80-— druk: 7.11.1984

TORYCZNE. Zesz.3. Paryz: Instytut Literacki,

: 7.11.1984
ury T.84.— druk: 7.1

RYCZNE. Zesz.4. Paryi: Instytut Literacki,

T.90. — druk: 7.11.1984

CZNE. Zesz.h. Paryz: Instytut Literacki,

ZES

i _ druk: 13.1V.1984
Biblioteka Kultury T.103

NE. Zesz.7. Paryz: Instytut Literacki,
ISTORYCZ! ‘
ZESZYTY H

i v 198 — druk: 18.VI1.1984
Biblioteka Kultury T.19

NE. Zesz.9. Paryz: Instytut Literacki,
ISTORYCZ
ZESZYTY H

1966

Bibliotek

ZESZYTY HI

ol 40 — druk: 18.V1.1984
Biblioteka Kultury 11

ZNE. Zesz.12. Paryz: Instytut Literacki,
ISTORYC
ZESZYTY H

1967 T.145 - druk: 28.1X.1984
R ltury 1-
Biblioteka Kt

zESZYTY HISTO

Bib ltur I 153 — dr uk: 28 [X198
ibli r 4
! hoteka Ku Y

k: 6.J11.1987
.y T.125 — dru
a Kultury

STORYCZNE' Zesz.11. Paryz: Instytut Literacki,

RYCZNE. Zesz.13. Paryz: Instytut Literacki,

49



143.

144.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

5. ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.18

- ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.46

3. ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.47.

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.15.
1969
Biblioteka Kulitury T.170 — druk: 28.1X.1984

Paryz:

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.16.
1969
Biblioteka Kultury T.176 — druk: 28.1X.1984

Paryi:

. Paryz:
1970

Biblioteka Kultury T.192 — druk: 28.1X.1984

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.19
1971

Biblioteka Kultury T.200 — druk: 7.11.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.20
1971

Biblioteka Kultury T.208 — druk: 6.11.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.40
1977

Biblioteka Kultury T.278 — druk: 7.11.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.41.
1977

Biblioteka Kultury T.279 - druk: 9.1V.1985

Paryz

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.43
1978

Biblioteka Kultury T.287 — druk: 6.111.1987

. Paryz

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.45
1978

Biblioteka Kultury T.296 — druk: 6.111.1987

. Paryz

. Paryz
1978

Biblioteka Kultury T.298 — druk: 9.1V.1985

Paryz
1979

Biblioteka Kultury T.301 - druk: 9.1V.1985

50

. Paryz:

. Paryz:

. Parys:

Instytut Literackl,

Instytut Literacki,

Instytut Literacki,

Instytut Literackl,

Instytut Literacki,

Instytut Literackl,

- Instytut Literackl,

: Instytut Literackl,

: Instytut Literacki,

: Instytut Literackl,

 Tnstytut Literack,

— Kulturz

154,

155.

156.

158.

160.

161.

162.

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.49.
1979

Biblioteka Kultury T.307 — druk: 24.V1.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.50.
1979
Biblioteka Kultury T.310 — druk: 24.VI1.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.H1.
1980

Biblioteka Kultury T.314 — druk: 24.VI.1985

. ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.52.

1980
Biblioteka Kultury T.317 — druk: 13.I1X.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.53.
1980

Biblioteka Kultury T.320 — druk: 13.IX.1985

. ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.55.

1981
Biblioteka Kultury T.334 — druk: 13.1X.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.56.
1981

Biblioteka Kultury T.338 — druk: 13.1X.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.57.
1981
Biblioteka Kultury T.341 — druk: 13.1X.1985

ZESZYTY HISTORYCZNE. Zesz.68.
1984

Biblioteka Kultury T.391 — druk: 13.1X.1985

Paryz

Paryz

Paryz

Paryz

: Instytut Literacki,

: Instytut Literacki,

: Instytut Literacki,

: Instytut Literacki,

Paryz: Instytut Literacki,

Paryz:

Paryz:

Paryz:

Paryz:

Instytut Literacki,

Instytut Literacki,

Instytut Literacki,

Instytut Literacki,



163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

L1

172,

173.

Miniaturowa reedycja Kullury

KULTURA. Paryi:

R.1979 ur 6, 12

KULTURA. Paryi:

R.1980 nr 4-12

KULTURA. Paryz:

R.1981 nr 1-12

KULTURA. Paryz:

R.1982 nr 1-12

KULTURA. Parys:

R.1983 nr-1-12

KULTURA. Paryz:

R.1984 nr 1-12

KULTURA. Parys:

R.1985 nr 1-12

KULTURA. Parys:

R.1986 nr 1-12

KULTURA. Parys:

R.1987 nr 1-12

KULTURA. Paryi:

R.1988 nr 1-12

KULTURA.. Paryz:

R.1989 nr 1-4

Czesé 7

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

Instytut Literacki

174,

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182,

183,

184,

185,

186.

Czesé 8
Druki reklamowe, informacyjne i handlowe

Instytut Literacki. Rzym 1946 — 1947. [Rzym 1947].- [7] s.

Format A-6. Katalog pierwszych wydawnictw oraz zapowiedzi wydawnicze

Katalog. Paryz: Instytut Literacki, 1982.- 23 s.
Katalog przygotowany na Targi Ksigzki we Frankfurcie, tekst w j.francuskim i nie-

mieckim

Katalog. Paryz: Instytut Literacki, Paryz 1983.- 13 s.
Katalog przygotowany na Targi Ksigzki we Frankfurcie, tekst w j.francuskim i nie-

mieckim

Katalog Biblioteki ”Kultury”. Paryz: Instytut Literacki, 1960.-
18, [1] s., ill.
Okladka — papier kredowy, fot.26 (ANEKS 7)

Katalog Biblioteki ”Kultury”. Girudzieii 1966. Paryz: Instytut
Literacki, 1966.- [36] s., ill.

Oktadka — papier kredowy, fot.54
Katalog ”Biblioteki Kultury”. Grudzieri 1975. [Paryz] 1975.- 5 s.

Katalog ksigzek Biblioteki ”Kultury”. Grudziefi 1976. [Paryz]
1976.- 3, [1] s.

Katalog ksigzek Biblioteki ”Kultury”. Kwiecieni 1977. [Paryz]
1977.- [4] s.

Katalog ksigzek Biblioteki ”Kultury”. Pazdziernik 1977. [Pa-
ry#] 1977.- [4] 5.

Katalog ksigzek Biblioteki »Kultury”. Styczei 1979. [Paryz]
1979.- 3, [1] s.

Katalog ksiazek Biblioteki ”Kultury”. Pazdziernik 1979. [Pa-
ryi] 1979 3, [1] .

Katalog ksigzek Biblioteki ”Kultury”. Pazdziernik 1980. [Pa-
ryz] 1980.- 3, [1] s.

Katalog ksigzek Biblioteki ”Kultury”. (zerwice 1981. [Paryz]
1981.- 3, [1] s.



187.

188.

189.

190.

191.

192,

193.

194.

198.

199.

200.

201.

Katalog ksigiek Biblioteki ”Kultury”. Pazdziernik 1981. [Pa-

ryz) 1981.- 3, [1] s.

Katalog ksigzek Biblioteki ”Kultury”. Lipiec 1982. [Paryz] 1982.-

3, [1] s.

Katalog ksiazek Biblioteki »Kultury”. Grudzien 1982. [Paryz]

1982.- 3, [1] s.

Katalog ksigzek Biblioteki "Kultury”. Czerwiec 1983. [Paryi]

1983.- 3, [1] s.

Katalog ksiazek Biblioteki ”Kllltlll'Y?,- Grudzien 1983. [Par}’Z]

1983.- 3, [1] s.

Katalog ksiazek Biblioteki ” Kultury”. Maj 1984. [Pary#] 1984+

3, [1] .

Katalog ksiazek Biblioteki "Kultury”. Grudzies 1984. [Pary)

1984.- 3, [1] s.

; "
Katalog ksiazek Biblioteki "Kulbury”. Lipiec 1985. [Pary#] 1985:

31 [l] S.
(]s.
tyi] 1988.- 4 5.

ryz] 1990.- [4] s.

Nowosei Biblioteki » Kultury”

Papier kredowy, fot.5

Nowoseci Biblioteki » Kultury”

Papier kredowy, fot.7

Nowoscei Bibliotekj » Kultur&"’
1961. [Paryz] 196] - [4] s., ill.

Papier kredowy, fot.4

Nowosei Biblioteki ”Kultury”
1962. [Paryz] 1962 .- [4] s., ill.

Papier kredowy, fot.5

- Katalog ksiazek Biblioteki "Kultury”. Lipiec 1986. [Paryz] 1986--
- Katalog ksigzek Biblioteki »Kulbury”. Pasdziernik 1988. [Pa-

- Katalog ksigzek Biblioteki »Kultury”. Pasdziernik 1990. [Pa-

. [Paryi 1960].- [4] 5., ill.
. [Paryz 1961].- [4] s., ill.

- Katalog—dodatek I1I — (yrudzien

. Katalog-dodatek IV — Czerviec

202

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211,

212,

213.

i Biblioteki ”Kultury”. Katalog-dodatek V — Wrzesien
Nowoéci Bib 3 i ,
1963. [Pary] 1963 [4] 5., ill.
Papier kredowy, fot.8

Biblioteki ” Kultury”. Katalog-dodatek VI — Kwiecien
Nowosci Bibliote .
19(54. [Paryz] 1964.- [4] s., ill.

Papier kredowy, fot.5

Biblioteki »Kultury”. Katalog-dodatek VII - Marzec
Nowoéci Biblote :

1965. [Paryz] 1965.- [4] s., ill.

Papier kredowy, fot.6 |
apier kr »Kultury”. Katalog-dodatek VIII - Czer-

Nowoéci Bibliotekl 4

wiec 1965. [Paryz] 1965.- [2] -
Papier kredowy, fot.4

et I\ X [I d‘ryz 1966.-
g 1 X
N()W() SCL Bll)ll()

[4] s., ill. y

Papier kredowy, fot.
s Biblioteki ”Kultury”. Katalog-dodatek VII-VIIL-IX -
- __ .' l ) § ) . ; | .

\ljv(r)z::j:l 1065, [Pary#] 1965~ [8] 5., il.

Papier kredowy, fot.13

M J ol L"ly&I 190;'_l3 S lll
23
)SC1 Bl 9 ]

Papier kredowy, fot.4

Nowodci Biblioteki ”Kultury”. Grudzief 1967 [Paryi] 1967 -
0 -

[4] s., ill. ‘
Papier kredowy, fot-0

) . ”. ipi 2 1968' [Pa.[‘yzi] 19(‘)8- [1] S.) i“
el i 1C tckl ,Kllltlll
OWOSCl Bll)ll(}

T
Papier kredowy, fot

= 'y”- Maj 1969. [Paryi] 1969 .- [4] 5., ill.
. miblioteki 7 Kultury
Nowoéci Biblio

Papier kredowy, fot.4

" y”. Pazdziernik 1969. [Parys] 1969 .-
. miplioteki ?Kultury
Nowoéci Biblio

[4] s., ill. )
Papier kredowy, fot0

. y”. Czerwiec 1970. [Parys] 1970
Nowoéci Bibliotekl »Kultury zerwiec [Bargi]
o ;

[4] s., ill.

Papier kredowy, fot.3

<t
<t



214.

216.

217
218.

219.

%\I]owuéci Biblioteki ?Kultury”. Grudzien 1970. [Paryz] 1970-
4] s., ill.

Papier kredowy, fot.5

5. Nowoseci Biblioteki ”Kultury”. Pazdziernik 1971. [Paryz] 1971

[4] s., ill.

Papier kredowy, fot.2

Nowoéci Biblioteki ” Kultury”. Maj 1972. [Paryz] 1972.- [4] 5., ill.
Papier kredowy, fot.4

Nowy cennik Biblioteki ” Kultury”. Maj 1975. [Paryz] 1975.- 5 s.

Wyda'wnictwa Instytutu Literackiego w Paryzu. Ksigzki na
skladzie. [Paryz 1972].- [4] s.

Papier kredowy - format 103x191 mm

Wydawnictwa Instytutu Literackiego w Paryzu posiadane
Jeszeze na skladzie. Kwiecienn 1974, [Paryz 1974].- [4] s.

220.

221.

2292,

223,

224,

225,

226,

Czegs¢ 9
Druki ulotne

Apel do Czytelnikéw. [?Od czternastu lat...”]. — KULTURA.
Sensacyjna selekcja gwiazdkowa. [Paryz 1960].- [2] s.
Ulotka przeznaczona dla czytelnikéw w USA. Zawiera ponadto kartg pocztows na

zamowienie ksigzek i prenumeraty ” Kuitury” — format 125x195mm, papier kredowy

Czy posiadasz nasze poprzednie wydawnictwa. Rewelacyjnie
niskie ceny ! [Paryz 1953].- [4] s.
Zawiera ponadto informacje o 6 pierwszych tomach Biblioteki ” Kultury” i 5 Zeszytach

Krajowych — format A-5

Do 25-littja Duchovoi peremogi ukrains’koi literatury v URSR
nakladom misjaénika ” Kul’tura” pojavivsja tom: Jurij Lavrinenko:
Rozstriljane vidrodzennja 1917-1934. [Paryz 1959].- [2] s.

Ulotka w jezyku ukrainskim informujaca o warunkach sprzedazy ksigzki — format A-5

Fundusz Kultury. [Paryz 1968].- [2] s.
Apel o pomoc w sprzedazy znaczkéw ” Kultury” . Zawiera reprodukcje obu znaczkéw,

papier kredowy — format 90x204 mm (ANEKS 10)

GIEDROYC Jerzy: [List otwarty] (” Wysylamy stale znaczng ilos¢
egzemplarzy naszego pisma do Polski...”). Paryz 1957 .- [2] s.

List, powielany na papierze firmowym, wysylany byt do Polski, do tych samych oséb,
do ktérych wysytana byta Kultura i wydawnictwa Instytutu Literackiego — format A-4
(ANEKS4)

GIEDROYC Jerzy: (Szanowny Panie ! Przed rokiem, ambitny
zespol INSTYTUTU LITERACKIEGO rozpoczal wydawania mie-
sigcznika "KULTURA”...). Paryz 1948.- [1] s.

Ulotka — list rozsytana potencjalnym nabywcom pisma w USA, informujgca o warun-

kach prenumeraty. Zawiera fascimile autografu Redaktora ” Kultury” -~ format A-4

GIEDROYC Jerzy: (Szanowny Panie ! Zakladajae miesigcznik
”Kultura” w Paryzu...). Paryz 1948.- [1] s.

Ulotka — list rozsylana potencjalnym nabywcom pisma w Buropie (Francja i Anglia),
informujaca o warunkach prenumeraty. Zawiera fascimile autografu Redaktora ” Kul-

tury” — format A-4



227.

228.

229,

2

231,

232,

2

2

30.

B
.

33.

34.

Jest w sprzedazy najglodniejsza ksigzka ostatnich lat, Borys
Pasternak: Doktor Ziwago. - KULTURA. Najwickszy polski mie-
sigeznik.... Paryz [1959].- [2] s.

Zawiera réwniez: Biblioteka ” Kultury” - spis od tomu [ do XLIV - format A-4

"KULTURA?”. (”19 lat publikacji, 220 numeréw miesigcznika, 122
wydane ksigzki...”). [Paryz 1965].- [1] s.

Ulotka informujaca o roli i znaczeniu wydawnictw Instytutu Literackiego oraz o warun-
kach prenumeraty miesigcznika podpisana przez nowojorskiego przedstawiciela Kul-
tury Mrs Barbarg Vedder, kolportowana m.in. wraz z pismem Kombatant w Ameryce.

N.Y. No 1/1966 - format A-4 (ANEKS 9)

["KULTURA?”]. (”19 lat publikacji, 221 numeréw miesiecznika, 125
wydanych ksigzek...”). Paryz [1966].- [2] s.
Tekst jak wyzej, ale bez podpisu. Ulotka drukowana na firmowym papierze z nadru-

kiem: Institut Litteraire — format A-4

Najtansza ksigzka polska. Cennik wydawnictw Instytutu Literac-
kiego w Paryzu. Paryz 1948.- [2] s.
Ulotka kierowana do czytelnikéw w USA. Zawiera fascimile autografu Redaktora ” Kul-

tury” — format A-5

Sensacyjna przedplata na najglodniejsza ksigzke ostatnich lat.
Borys Pasternak: Doktér Ziwago. Paryz 1959.- [2] s.
Ulotka zawiera réwniez: Biblioteka " Kultury” — spis ksigzek od tomu I do XXXIX —

format A-4

Subscription for the Memoires of Wincenty Witos (1874-1945),
leader of Polish Peasant Party and Prime Minister (1920-21, 1923,
1926). Moje wspomnienia (My reminiscences). [Paryz 1963].- 1 s.
Format A-4

Subskrypeja na pamigtniki Wincentego Witosa pt. Moje wspomnie-
nia. [Paryz] 1963.- 1 s.

Format A-4

Zapowiedzi wydawnicze. Ukaza sie w biezacym miesigeu odzna-
czone nagroda literacky ” Kultury”: Tom XVI Biblioteki ” Kultury”
Leo Lipski: Dzieri i noc — opowiadania, oraz Tom XVII Biblioteki
? Kultury” Andrzej Cheiuk: Smutny u$miech — opowiadania. [Paryz
1957].- [4] s.

Kolportowana wraz z nr 1/1957 miesiecznika. Ulotka zawiera ponadto: zapowied?

H8

235,

Tomu XVIII Biblioteki; broszury ” O kulcie jednostki...” Chruszczowa;” Wichru wolno-

ci” W.Zagérskiego oraz reklame czasopism: Preuves i Ostatnie Wiadomosci — papier

barwny

ZESZYTY KRAJOWE "KULTURY?”. [Ulotka z kuponem na
zamoéwienie pierwszych trzech toméw]. [Paryz] 1953.- [1] s.

Format A-5 — papier barwny



236.

237.

238.

239.

240.

241.

242,

243.

244.

Czesé 10
Karty pocztowe, widokéwki. Znaczki

Dom ”Kultury”. Photo B. Paczowski. Paryz [1936]

Czarnobiala fotografia. Karta wydana z okazji 38 Targéw Ksiazki we Frankfurcie
w 1986 roku

Dom ”Kultury”. Photo M. Turek. Parys [b.r.]

Czarnobiata fotografia

Dom Redakeji ”Kultury” w Maisons-Laffitte, Seine-et-Oise
(France). Rysunek Jézefa Czapskiego. Paryz 1956

2 '-1 ” . » 2 “
Dom Redakeji Kultury” w Maisons-Laffitte, Scine-et-Oise
(France). Rysunek Jézefa Crzapskiego. Paryz 1956
Przedstawia inny rysunek.

Obie pocztéwki dolgczono do Kultury No 100/1956

Nakrycie tajuej drukarni w Warszawie. Paryz 1985

Reprodukeja kolorowej ilustracji z: La Tribuna Hustrata, 9 Luglio 1905

Powracajgca fala. Rewolucja w Polsce. Epizod w Lodzi. Paryz 1985
Reprodukeja kolorowej ilustracji z: La Tribuna Ilustrata, 9 Luglio 1905

.R‘.»"‘h‘k"«.l'd miesigeznika ” Kultura” zawiadamia uprzejmie, ze
Jey nowy adres brzmi jak nastepujes... [Paryz 1953]

Karta pocztowa rozsylana wraz Kulturq tuz po przeniesieniu redakcji do nowego
domu

Zz'unawiam w przedplacie...egzemplarz... ksigzki Jozefa Wit-
tlina pt: ORFEUSZ W PIEKLE XX WIEKU... [Parys 1963]

Karta pocat . o )
arta pocztowa wysylana do stalych subskrybentéw Kultury oraz w miesigczniku

?llldllsz Kultury. Maisons—Laffitte. 5 $ USA. [rysunek joriskie]
olumny - kolor czerwony| - znaczek okolicznogciowy

F‘()l' - 5 -
mat 44x54 mm — w arkuszach po 6 znaczkéw

0. Fundusz Kultury. Maisons-Laffitte. 20 $ USA. [rysunek jon-

skiej kolumny ~ kolor clemno-zielony] — znaczek okolicznoéciowy

Forms: 4y 5
ormat 44x54 mm - w arkuszach po 6 znaczkdéw
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246

247,

248.

249,

250.

Czegsé 11
Teksty wydane na powielaczu w Maisons-Laffitte

CZAPSKI Jézef, GIEDROYC Jerzy, JELENSKI Konstanty
A.: Odpis listu do p. B. Wierzbiariskiego (Komitet organizacyjny

Swiatowego Kongresu Wolnej Kultury Polskiej, New York). 14 kwiet-
nia 1956 r. [Maisons-La-flitte 1956].- 9 k. — format A-4 (21x27 cm)™

Errata do ”Listu Otwartego” J.Kuronia i K.Modzelewskiego
Tom CXXXII ”Biblioteki KULTURY?”, Seria DOKUMENTY, Wyd.
Paryz, sierpiefi 1966. [Maisons-Lallitte 1967].- 4 k. — format A-4
(21x27 cm)

Errata powielona w kilka miesiecy po wydaniu " Listu Otwartego” na papierze firmo-

wym z nadrukiem znaku i nazwy wydawnictwa

KULTURA. [”Kultura which was founded in 1947...”] [Maisons-La-
flitte 1962].- 5 k. — format A-4 (21x27 cm)

Tekst w jezyku angielskim

?Kultura” and its influence in Eastern Europe. [Maisons-La-
flitte 1964].- 3, 2 k. — format A-4 (21x27 cm)

Zawiera réwniez: " Revolution Archiv [Provisory project]” — projekt 15 pierwszych
toméw serii — oraz niezrealizowany projekt tlumaczenia 4 ksigzek na rosyjski.

Broszura miala poméc w zebraniu funduszy na realizacjg obu zamysléw (ANEKS 8)

?Kultura” as a Publishing House. [Maisons—Laflite 1956].- 8,
[1] k. - format A-4 (21x27 cm)

Zawiera réwniez: A letter from André Malraux to ” KULTURA”

7'h"l‘ﬂl‘agment,y tekstu publikowane byly w Zwigzkoweu. Toronto Nr 19 z 12.05.1956 r.
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Czegsé 12 ,
Przedruki ksigzek i artykuléw wydawnictw Instytutu
Literackiego bez podania wlaiciwego wydawcy

251. Defend the Polish Workers. The Polish December. (Transl. from
Polish) London: Democratic Press and Liberty Publications, [Druk:]
Poets’ and Painters’ Press, 1971.- 8 s.

Kultura 1-2/1971 5.235-240, pod tyt.: ”Polski grudziei”. — Na k. tyt. duzy napis:
KULTURA. Pozycja ta miala dwa wydania angielskie

252. HLASKO Mavek: Listy z Ameryki 1967-1968. [Paryz b.r.].- 2],
53 s.
Kultura 5/1967 5.77-92; 7-8/1967 $.81-96; 10/1967 5.12-21; 4/1968 5.45-54 — okl

k. tyt. Prywatna inicjatywa jednego z czytelnikéw 1\"ultu1‘y7(1

253. HOLZER Jerzy: ”Solidarno$é” 1980-1981. (ieneza i historia. Pa-
ryz: Instytut Literacki [wt. Kontakt], 1984 [wt. 1987].- [4], 7-257, (2] s
Biblioteka Kultury T.387 — Format A-6 (102x150 mm), brak okladki, papier biblijny:

Ksigzka wydana z inicjatywy Mirostawa Chojeckiego

254. [KARPINSKI Jakub] Tarniewski Marek: Krétkie spigcie (marzec
1968). Parys: [1987].- 93, [1] .
Biblioteka Kultury 274. - wydano staraniem przyjaciét w nakladzie 100 egz. bez wie-

dzy i zgody wydawcy, format 104x77 mm

255. KURON Jacek, MODZELEWSKI Karol: List otwarty do par-

tii. [bm.: b, b 95, 13 s — druk dwuszpaltowy, dwustronnys
format A-5 podt.

Biblioteka " Kultury” T.132. Zawiera ponadto niedrukowany w Kulturze tekst: Szkot 5

Damian: Pytania do " listu otwartego” — maszynopis powielany, format A-4

256. MIEOSZ Czeslaw: Zniewolony umyst. [b.m.: Radio Free Europe,

b.r] [ok.1954] - 236 s. - format A-6, papier biblijny
Biblioteka ” Kultury” T 375

T4 ist Jacka'Krawezyka z 1.04.1993 roku

75[[{.(Zinx*(:'1,yl'lska] E.Czarnecka, Podrézny $wiata. Rozmowy z Czeslawem Miloszem-
New York 1983 5.83 — "Oskarzono, ze *Zniewolony wmysl’ byl zrzucany do Polski i
?almfru:h [-..] Bez wiedzy redakiora Kultury’, wydawey, bez mojej wiedzy. Instytuc®
Jjakas, oczywiscie mozna podejrzewaé ktéra, zrobila odbitke ksigzki na biblijnym papt®
rze. Areydzielo takie maluskie.
Ma pan jakis egzemplarz?
Mam.”
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258

. NAJDER. Zdzistaw: Ile jest drég? Paryz: Instytut Literacki [wl.
Kontakt], 1982 [wt. 1987].- [4], 7-192, [1] s. '
Biblioteka Kultury T.349 — format A-6 (102x150 mm), brak oktadki, papier biblijny.

Ksigzka wydana z inicjatywy Mirostawa Chojeckiego

. RAKOWSKI Janusz: Diariusz wrzeéniowego dramatu 1939. Pa-
mietnik z ewakuacji Ministerstwa Skarbu i internowania z Rzadem
RP w Rumunii. Paryz: Instytut Literacki, 1977.- s. [2], 51-168
Zeszyty Historyczne 39/1977.

Inicjatywa autora — do wyci¢tego z ZH tekstu dodrukowano w USA okladki. Naktad

35 egzemplarzy numerowanych i sygnowanych przez autora

. Sad orzekl... [b.n.: b.m., b.r.].- 97, [3], 99-113, 103-124, [1], 102-110,

127-319 s. — druk dwuszpalt., format A-5 podt.
Biblioteka ” Kultury” T.221. Zawiera ponadto przedrukowane z Kultury:

Proces przeciw ksigzkom; Nowe procesy polityczne; Jeszcze o procesie ”taternikéw”

260. SOLZENICYN Aleksandr [Isaevié]: Archipelag GULag 1918-
1956. [USA b.r.]. - 7-554 s.
Fotooffsetowe wydanie 1 tomu bez wiedzy i zgody Instytutu Literackiego — tytut okl.
261.

262,

WANDYCZ Damian S.: Rurociagg naftowy ”Przyjazni”. Paryz
1964.- 5.155-166, mapa .

Kultura 7-8/1964.

Inicjatywa autora; do wycigtego z Kultury tekstu dodrukowano okladke z nazwiskiem

autora, tytutlem i miejscem wydania: Paryz 1964

Wydarzenia marcowe 1968. Z przedmows prof. Zygmunta Bau-
mana. [b.m.: b.n., borl] - 23, [2], 6-21, [1], 117-119, 116-123, 3-30, [1],
91-97, 25-127, [2], 76-79, [1], 131-156 s. — druk dwuszpaltowy, format
A-5 podt.

Biblioteka ” Kultury” T.167. Zawiera ponadto przedrukowane z Zeszytdw Historycz-
nych i Kultury:

Bauman Zygmunt: O frustracji i o kuglarzach; B. student UW: Nie zgadzam sie
z Baumanem; Nie o egalitaryzm chodzi; Spér o wydarzenia marcowe; Kielski Eukasz:

Jeszeze o wydadrzeniach marcowych; Satyra studencka — PRL 1968
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9 — Kultvrs

ANEKS Nr 1

List do czytelnikéw w Argentynie drukowany w wychodzacym
W Buenos Aires Glosie Polskim z 18 listopada 1955 roku.
Tresé listu odezytana zostala na Wieczorze ”Kultury”, zorgani-
ZGwanym przez Klub Polski w dniu 23 paZdziernika 1955 roku.

LIST KULTURY DO CZYTELNIKOW
W ARGENTYNIE

Drodzy Czytelnicy !

Tygodniki amerykaniskie — choéby wymienié ” Times’a” - posiadaja staly
T}ﬂ)ryk:;: list redaktora do czytelnikéw. W prasie polskiej, niestety, nie po-
siidamy takiej rubryki, choé bardzoby si¢ przydata. Nie zawsze bowiem
Wpelni sie rozumiemy.

Wigkszo3¢ nieporozumient dotyczy ” charakteru” ” Kultury”. Co wlasci-
Wie » Kultura” reprezentuje — jaka ideologi¢ — jakiej holduje doktrynie —
z Jakimi partiami sympatyzuje — z kim jest dobrze, a z kim #le i dlaczego ?

Wezmy przyklad sprzed kilku tygodni. Na lamach naszego miesigeznika
Ukazat sie artykul wysuwajgcy projekt neutralizacji Europy — co w re-
Zltacie przyniostoby wycofanie sig Sowietéw na granicg z r. 1939. Jeden
Z naszych czytelnikéw nie wytrzymal nerwowo i napisal do redaktora list
t”r':éci nastepujacej:

-..Co wlasciwie panowie reprezentujecie poza inteleklualnym snobizmem ?
W jednym miesigeu proponujecie wschodnio- europejskie brygady migdzy-
rodowe, a w drugim neulralizacjg Europy. Bytby czas, by "Kultura” wy-
Placowat wreszcie wlasng doktryne, kidra uszlywnilaby jego kregostup. Nie
Mozna latami wydawaé pisma, kidre nic ma zadnej lindi...”

‘List jest bardzo typowy i z caly pewnodcig podpisaloby si¢ pod nim
Wielu naszych Caytelnikéw po obu stronach Atlantyku i Pacyliku. Przede
Wizystkim musimy wyznaé, ze nie szukamy nowej doktryny. Poszukujemy
Wrlacanie praktycznych rozwigzai. Réznica migdzy nami a wyznawcami
Jagiejkolwiek doktryny politycznej czy partyjnej jest zasadnicza. Zwolennik
Plgladu doktrynalnego moze przyjaé tylko tego typu rozwigzanie, ktore
idsie po linii jego doktryny. Wszystkie inne rozwigzania okresli jako nie do
Plzyjecia.

. Nie jestesmy bynajmniej przeciwnikami partii politycznych, sadzimy

Je_‘lnak, Ze na emigracji jedynie a-partyjne podejécie do’ polityki zagra-

)’}ltz'nej jest wlasciwe. Nie mamy ambicji ”reprezentowania”, przemawiania
¥ imieniu” itp. - pragniemy natomiast stuzyé Krajowi.
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B,yé moic koncepcja neutralizacji w odniesieniu do Europy wschodniej
(d wige 1 Polski) nie jest zgodna z deklaracja ideowo- programows stron-
mctwa‘ X lub ugrupowania Y. Lecz cé7 stad ? Nie ulega wqtpliw:)éci, ze
polowiczne ”wyzwolenie” przez neutralizacje, choé jakie dalekie od ide-
atu 5 dla Kraju byloby blogostawiefistwemn. Po 10 latach Polacy w Kraju
povyltalil)y z radoécig kazda zmiane na lepsze, choéby najmniejsza.

Zadne wzgledy doktrynalne nie odwioda nas od tego, by sytuacje mig-
(lzy_narodowzt rozpatrywaé pod katem intereséw Kraju, a nie pod katem
emigracyjnych koalicji partyjnych, emigracyjnych rzadéw i wodzéw. Po-
przemy kazde nie tylko polowiczne ale i 25 proc. rozwigzanie, kiére — choé
nie l.)q(lzic zaspakajaé¢ ambicji ” Leaderéw” emigracyjnych — to jednak przy-
niesie pewng ulge i korzyéé Polakom w Kraju.

Nie ukrywamy przed nikim, ze pomigdzy nami a innymi politycznymi
ugrupowaniami na emigracji istnieja powazne réznice pogladéw. Te réznice
dotycza trzech zagadnien:
~ Metody Politycznej
- Pogladu na Emigracje
= Pogladu na Kraj.

‘ Zacztlijmy od punktu ostatniego, ktéry jest najbardziej istotny. Uwa-

zZamy, 7e oblicze przyszlej nicpodleglej Polski wykuwa sie w Kraju
a nie na emigracji. To jest okragly frazes powtarzany przez wielu, ale

my go bierzemy dostownie. Co to oznacza ? Oznacza to, e przyszlej nie-

podlegtej Polsce nie stawiamy zadnego doktrynalnego ultimatum.

W opinii Zespolu KULTURY, po uplywie 10 lat, w czasie ktérych
w Kraju zaszlo wiele nieodwracalnych przemian, byloby rzecza absurdalna
rezpat‘rywaé polityke polska przez pryzmat doktryn przedwojennych par-
tii, kForc w wspolezesnej Polsce byé moze nie reprezentuja nikogo... poza
wymierajacym " przedwojennym” pokoleniem.

Aby uniknaé¢ w tej istotnej sprawie jakichkolwiek nieporozumieii jesz-
cze raz precyzujemy nasze stanowisko. Szanujemy w pelni przekonania
naszych Czytelnikéw, z ktérych wielu przynalezy do partii politycznych
czynnych na emigracji. Twierdzimy natomiast, ze po niemal dwu dziesiat-
?mch lat pobytu na obezyZnie i po zasadniczych zmianach i przemianaclh
Jakie dokonatly si¢ w Kraju, partie emigracyjne nie majg prawa reprezento-
wac kogokolwiek w oparciu o cyfry, mandaty i ” polityczny stan posiadania"
z.193.39 roku. Stan posiadania jednych partii od tej daty mdgl ulec wzmoc-
nieniu ~ innych ~ catkowitej likwidacji. Wéréd tych niewiadomych jedna
rzecz jest calkowicie pewna, a mianowicie, ze polityczna dyspozycja Kraju,
a wige i potencjalne stany posiadania partii sa dzi$ calkowicie rézne, niz
byly w r. 1939,
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Jestedmy z calym uznaniem dla dzialalnosci niepodlegloéciowej poli-
tykéw emigracyjnych bez wzgledu na ich przynaleznoéé partyjna. Odma-
wiamy im natomiast kategorycznie prawa do reprezentowania gdziekolwiek
- kogokolwiek z tytulu politycznej pozycji ich partii éwieré wieku temu,
t.j. w okresie ostatnich wyboréw. Owe tytuly juz dawno utracily wszelki
zwigzek z rzeczywistoécig. Nie tylko nie odzwierciedlaja potencjalnego po-
litycznego uktadu w Kraju, ale go wreez falszuja.

Kazdemu wolno podtrzymywaé na emigracji swoje partyjne przekona-
nia. Mozna réwniez przyznaé, ze t.zw. partie historyczne reprezentuja na
emigracji tradycje polskich ruchéw polityczanych — niekiedy o wspanialej
przesztoéci jak PPS. Partie in exile moga odegra¢ wybitng rolg, zZaréwno-
obecnie jak i w prayszlodci. Poniewaz jednak ich mandat nie moze by¢
w demokratyczny spos6h ani sprawdzony, ani odnowiony — nie moga prze-
mawiaé w imieniu narodu. Komitety partyjne, o ile wylonione sa w drodze
wyboréw, moga przemawiaé w imieniu czlonkéw danej partii, przebywaja-
cych na emigracji, ale wylgcznie w takim sensie 1 w takiej skali, jak zarzad
klubu X przemawia w imieniu swych czlonkéw.

Jezeli mandat reprezentacyjny partii jest dzi$ — nalezy zycie polityczne
emigracji zorganizowaé na innych zasadach. Zespét KU LTURY wysunal
przed dwoma laty projekt a-partyjnej ogélnopolonijnej organizacji, ktéry
powinien byé odpowiednio przebudowany Skarb Narodowy. Tego typu or-
ganizacja, oparta o zasady demokratyczne (wybory) jednoczytaby wszyst-
kich Polakéw w éwiecie w ich dazeniach do realizacji bezspornych celow
polityki polskiej.

Tak oto — jak obecnie sami widzicie Drodzy Czytelnicy — réznice, jakie
odcinajg Zespst KULTURY od innych ugrupowarn politycznych na emi-
gracji biorg swe zrédlo z réinic w pogladzie na Kraj.

KULTURA - pierwsza na emigracji — podj¢ta badania przemian w Pol-
sce w atmosferze wolnej od propagandy, a tomy t.zw.” Zeszytéow Krajo-
wych” stanowia po dzi$ dziefi podstawowe Zrédlo wiedzy o Polsce wspol-
czesnej. Temu samemu celowi stuzy nasza ankieta o nieodwracalnosci prze-
mian zachodzacych w Kraju.

Niezaleznie od tych oficjalnych inicjatyw, znanych naszym Czytelnikom,
redakcja KULTURY prowadzi szereg akcji krajowych ”nie oficjalnych”,
o ktérych nasi Czytelnicy nic nie wiedza. Do tych stuzb nalezy m.in.: za-
opatrywanie bibliotek i instytucji naukowych w Kraju w ksigzki, czaso-
Pisma i periodyki wydawane na Zachodzie; wspomaganie paczkami tych
przedstawicieli kultury polskiej w Kraju, ktérzy tepieni przez whadze rezy-
mowe bez pomocy z zewnatrz cierpieliby dotkliwg nedze. Ludzie ci — jezeli
Przetrwaja — stanowié beda cenny ”aktyw” dla kultury polskiej.
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nzlsly?;clt)”wl;i:lt:f:lri‘clt:julzb [I{ml(.:iy rrévs_mici wysyltka KU LTURY i wszystkich
e b t.(‘. .< o’ raju. I\agdy 2 naszych’(.Jzytelnikéw rozumie, ze
¢i. Mozemy jmln'll;-J .spffu"/vyf e mozemy pod'uwac szezegotowych informa-
ki w,\,-yyg(ki,;- - wyjasnié, ze zar6wno kazdorazowy numer KULTURY
- l(‘(‘.:/, w Sn; ];:::?f()4lvr]¥(tl]zl'w’]lwtwa r.ozchodzq si¢ w Kraju nie w dziesigt-
oL v (.»’ e It‘?( y w tysigcach ff.gzemplarzy. W Kraju istnie¢ja
' : i KULTURY - wzglednie pewne artykuly — przepisuje
sl¢ na maszynie i powiela.
g,.,gﬁf(,\i(,,',{l,: ljl}rY f;\z ’:’zelnzu:g kurtyna” - typy W)f.dawnictw i okladek -
Sliwie “;l'll- . ','b.,O( 1 Lri.lllS])l?rLll oraz dystrybucji” — stanowia niewat-
e J"‘”W”ftJb/zy rozdziat biografii KULTURY. Moze jeszcze za na
‘u(‘n;zp"::‘i':‘ :’,‘Z(’EZ'I‘.‘-IH);In?g’Ii naszym (._','zytclnikr?m w Kraju i na Zachodzie
epnié te "story”, ktéra przyémi wszystkie reportaie Bobkowskiegc

z Guatemali...
d'a\/xlytg'::;bl(l).:‘::i],yl;;or));y)e.s't fJ;s}ol)istyzlxx prywatn'_ym k?ll](?llf’:c’lf'/:()l!l ]')isanym
i A o g ’Ol)l“(‘:)’Jcl'CIo' - moie zbedne :](.‘.St p0(.lkrf>.sluc, ze instytu-
it Zitllwa;/:yliéci> ‘zon‘a) na zysk i praez mkogo.}lm hnan.:;owana.. Jak
doé, Ludsi gl lwoij .I(..i na (x;\ typ .zar.zutow przestalismy 'wogole odpowia-
AR ])['Zyja(‘i()lpilf —pm.. .onzuq Zil(l!l(;‘. zn.rgumenty. Nie trngfw by¢ na
LBy 6 Spqu' le KUI}Vg&tarczy byc' oblekty\.,vnym' czytelm_kle.m L by
L R e x_ '1'ni e !{A J(.‘..S"t pismem n'lezalez‘n{/m. Nle’ ulzner'ny
Polgkdn. N tyms :;‘W(i(’(‘io ::f-:\ li .(:W., fl.nl Alnerykmu)w,, ani [ FaHeEOw, ani...
liby cudza niezaleznosé. W};w; m::Jilfz?(ll? (I‘Z[’mcz{""f)’: kt?'rzy'hna"sowaj
" T A :17' e a eznosé musi .su;)gp_ acaé Yv}f'nsn’yml
157 seune pro-amerykm{gc y /a p'u,.nu‘gdze ameryktfmskle mus:ehbysqu
T Sew oy i do-t:;}:z;:u‘;ilfl.lsk1eN—. pr«;.)—anglelscy, za fre’ulcusku’e
PR S Ml i b zekl;t, s ‘)r hu '<'|.l'0( owego lnuflehby:smy by¢
oIl it S 2oy "g ' ')iwq'g(..’n.Odu’erzynskmgo. (_x(lybysm.’y mu-
s i W‘y KO(‘-I;.Y l'-S,('f‘-Ay za kims K ULI‘.URf\.pr'zestzﬁla‘by byé tyr}i
oty ZilWi(‘silil)yéci.; li:fuk./;,{telmcy - przestahbysc.m ja najpierw czytac,
bt i scle d). .o u prcnln‘n.erateg, albf)wmm cieniem wszelkiej
Jjest... nuda. Pisma subwencjonowane i finansowane sa zawsze¢

i nicodmiennie - " 3

i g 1 nudne ! Sy zawsze nudne — nie zawsze z winy tego, ktéry

> linansuje. i . . . . oy 4 ;

iy n';}-:] Ow hnanl.sx.sr,a moze byé owiany najbardziej wznioslymi ide-
aladowany najlepszymi checiami. P ; ieindziej. Pi

CPSZ, hee avezyna les ; E

845 publicysta: esoeist pszy ; ceiami. .l rzycayna lezy gdzieindziej. Pi

calkomlar ) Saiy a — moze daé z siebie maksimum tylko w atmosferze
2] wolnosce O L f 3 g

Sedisd J d nosci i m’(.zale/,nosm. Tam, gdzie na biurkach redakcyjnych

4 ’ as o L ] .

i Okll'l;lJi‘! Sie ']iOJ“f”'ac wytyczne”, ”instrukcje”, ” wskazania” — drzwiami
1 weiska s p Tl S ;

= plo:vio' Cl".Id 'S'l’n’,o'“fdalna nuda, w ktérej kregu — po pewnym czasle
rja najbardziej jurne talenty. Tylko pismo prawdziwie niezalezne
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sig na swoich czytelnikach, co w konsekwencji wytwarza owg wiez

Inika z jego pismemn.
czytelnictwo emigracyjne, to sg zjawiska, ktére nie maja
wiecie. Przed wojna zespol redakcyjny da-
eszkali pod wspdlnym ” Jachem” w tym
ali tym samym wplywom, drganiom
z Berna

gadnien

opiera
taczacy czyte
Pisarstwo 1
zadnej analogil W zwyczajnym 3
nego pisma i jego czytelnicy mi
samym duchowym klimacie i podleg
i wahaniom polskiej atmosfery. Dzi$ piszemy 2z Paryza, z Londynu,
~ dla Was i do Was mieszkajacych w Argentynie w morzu spraw, za
i ludzi dla nas calkowicie obcych — dla Was stanowiacych powszedniosé.
Jakize tatwo w takich warunkach o nieporozumienie i jak trudno odeczué sig
eczny jest wysilek 2 obu stron, by owa odlegloé¢ i rézno-
ie przemienily sie¢ w kurtyne obcogci nie do przebycia.
lko miesigcznikiem. KULTURA jest dzi$ jedna
z najwiqkszych instytucji pol..s!\'i.ch na.obczyéni.e. .I(.UIf’I‘UR’A nie jest. emi-
gracyjna efemeryda, ktéra .dzx’s jest ‘il,”Jlltl‘O nl(’)ZE‘.’J(:‘J nie l)yc. U nas nie ma
S ”kryzy-‘a‘éw’,; ani ”przesﬂen”, ani rozlam?w . Nie doylt.rk‘luemy - buj
dujemy rzecz trwala, ktére} pozost.zuu'e’. Iw tf'.’._! p‘racy potrzebujemy Waszej
pomocy, & przede wszystkim prayjaciot - dzié, jutro, zawsze.
Zespot KULTURY

wzajemnie. Koni
rodnogé érodowisk n
KULTURA uie jest ty
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: : gLd g : . o5 nixia ol
Niepublikowane w mesigezniku *wezwanie” do nadsyltania o

o 26T, . ; oy vz n-
Powledzi na ankiete K ultury rozsyltane do Polski wraz z fr agme

: : S 5 iego opu-
tem podsumowania ankiety przes Stanistawa Zar zewskiego op

blikowanym w Kullurze ur 11 4 1955 roku (Bibl. poz.104)

Ktére 2z przemian w Polsce s odwracalne ?

Ankieta redakeji

. ! , . w
”Kultury” o przemianach spoleczno-gospodarczych
Polsce miata na ce

lu zastanowienje si¢ nad drogy rozwoju 8051)0'('“1“ po%
skiej i wyciagniecie wnioskdw na prayszioéé. Szczuploéé zrédet 111f()'r1’rlaCJ1
spowodowala, ze oceny muszy by¢é sity rzecay fragmentaryczne. (téwna
Jednak wartoScig ankiety jest to, ze zostala przeprowadzona z maksymal-
nym obiektywizmem, bez zadnej bendencji politycznej czy propagandy. By-

¢ 5 k ; : . : s al 1 nie
toby Sprawa nieziniernie wazng by dyskusja w tej sprawie trwala nadal i
tylko na emigracji ale i w kraju,

Kazda opinia krajowa - nawet n
miala dla nas wielkie znaczenje.
adresem redakeji ale i kazdym i
Jednak nie lamawiamy do kor.
politycznych Panujacych w p
Jest by rosta ilogé ludzi ktéry
0 przyszltogci.

. . 0 . Ty Lo e zasu
Nie mozna mysleé tylko o odzyskaniu wolnogci: trzeba juz zawczas i
AR : . . . ’ m
planowaé jak bedziemy bracowac, gdy bedziemy nie tylko gospodarza
we whasnym kraju ale Partnerami w budowaniu nowej Europy.

adestana do nas anonimowo - bedzie
Mozna ja kierowaé na zachéd nie tylko pod
nnym: na pewno bedzie nam dostarczona.
espondencji, ktéra w obecnych war.ur_11<‘ach
olsce jest zawsgze ryzykowna. Najwazr’lleJ:SZe
Y whbrew cigzkiej sytuacji obecnej mysgleliby

Redakcja ” Kultury”
91, Avenue de Poissy
Maisons-Laffitte (Seine-et-Oise) France.
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P 2 g y y g 8 kl wraz 7 ll(l(l-
Nlepul)hknwa 1 wia e11e wWYys lall(’ (10 P()lS o
ne "OsSwld (l(,&( ] 7 .
< IVI(‘.I czew Skleg (o} I)t. Gos p()d ar A a 17019"(1 w !]()(i Zinte
l)ltl(ii ar t y klllll J 1a '
w?lbm U (I‘ ull'l”'a 12/190()). (Blbl. 1)0&..:)6)

*

i i 5 Iskich, ktory nie-
VII Walny Zjazd Delegatéw Zwiazku thef'atov&i P;)d w}a(,lz e
1 '(} iejsce, powzial uchwale, domagajacy sie
Qawno mial miejsce, o 2
sLos Cultury”.
Ograniczen cenzuralnych w stosunku do ” I N n)i'e e E
M wdzieje, ze powyzsza uchwala zostanie z k; e
1 21e i’ . i A
o 'I(L ony“przycyynié do normalizacji stosun owl: et
:uét Zte it lecyzje wladz, zawieszamy z obecna broszur (f“uy <y
stateczng decyzje Py, .
)a?\. . ?otniczyr;l wazniejszych artykuléw l\alldeggul e i 2,
it! 1(..17,"'1. hc],‘wysylaliémy do Polski. Dotad byt to ¢ c;. 1 (l; ery L &
> w listac § 4 ' 1 e
ore w list: ia do czytelnika krajowego. Z chwilg jec nak g o
i ey 5d, a jej otrzymywanie nie bedzie
bedzie mogla docieraé bez przeszkdd, a ] .._]l\ o Mt AN
dato j y Sci - kon  me
: o 2go na przykrosc ! el
razalo czytelnika krajoweg ) K g A
psycholoyi('znej” jest nie tylko niepotrzebne, ale 1sako i
ku ; ; lliminowaniem wszystkich cenzur, poligji 1 pl i
- ' i la Polski przede wszys :
i i a wszystkich - dla Pols s .
lepszym rozwigzaniem dla b besbudls e st > Klbus
le 0s akcje 1 instytucje pra e ; . s !
szystkie osoby, redakcj s aie i Sien
i 'Yv%yi ictw Ly’proszone s3 0 zwracanie si¢ bezposrec
LJe) wydawnictwa, s o
iy i NCE.
SOd ddleSem'd Poissy. Maisons-Laffitte (S.-et-0), FRA
1, Avenue de Poissy.
ie z¢ i¢ ich prosby.
A y i kolportazu ani pltatnych prenu-
: T " .
j ili nie wi mozliwosci ani _ e
W tej chwili nie widzimy & . Kt i
merat, ”JKultury” w Polsce, pismo nasze l)«gduem'y Y\ll(lf;c wyp?;m'l -
% Ibiorcd ksigzki czy pisma, le
o alnych odbiorcéw o ks yEEgRe
TOsz3c najwyzej ewentua _ 142 b 0.4 1
:mn b yByc’ moze, ze t¢ sprawe bedzie mozna, w przy ety
| e ‘ v Joitinst le naraze as na s ) A
W inny 1Spos?lél) ktory z jednej strony nie nfxmmlby ::ej ni:,zalez'nogci, i
. 1 : zym naszej niezale
i iej st e krepowal w niczyn : e
Noczednie z drugiej strony l;l(.: krepo Wi o s v
i i jaciele-czytelnicy na emigracji, . "
Tazle nasi prayjaciele-czyteln : St e
ni : Itld‘Sl p”)',J;i rozwoju ” Kultury” — nie odméwig nam i w ty y
W, utrzymaniy
SWojej pomocy.

REDAKCJA



ANEKS Nr 4

k’Nlcpul)’lik(‘)waxfy list Redaktora Kultury do krajowych czytelni-
6w 2 pa%dzmrmka 1957 roku, wysylany do staltych odbiorcéw
muesigeznika w Polsce (Bibl. poz.224)

*

wyz’xzflz:l‘my Sidl( Z'I'la?zn(:! ilosé egzen}plarzy naszego pisma df) Pol:Ski,
o Aae  zalozena, ze stowo — czy pisane w kraju czy zagranica — jest
:’:’iﬁﬁ;’l;%r::(lli::;(:?(i;izo\::z);sl.kic'h, 'ktérzy poshu gl’lj a 51(; jfzgykie'm Polskim. Nie
T y)ny‘wmne.m prasy krszoweJ. 1 nie w1d:/,13u)_/ p_owod_u
;I];t tluc:fo (.a?ft(,,lm!f W.I'O’lS('.C mla‘lby I)yf: liozbawmny kor’zysm, jakie daje
yiuca poczty. Czyli staramy sig uwazaé Polskg za Paiistwo normalne,
w ktérym ksigzki i pisma nie s zwalczane policyjnymi $rodkarni.
) Niestety wiemy, ze wickszo$¢ egzemplarzy nie dociera do adresatéw.
/Jleaszcza. W ostatnich ‘miesigcach ” Kultura” jest konfiskowana ze szcze-
golnq.gorhwoéci;}. W poprzednim numerze przedrukowaliémy z ” Monitora
Polskle.go” (data: 11 lipca 1950 — a wige pelnia stalinizmu) - zarzadzenie
?akazm‘qce rozpowszechniania naszego pisma. Ten wlaénie ukaz, jak domy-
slamy sig, stuzy nadal, dzisiaj, po Pazdzierniku, za podstawe do konfiskat.
-](.’-Z()l.l wiq.c czytelnicy nasi nie otrzymuja ” Kultury” — nie dzieje si¢ to
4 Masze) winy. Prosimy ich, aby nie zrywali z nami kontaktu i aby po-
.mogll nam w walce z cenzury, bo niebezpieczefistwo powrotu do ktamstw
i falszerstw ubieglego okresu jest rzeczywiste, a pierwszym krokiem na tej
(lrm'lzc Jest zwykle tepienie niezaleznej my$li. Cenzorzy ostatnio skreélaja
W pismach krajowych artykuly zawierajace przychylne wzmianki o ” Kul-
turze” - te fakty sg nam znane.
' Niezaleznie od biezacych numeréw ” Kultury”, wysytamy tez ksiagzki:
1'1)olskie, wydane przez nas, i w obcych jezykach, zakupione w Paryzu.
Staramy sie w ten sposoh odpowiedzieé na apele instytucji oraz oséh pry-
watnych, zdajac sobie sprawe z braku dewiz w kraju. Nie jestedmy zasobni
w srodki finansowe i musimy urzadzaé kolekty na ten cel. Jest szczytem ab-
surdu, ze ksigiki z trudem przez nas zdobyte, zamiast znalezé sie w rekach
adresatéw, laduja najezeéciej w policyjnych biurach. Jak dziala ta sieé,
przechwytujaca wydawnictwa zagraniczne, wskazuje opublikowany przez
nas w wrzesniowym numerze dokument: konfiskacie ulegt albuin sztuki no-
woczesne], zaadresowany do Wladyslawa Biettkowskiego, ministra oéwiaty,
dyrektora Biblioteki Narodowej.
Naszym zdaniem zagraniczna opinia o Polsce, jako o paiistwie w ktérym
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10 — Kultura

panuje dogé duza wolnoéé myéli 1 stowa, jest dla intereséw polskich ko-
rzystna. Niezwykle szybko jednak fakty, niezrozumiate dla cudzoziemcow,
a zrozumiale tylko dla znawcéw totalitarnego ustroju, moga zburzyé obraz
jaki wytworzyl sie w pierwszych miesigcach roku 1957. Nie chcemy jednak
daé za wygrana i nadal mamy nadziejg, ze kwestie przez nas poruszone
beda przedmiotem jakiejé rozsadnej decyzji, do czego na pewno prayczynic
sie mogg nasi czytelnicy w kraju — jezeli nie weszli jeszcze w faze biernoscl
i zobojetnienia.

Liczymy, ze w tej rozgrywce nasi czytelnicy nam pomoga 1 ze zechcy
utrzymaé z takim trudem nawigzany kontakt.

List ten wysytamy do tych wszystkich, ktérym od dluzszego czasu wy-
sytamy poczta ” Kulture” i nasze wydawnictwa. Prosimy o wiadomoﬁé czy
?Kultura” dociera. Pozwoli to nam zorientowaé si¢ w zasiggu represji cen-
zuralnych i zastanowié si¢ nad znalezieniem innych, skuteczniejszych me-

tod docierania.

Redaktor ” Kultury” (Jerzy Giiedroyc)
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Niepublikowany list w sprawie zamknigcia ”Po Prostu” wysy-
fany do Polski w koticu 1957 roku wraz z numerami Kultury.™
Ostatni fragment dopisany na maszynie. (Bibl. poz.97)

Do krajowych czytelnikéw ”Kultury”

”Nowe drogi” i ”Trybuna Ludu” - organy Komitetu Centralnego PZPR
- podjely frontalny atak przeciwko ” Kulturze”.

Gléwnym zarzutem jest, ze redaktorzy ” Kultury” ” glowami i nogami”
tkwia w przeciwnym obozie. Zgodnie ze stalinowska tradycja, tak $wietnie
reprezentowana przez ostawiony biuletyn ”Kraj” - éw ”przeciwny obdz”
oznacza imperialistyczne, rewizjonistyczne Niemcy, sprzggniete z sitami
reakeji catego $wiata.

Nalezymy niewatpliwie do odmiennego obozu niz ” Trybuna Ludu” i ” No-
we Drogi”, ale nasz rodowdd nie wywodzi si¢ ani z Waszyngtonu, ani
z Bonn. Przynalezymy do tego obozu Polakéw w Kraju, ktérzy wierzg i2
"nie ma socjalizmu bez demokracji a demokracji bez wolnej prasy”. Tego
hasta nikt w Polsce nie zagluszy i czlonkowie KC jeszcze nieraz poslysza
je na ulicach Warszawy. Teraz gdy zamknigto ” Po Prostu” i ogranicza si¢
prase - na” Kulture” w pierwszym rzedzie spada caly cigzar walki o wolnoéé
stowa i rzetelng demokracje.

Zdajemy sobie sprawe, ze wszelka ”nielegalszezyzna” utrudnia proces
demokratyzacji, ale nie mamy przed sobg innego wyboru. Spodziewali-
smy sig, ze partia, rozsadng polityks, wyposrodkuje margines bezpieczne)
wolno$ci pomigdzy grozba interwencji a naporem spoleczenistwa. Niestety
straszak interwencji stuzy przede wszystkim jako generalny argument do
zwalczania najbardziej uzasadnionych zadai wolnosciowych.

W kraju, w ktérym istnieje cenzura nie ma potrzeby zamykania pism
opozycyjnych. W wypadku ”Po Prostu” chodzito nie o zamkniecie pisma,
lecz o rozbicie grupy, ktéra miata szanse staé sie w przysztoécei ofrodkiem
krystalizacyjnym odrodzonej mysli socjalistyczne;j. ;

Nigdy nie bylo i nie jest naszyin celem zaognianie stosunkéw polsko-rosyJ”
skich. Nie tracimy nadziei, se prayjdzie chwila kiedy Rosja zechee opraeé

W akcie oskarzenia Hanny Rewskicj (w czasie wojny zolnierz AK, w polowie lat
50-tych wspolpracowala z "Klubem Krzywego Kola” i kolportowala wydawnictwa In-
stytutu Literackiego) znajduje si¢ informacja, ze na przelomie grudnia 1957 i stycznia
1958 roku otrzymala z Paryza ok.130 egz. ulotki; por. ”Sad orzekl...”. Paryz, 1972
5.29; H.Korczyk, Rewska Hanna. Polski Slownik Biograficzny T.31. Wroclaw 1988-89
s. 178-179
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sie nie na satelitach i agentach, lecz na sojusznikach i przyjaciotach. .

Wysuwajge juz przed paru laty koncepcje neutralizacji i ewakuacji w'(?Jsk
sowieckich i amerykanskich z Europy Srodkowo- Wschodniej - spo'tka}lsmy
sie poczatkowo z ta sama nieufnocig i konserwatyzmem w mysleniu na
Zachodzie. Koncepcja ta jednak sig przyjmuje, zostala przede'wsz.ystknn
podtrzymana przez lewice europejska z labourzystami na czgle 1 (lle‘ coraz
wigcej realistéw politycznych i ludzi naprawde dobrej woli, :?Zl'nkajzgcych
wyjécia z impasu éwiatowego bez katastrofy wojennej - 119 niej dotacza.
Wierzymy, e tego typu rozwigzanie wplyneloby wy(latmc? na poprawe
stosunkéw miedzy narodarni polskim i rosyjskim. Ale komm.nsty'czne sfer}{",
1z3dzace w Polsce, sa przeciwne temnu projektowi bo realizaq'a teJ. koncepeji
wyrazitaby si¢ zmniejszeniem bezpoérednich wplywoéw sowieckich, a tym
samym straszak interwencji - ten najbardziej wszechmocny i wszechstronny
instrument polityczny - jednego dnia stracitby wszelki sens.

Tak w tej sprawie, jak i w sprawie Rad Robotniczych czy innych fgrm
samorzadu spolecznego i w ogdle w kazdej sprawie - jedynym kr).z.t‘,ernu.n
polityki Polski ludowej jest nadal interes partii i racja stanu partil, a nie
Polski.

Dajac wyraz naszej wierze w mozliwosé ewolucyjnej zmiany.i poprawe
warunkéw w karju - nie rozumieli$iny przez to, ze ktéregos flnfa komuni-
Sci odejda od komunizmu. Sadzilismy natomiast, Ze kom.umém w.ykorzy—
stujage wyjatkowa sytuacje, zechea zamienié éw praywilej g?ol.)oht.yczny,
stanowigey fundament ich egzystencji, na autentyczne zaufanie i soh(la.rne
Poparcie narodu. Droga do tego celu wiodla poprzez demokratyzacj¢ -
Poprzez poszerzenie marginesu wolnosci - poprzez budowanie spoh.:czn.ego
i gospodarezego modelu ustrojowego, ktory czynitby zado$é aspiracjom
lie tylko parusettysiecznej partii komunistycznej, ale i pozost'a:l@ dwu-
dziestoogimiomilionowej reszcie polskiego spoleczefstwa. Komuniscl polsc:.y
mieli przed soba dostownie dziejowq szansg wykazania $wiatu, ze potrafig
Przewodzié demokratycznemu spoleczenstwu w oparciu o demokr.at,yczne
metody i instrukeje. Mieli szanse podwazyé tezg - uznang za 1)0le111{ praes
setki milionéw ludzi na Zachodzie - a mianowicie, ze z komunistami nie
Mozna wspdlpracowaé, a mozna ich tylko zwalczaé. Cale zainteresowanie
" polskim eksperymentem” sprowadza si¢ de facto do tego problemu.

Dziejowy szanse mial ”polski eksperyment” przede wszystkim w l)lolfu
sowieckim w bloku sowieckim i w Azji. Ile narodéw, zyjacych w l)o??llCI.ll
ZUpetnej heznadziei nagle z Polska zaczelo wigzaé swoja przyszlosc. (.,?
Zrobiono, by te - w tej chwili nikle odruchy wykorzystac do wspglpracy ?
TCllél‘Zostwo, prowincjonalizm, schlebianie tgpemu szowinizmqw1 - kazalo
Nadal ograniczaé sie jedynie do dretwych ”dekad przyjazni”. Co dano, co

1l



prébowano daé mlodziezy niemieckiej, czeskiej czy ukraifiskiej by wzigé
pierwsze z brzegu przyklady 7

Jestesmy realistami i nawet "Trybuna Ludu” przyznaje nam trzezwcgé
w ocenach sytuacji polskiej. Totez nie domagalismy si¢ calkowicie wolnych
wyl?oréw w  obecnych warunkach. Ale demokratyzacje i uspolecznienie
mozna pregeprowadzié i bez petnych wolnych wyboréw. Miedzy wyborami
1 rfﬁstztllrach parlamentaryzmu a represjami prasowymi jest wielka réznica.
IYII‘(;(IZ:Y wyborami a pacyfikowaniem demonstracji studenckich patkami pe-
licji - jest réznica nie mniejsza. Co innego domagaé sic wyboréw, a co in-
nego dor.nz\gzlé si¢ skasowania haiibigcego embarga na polskie, zagraniczne
.wydawmc;twu naukowe i literackie. W obecnej sytuacji Polska nie moze byt
Jeszeze, niestety, w petni krajem demokratycznym - ale Jjuz nie musi by¢
t.(.)t,ahst.)fcznym ciemnogrodem, gdzie nie dopuszcza si¢ studinm o Puszki-
nie wybitnego rusycysty - tylko dlatego, ze zostalo ono napisane i wydane
w Ameryce,

Nie ulega dla nas watpliwosei, ze hamowanie demokratyzacji, zwezanie
strefy wolnosci, cenzury, konfiskaty, a ostatnio aresztowania - to wszystko
w 80% nie jest dyktowane obawg przed interwencja owiecka, ale wagle-
dami partyjnymi. Partia czuje sig zbyt staba i wewnetrznie rozbita i dlatego
wraca do metod policyjuych. I w tym miejscu komunisci wstepujg w or-
b.lt(:. blf;dm»‘go kola. Metody policyjno—administracyjnego przymusu partii
nie wzmocniy, wzmocnia natomiast, i skonsoliduja opozycje, poglebig roz-
czarowanie, zwicksza ogdlng niecheé i marazm.

Mimo, ze ”Trybuna Ludy” podjela przeciw nam $wigta wojne - nie
WPlY?va to w niczym na nasz stosunck do Kraju i do Wiadystawa Go-
n.lll“\'l. J(:‘.stl.‘.émy zawsze gotowl popieraé kazda sprawe, ktéra lezy w intere-
sw)l”olsl'u. P.ozost.ajemy nadal przekonani, ze jest rzecza mozliwg, w oparcit
o Pazdziernik, budowaé postepowy, spolecznie sprawiedliwy i coraz pelniej
demokratyczny ustréj spolecany w Polsce.

. /,day}m).' sobie sprawe | z tego, ze dla wladz Polski Ludowej jestesmy
mewygodni. Ale dlaczego w walce przeciwko ” Kulturze” uciekaé sie do
prostackich kltamstw ? : /

"Trybuna Ludu” w omawianym artykule pisze m.in.:

I...nad nasz? granz'f.tq., wzdtuz Odry i Nisy, stalyby dywizje odwelowego We-

n'nmdnl{t. '[' e dywizje - lo pierwszy punkl programu budowy ”demokralycz-

nego socjalizmu” w wydaniu pana Microszewskiego. \

ek s oy biutond) pipsgrilh

w Polsce kapitalistéw i r:%zikcjoiisto’ L l?'fm('htem s et flo ’?Sa(lzema

Ludu” uwaza wszystkich ;wm:ch I\r e "'"irl)ril“_’d"z md'fl'kc.ﬁ‘ 5 T’:yb""y
s I Krajowych czytelnikéw za idiotéw ?
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Najwicksze zagrozenie Ziem Odzyskanych to nie Wehrmacht, ktéry sie
Jeszeze nie narodzil, ale zbrodnicze zaniedbanie tych Ziem, ktére sa dzi$
wieksza pustynia niz w roku 1948. Proponujemy, by Gomutka, ktéry zna
Przeciez ten problem, odwiedzil obecnie, po latach, ziemie Zachodnie i wy-

ciggngt ze swojej podrézy odpowiednie wnioski.
I wreszcie ostatnie nieporozumienie. Nie dobijamy sie o debit dla ” Kul-
(4

tury”. Walczymy jedynie o normalizacje stosunkéw i w zwigzku z tym
0 zniesienie embarga na periodyki i wydawnictwa emigracyjne. ” Kultura”
- tak jak docicrala do kraju za Bieruta - tak i dociera i bedzie docie-
raé¢ za Gomulki. Popularno$é i pozycja ” Kultury” w Polsce nie zrodzily sie
brzeciez z powictrza. Nielegalszczyzneg - powtarzamy raz jeszcze - uwazamy
za niebezpieczng dla demokratyzacji. Niestety wladze partyjne zmuszaja
do tej drogi nie tylko nas, ale wszystkie ideowo wartoiciowe i niezalezne
ugrupowania w Kraju, nie wylaczajac najwartosciowszych két mlodziezy.

Emigracji nie da si¢ zredukowaé do poczciwej ”Polonii”, wysyltajacej
baczki i dostarczajacej dewiz. Wydawaé by si¢ moglo, ze nikt nie jest bar-
dziej powolany do trafnej oceny politycznej mozliwosci emigracji jak mark-
sisci, ktérzy winni mieé zywo w pamieci role, jaka odegraly emigracyjne,
lewicowe kola i zwiagzki. Prasa rosyjska, sprzed pierwszej wojny swiatowej,
roita si¢ od kpin z ”kawiarnianych politykéw” i ”emigracyjnych kibicéw”.
A przecies 2 genewskich kawiarni wyszta rewolucja pazdziernikowa..

Inna jest nasza rola i inne nasze perspektywy. Niemniej jednak zadanie
lasze pojmujemy ambitnie. JesteSmy za socjalizinem i demokracja, za po-
stepem i wolho$cig. Nikt nas nie przekona, ze to sy pojecia przeciwstawne.
Wiemy, ze podobnie mysla tysiace Polakéw w Kraju. Bedziemy méwié za
bych, ktérym konfiskuja artykuly i likwiduja pisma, za tych, ktérym za-
mykaja usta gazem lzawigcym, za tych - ktérzy ucichli w obawie przed
brzesladowaniem. Bedziemy walczyé wolnym slowem w imieniu zmuszonej
toraz bardziej do milezenia polskiej niezaleznej mysli.
REDAKTOR

Jesli zgadzasz si¢ z naszym stanowiskiem to przepisz ten tekst
¥ 5-ciu egzemplarzach i roze$lij znajomym z apelem o dalsze prze-
Pisanie j rozsytanie. Kontynuujac taki "Zafcuch” unieszkodliwisz

c&nzurg .
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ANEKS Nr 6

Nlepub}ikowauy w ”Kulturze” list z marca 1959 roku kolpor-
towany wiréd prenumeratoréw Kultury.™ (Bibl. poz.73)

Do Czytelnikéw i Przyjaciél

Z'wielu.wzglqdéw trudno nam poruszaé¢ w druku nicktére problemy,
S‘}‘]_Z“l')’ wige, ze list, pozwalajae nam na wicksza swobode, spelni rolg
““-‘J)ilko wewnetrznego biuletynu, informujacego o naszych poczynaniach.

l' t)lska ma nzq’wiq.ksz:g emigracje polityezng i zarobkowa ze wszystkich
krajow Eur.op_y Srodkowo-Wschodniej. Temu tez przypisujemy w pierw-
57.‘3""‘ r:"‘L‘(l?;le, fakt, e w ciggu lat juz ponad jedenastu ukazuje si¢ takie
i’l:;'(;":le:":Ki\')l:iltxl;l’;ﬁ ljﬁ'(‘ )nfoie wyl)o'r. Francji na siedzi.bf;. pisma okaz.al

Wi AEcige » e duze centrum migdzynarodowe daje dostep do wia-
'domosc:l polityeznych i kulturalnych, utatwia $ledzenie sytuacji w Polsce
i chroni 9(! zamknigcia si¢ w jednym politycznyin srodowisku.

‘p"z)"_‘flflm'jel“y duzy wagg do réwnoleglego rozwoju réinych orodkéw
""'““g '“.C’J'l ido Vilspélpru’cx z nimi, rozumiejac zwlaszeza znaczenie oérodkéw
f"‘('::;)Lrl:::’(’"pr[j:kv';l;?tft’;lll(‘, ‘zapewne 'd.zi(gki sil(?'polskiej p'ar.ysk'icj 1:rudy6ji,
e b b--urde; :‘; ('1 .su‘} W rodzaj instytucji, na szczeécie nie bmrolfra—
S i ,iosél”;, y};\n personelem. Doxfl l’]aSZ w I.Vlaf.s;ons-Laﬂltte
2y v;'ypelnlia, bi};)l(iérikf }).?ITIO.C_Y cz.)./te.lmkow—przyjacxol, W znacs-
bo zawierajaca zaréwno ])uil?k-?é {dk SI'Q,.Z.TMJ?Julyna(t-ego o " SWI'CC'II?
i czasopisma wydawane w kraj l(l ILJ;'nzi.l:xlllngril:lc:yj'['le e l.);Jf) ro!\u, Jfll\'l\sltv _l
e s o emigracji po 1945 r. nie méwiae o li
:;-'“,‘}'“f'* zachodniej. W obecnej chwili biblioteka liczy 16.000 toméw i jest
'Pi';":l u‘;‘({:;"{‘::“{’)z-ls;ifl)lbf:l;( lll(J J(S( bi.bliot.el.ca pism o.bejmujqcz} komplety
4 j(‘zykuc‘h e |l : ,'i raifiskim, llFl’WSl.\'lnl’, czeskim, rl.mn..msknn r‘){ﬂz

l‘ whodnich. To gromadzenie zbioréw okazalo sig, jak dowiéd!
UPLYW czasu, rozsadne, gdyz posiadamy druki nielatwe juz do znalezienia
nm'vet w bibliotekach Warszawy czy Krakowa.

Bk poglhiniscens ic e e zledziny, mocg samej kon.lecznosm’. WS}“"
mogb’byl byé s])clnia:le r])),:/y:z“ :/E::l?lzaql I)OII"-)’CZ"'J/CIH Wl("lﬁ_ e ktorf
spotu. Tak wiec spostrzeglidmy 2«*ncfnlllpy’ '5])3';"1 111?: bark.x o Z:—
stalismy zmuszeni do podjecia ;7,,;.\1: o .dJ(-!C O(. ,'md o St’(')pmowo ;
ccla szeregu prac 1 doraznych i obliczonych na

7
Caly tekst przedruko Zuj i
sy owal ukazujacy sie w Buenos Aires "Kurier Polski” z 26.03.1959
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dalszg mete. ) Ty )
Przedstawiajac nasze plany zaczniemy oczywiscie od naszego pisma.

Chcieliby$my udzielaé moili\fvie duzo miejsc.a z'yciu’ e.migracj.i w r.o'inyc'h
krajach, i to nie tylko w formie ‘aktualnych wiadomosci, a]fa Opisow i ax'lahz
socjologicznych. Jak wiadomo !est to 'dotycl.lcza?s teren mc'\m'al_ dzxewncz.y:
Drukowaliémy juz fragmentx p:f}.'rwszej w .tej -(lZlC(]_‘Zlnle kSlQ’/:kl o [),O!Sl\:le_]
emigracji w Wielkiej Brytanii, piora B. Sulika i B. Czaykowskiego. Ksigzke
te wydamy w bieiqcym. roku. . a4 : .
Zagadnienie mlodziezy V\'rychowar.leJ poza f.’olskq 1juz ([vs.'u?(zzyc.znej szcz(j_
gélnie nas obchodzi i doceniamy wazna role, _]ilki}‘(nit lll}O(.lZlf.‘.Z moze 'ode.grac
w prayszlosci, stanowigc pomost pf)mlrg.dzyf O(IIHT(’.lll]lell kulturz}nn. s
Clo do naszego stosunku do kra:]’u, to nie mozemy chyba byé oskarzeni
o sztywnodé postawy. Zawsze dbalismy o jak najiywszy kontakt z tym co
si¢ tam odbywa i nasz stosunek Je:st., p'och!eblzun)f sobie, TZeczZoWy czy tez
empiryczny- (iotowi jtﬁSteéllll)’ll)Ol)leffl(} lfztzclzg zmiang, ktéra w_y(,‘.hodm) na
dobre 28 milionom mieszkancow Pf)lskg, jak zlozyl'lfmy tego dowdd w I.az—
i o bez!)oém(lnio po Pazdzu;rmku. Wy(lallstrly wtedy naty'chmla.?t.
e swienie Gomulki, cheae aby dotarto do jak naj-

oy j gurze przemo

s hroszurze prae ‘ : o
.OEOI)QLIJ- by odbiorcow naszego pisma. Natomiast w walce z tendencjami
wigkszej licz ‘

1o dawnego stanu rzeczy nie widzimy mozliwosci jakichkolwiek
powrotu (.lo' e lencje te, naszym zdaniem, ulegltyby ostabieniu wsku-
kompromisow- T(imn‘lipd.zyn,arodowego, dlatego tez nieraz opowiadali$émy
t?k norvegzcllllk’zzll((l:;tur;” za koncepcja strefy zneutralizowanej i zdemilita-
si¢ na lamac
ry‘zowanej w érodku Europy- o p LA

: ik emigl‘iw)'j"e maja n}ﬂﬁ"& sktonnoéé do %iwklep‘m‘ma sie w s’w?-
SRodowis opu albo, przeciwnie, do zatracania swojej odrebnosci.
il{l naro'dowy'm l\r(f-;;'e‘sie n,zu‘n szkodliwe. Stad, starajac sic wylawiaé nowe
[jednoi (.lr"gle W);( (lgt;ra‘ckic, uwazamy zarazem za konieczna konfrontacje
emigracyjne ml,en» . ]it:eraturz«:, nauce i sztuce z podobnymi osiagnieciami
polskich osiagnict w l)ywilé wypadto. Publikujemy wiee oméwienia dziel

o 4ie nam prae ! 3 f bz . .
krajéw gdzie I;;C(, :v przeklndzle. Korzystajac z Paryza, jako miasta gdzie
albo utwory OP€- lowosci, zapewnilidmy wspdlprace sze-

réznych naroc

s caja si¢ ludzie 4 AR s o i
ek a 1goziemskich. Nieraz zdarza sie, ze ich utwory ukazujg sig
z drukiem oryginalu w innym jezyku.

regu pisarzy cuc , AR
;%,UK'I"[’IL”ZZ,): piemal rOWI]?(ﬁZ(:ﬁlll(, Byt i e et
. urae . twory pisarzy polskich pojawiajs sig najpierw w " Ku

Zdarza sig tes, 7 . wydane w tlumaczeniu, przyczyniajg sporo halasu na
turze”, a nastle’"""’l ‘Z,ym. Nie ograniczamy si¢ do tej wymiany i posta-
terenie !"i‘idz)”"f‘rot,o nawigzania $cilejszej tacznodci z cudzoziemcami.
arobié probe Il;e wprowadzony w ” Kulturze” kwartalny doda-

cu zosta = . . i "
n rokt slskim i francuskim, zawierajacy ciekawsze materialy,
jels

nowilismy
W biezacyr
tek, w jesykach ang
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mogace zainteresowaé tych czytelnikéw, ktérzy nie znaja polskiego.

W jaki sposéb, obok wydawania pisma, udalo si¢ nam dzialaé réwniez
Jjako dom wydawniczy, sami nie bardzo wiemy. Niemniej ” Biblioteka Kul-
tury” ’OI)(;‘;jlnlle Juz dzisiaj ponad czterdzieici pozycji. Akcja ta rozwingla
si¢ glownie w ciggu ostatnich kilku lat i zadecydowala o tym wyrazna po-
Frz.el)a.\. Nie.dn.M:l_jemy mmnych firm wydawniczych, wybieramy ksigzke, je-
zeli nie moze si¢ ona gdzie indziej ukazaé. W tej sytuacji sa ksigzki, ktére,
czy to ze wzgledu na nazwiska ich autoréw, czy na ich tre$é, nie maja
szans w .l’olsce. Tak np. olbrzymia ilod¢ ttumaczeii z obcych jezykéw spro-
wadza'sug w Polsce, wskutek wymagai cenzury, gléwnie do beletrystyki,
l’u'ltonnz}st dziela o charakterze ideologicznym, nieraz podstawowe dla my-
slllwspolczesnej, sq zakazane. Powoduje to bardzo ujemne skutki, gdyz
ll.(‘,lt‘.cz’klz od problematyki poza-literackiej jako niebezpiecznej”. Zreszta
pmktorc dziela literackie teg sy obje
Jemy na emigracji i
w polskim jezyku,

te zakazem cenzury. Jakkolwiek pracu-
zasadniczo dla emigracji, wierzymy, ze myél wyrazona
et L czy bedy to utwory oryginalne czy tlumaczone, stanowl
o caloéé i ze oY sz . . s » .

o v?l\d g ‘11{-- PlOWmmsmy wypelniaé t¢ luke. Tym sie kierujac, wydali-
§ oncu ublegltego roku tak g ie ré7 je jak ” Sr pism”
< ' supelnie rézne pozycje jak ” Wybér pism
Simone Weil, ”( i e

"1, Sale v . 8 1086

S, ..;alowu,l\ zbuntowany” Camusa, powiesé "W polu” Rem-
ol 5 S 7

eka, ” Rewolucje menadzersky” Burnhama. Nasz

(L e g program na najblizsza
przyszlosé przewiduje pierwsz : J

ot Ptk 3 doprowadzona do ostatnich czaséw ”Ii-
ri¢ Polski” Pawta 7; ) . o
P ‘t(‘ i I,‘“”l“ Zaremby; polski przektad ” Doktora Ziwago” Borysa
asternaka, ktéry przygotowuje Pawel . ; "
pod nazws " Dok . je Pawel Hostowiec oraz specjalng kolekcj¢
g"t(lnie(ﬁl l:"zt Okumenty”. Bedzie ona zawieraé materialy dotyczgce za-
d S { 5 v . = . . . %
ogdine ’W fr;’ iy_v.vo (_)bd‘o‘lz‘l ludzi w kraju czy tez maja duze znaczenie
Jugostawii” w(r @1 te) ukazal sig obecnie ” Program Zwigzku Komunistow
b i Az Z azniei«s . - . " . z
sk Y'Lsa(ltni "aW“““CJS/JyHH krytykami prasy sowieckiej, majacymi
: T 2 £95. Wona iy ermsis okt ot !
dyskusja o ” mass Cl{ltllre”dgbl”"SLy"? czasie 1}kau}. sig: ” Kultura luasowa”‘
i przekladzie Czestaw: M 'lOCz‘chl si¢ obecnie w Ameryce, w opracowaniu
o - od't-t, @ Mttosza, 1 jako dalsze tomy: Antologia artykuléw
2 : statnich latach praes anty-stalinowskich marksistéw za-

chodnich oraz Antologi 1
az e e AT Y i j
g gla polskich prac okresu ”burzy i naporu” tj. z lab

Lezy n: : : o

quiadgv:“i"":‘:ao:ev::;t":‘eizel;a.!o.mosc' ‘problenmtyki polskiej u najblizszych
Dlatego Drzy.stepujem),' na NaJOmose problematyki tych sasiadéw u nas.
w jezykach obc;ch. W n)'l'bl'ta,ll le. (lory».vczo, do wydawnictw ksigzkowych
tarzy” Marka Ilaski o;.J, .MS['ym f‘.zasm.ukaz'e sig czeski praeklad ” Cmen-
Odrodzenie”, obejmuj; (‘(":Ll ;‘llltologla W Jesyku ukraifiskim ” Rozstrzelane
bitniejszych pisars U'Il( e ey .(l)o_ez.Ja, proza, dramat, esej) 40 najwy-

pisarzy Ukrainy Sowieckiej 2 okresu 1917-1933. Poniewaz pi-
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S5 Kashtiera

: iekszoéel zostali slikwidowani, a dzieta ich sa Zzlka:/,ane, an-
D i M" . ok.800 stron, bedzie zapewne dla czytelnikéw znajg-
S m" ?‘)J'Qtosmrze(ip wszystkim dla samych Ukraificéw prawdziwym
e ul.(mms'kl', inl;.' Ul&ainy. Przedsiewzigeie, przyznajemy, do$é szale}i—
odkryciem niezna ':Jl' licza sie akty zmierzajace do poprawy stosunkow
cze, ale celowe, jezell iczgy S1¢
pOlsko-ukrail'lskich,

Koficzge ze sprawal
»Kultura? co roku przy
emigracyjnego, druga dl

ni wydawniczymi przecl}odzim.y (19 innych dzi'aléw.
znaje dwie nagrody htex:ackle, jedna (llfx pisarza
a krajowego, w wysokoéml\l’()0.000 frankéw kazda,
anlend e ankéw.
oraz nagrodg plastycznd, w .wysol\c::'sm :].0.ggokﬁizzl:i(,gi(,\czne ket ol
Naptyw mlodziezy % kra‘gu do [a'rym (‘k = 1,": .,f: i _.(.\:.t ol 4
e atiidiammi prayezynia nam wiele -t.ro:s - Mlodziez ta jest, ’1.. .
zane ¢ 5“!( e _l. \ajczedcie] zupelnie bez pienigdzy, z trudnoscia daje
braku dewiz w KraJt, 1:1‘(15('1‘0 Niesposob jest odniesé si¢ do jej losu obo-
sobie rade W Ob.c.)jm s c ;lwa stypendia paromiesigezne po 25.000 fran-
jgtnie. Ustanowiliamy w“i‘ ¢ hotele pochlaniaja znaczng czese studenc-
Row iy neres o ;otr'/,ebujqcym bezplatne mieszkanie w domu
kiego budzetu, Z.;q)ewnlf'll;lcy": filantropijna, ale pomoc tym, co faktycznie
”Kultury”. N_le JeSt ,md;pli;nowe, odbywaja praktyki specjalizacyjne etc.
st}ld'iujq, rO])lliL P'l f"('-‘--)oli(‘yczna, jakkolwiek moglaby l)yé tak w Warszawie
N“-’-J(’-St to tez akq&)é musi by¢ prowadzona bardzo dyskretnie.
e A — t.o’ ' ieniedzy cierpia nie tylko przybysze z kraju. Szereg
= b.mlt P! '67‘ to ze wzgledu na wiek czy choroby jest w nedzy,
literatéw na euﬂ%”‘“‘-’f’, i;ZIIlY wprowadzié dwa stypendia dla nich, jedno
; f)'m-::])::,,dv;, wysokoscl mniej wigeej 25.000 frankéw kazde.
stale a drugie 200! i\ i ksigzki cheemy zeby trafialy one do rak nie tylko
Wydajac 11’11‘35“2?&1"1.1{6‘,\, Wysylamy wiee bezptatnie od 500 do 700 eg-
emigmcyjuyd_l C-Z'yte .mc'i (.10 Polski, czgéciowo pocata, przede wszystkim
zemplarzy kaz(.lej 1’()'_l’ilfy (o7, TZeCT jASNA, traktowaé przybyszow stamtad
przez okazje, Ni€ Il,ll?f("to’w i dostaja oni nasze wydawnictwa darmo.
jako handlowych k 1(,"",l Wy],uszczonydl z wiezien po pazdzierniku 1956
W Polsce szereg. .Os?-)“mlzy (czgsto jest to forma dalszego przeslado-
aajduje si¢ W Skmgmljw l:l'lilr(" naszych mozliwosci, wybierajac ludzi wy-
wania). [’Oll'lilgi_”"y i ‘ezwvle;llit’- od ich przekonai politycznych, przez
bitnych i Zashl%m?ydl{..l:(;‘iltdo czterech paczek.
wysylanie co miesiac Mt iak na pismo emigracyjne, bardzo ambitny i nie-
Ten nasz l)rog_ramJ(,‘Slv’lf)imn, e zapewne stoja za nami jakie$ potezne
raz spotykamy S1¢ = f(i ’ Nz.l szcagsele, czy niestety, zdanie to nie odpo-
instytucje czy fufndlrlw';icienl podkreslamy, ze ” Kultura” nie korzysta z ni-
wiada p,-znvdzua‘,.éh l:,‘::ljﬁtl swiagzana % zadna organizacja, ani polska ani
czyjej subwencji 1 11€¢J® ‘

Zreszta 1

dlatego zmusz
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VASYATS o =4 e : . A
kiejd ksigzki a];; C-;!:} t.. cel. e,lfzaszmu.uzyiskluemy pomoc na wydanie ja-
STt t, «<’ Y ten buc Zet”IHUSl byé¢ wygospodarowany z wlasnych
Gdvhos © Jest z prenumerat ” Kultury” i sprzedazy ksigzek.
llbn‘gésisﬂ.{y‘l([f‘i:[:lli": rOVZ'“;Uaé.StOp"iOWO nasze wydawnictwo w ciggu
zenowaloby n:w;t;vi(: (;{’)Lfl (.‘--dW'lC utrzyn'xywali je pray dyciu, byé mose
65 Ko doiolme »(l-ogt,rry;f:.n{f})ﬁtkl(\. nasl.:}pl.'Oto w chwili, kiedy wyraZniej
zauwazy¢é 11102«).111-), w I;iﬂfsts,“‘ SII)O!GCZ“y !)ozytck ta'kiej placéwki jak nasza,
eklnaié de O-(lwr'w'mij "J‘T.YCI STO(IO'WISI(E?.(‘.II e‘nugracyjnych apatie oraz
ajswiska s wieloml\fig ni(t SIEIO(I 'Do'lskxc.h pism 1 ksigzek. Przyczyny tego
braku jasno okrﬂélon;ch (‘p,ols» ednie jednak Z.,mczenie ma zapewne poczucie
Jest postawa czynna i ;o C:l(’)w' My nu~L0'~Il‘aSt sqd?imy, %¢ najwainiejaza
0 tym chociazby d)’skl;;': ; o'w ld“&}al]lilJc.?f, . nadimiar — $wiadcza
wielu utwordw przeyl na:'J "l) Z:mwno na emigracji jak w kraju, na temat
czytelnikdw z l)roéb‘ii 0 \:s( “ll o s | g e kg
MIbe T toina o é-rlo)olk}?ré(?q w Prze}amyw?niu zarazliwej apatii. Po-
Sowa t]. prenumerujge 1)}s111( ful](”’ k'tore, stanow‘m' naszg podstawe finan-
we Francji ugodzila nas. | (:kll‘ UPUjac nasze ksigzki. Reforma monetarna
karni, pradu elf.‘ktryczm:g(()o) thle, gdyz Podnioshx znacznie koszta dru-
6 dolardw rocznie.  wie. 5’01 SC]ZLY ete. Mimo o prenumerata ” Kultury”,
Kazdy werbujac uow)'cL prpnrl 0“., o etk JeSt.Jed“Q z najnizszych.
moze i siebie) e nasge ks ,-}('l,l{lerCltor.ow’ przckonujac prayjaciét (a byé
nia sig do powodzenia & ?&\-I,MS.}.“g“” na to, aby je kupowat, praycay-
nie wystarcza. Idgie r(o'wl:?f'u ‘ﬁ\'CJl- Pro.nunu.irata stanowi minimun, ale
pPozwala na wydanie n; te o upowanic ksigick. Rozspraedana ksigika
Polski - hastepne), umozliwia réwniez bezptatng wysytke do
Oczywiscie, mozna sie : .
nak nadzieje, ée n?s:;ri::)i:nlilft o w wielu rzeczach nie zgadzaé, mamy jed-
18], to. Wby s .)..roc IlElLSIP dobre Intencje. Jezeli nie zawsze mamy
preyznawaé do bledge }\Jlasz;v,(:,( ,“;."y' 1\1(‘.2(‘.1@ dyskusje i nie wstydzimy si¢
prowadzita do réinic w opiniz lM (“”.("“! postawa czynna, choéby niekiedy
¢ji. Po raz pierwszy Zwr,l'(.,'::ldc b "'0"“1"J‘3_dylli0 nadaé sens naszej emigra-
apelen, L)o!‘ychczusowy l;a‘:al(]l{)rg;(l: :(ll\o ;'\'{ngracyjnth czytelnikéw 3 takinl
tl‘Z-Ylllalli(: clhnu.‘-l‘ydy, ale o lmloiliv:i 2 ("th A .me idzie tu o po(l’
zlozyla egzamin samowystarczalnod i dalszego rozwoju placéwee, ktdra
swobody stowa w kraju Zm“g;}:I’)’S:(;ll,o,stale o.’s]tatnio zwezajacy sie zakres
—oe en Ho szezegolnego wysitku.

Redaktor Jerzy GIEDROYC

ANEKS Nr 7
Niepublikowany w Kullurze tekst zamieszczony na drugiej stro-
§ oku 1960. (Bibl. poz.177)

nie okladki Katalogu Biblioleki ? Kultury” z v

*

n jest wydawanie ksigzek, ktore z takich czy innych pray-
\kazaé sie w kraju. Jakkolwick dzialalnoié tamtejszych
caych jest ozywiona 1 slusznie szczycy si¢ one wieloma
vy cenzury obejmuja tam zaréwno poszezegolne

(Celem naszy!
czyn nie mogg !
doméw wydawnl
picknymi wynikami, zakazy cen _obejmujy, b el caegdln
dziela i autoréw jak cate dziedziny |)'|sm'1(3nn?(twa. w ‘.)./(.!l warunkach 19l<}
kazdego polskiego wydawcy za granicg Jest Jasna: powinien on wypeln’lac
Tk s zapobiegaé przez to vY_uuzm; sxl' szkc?dom’v.vymkamcym VA '/,akuzo.w.
Nabywey nasi mieszkaja w réznych kraj.ach ina réznych kon(;_’y’neut,ach, nie-
mniej traktujemy polski ruch w'yclawmczy Jth\o 'p‘('amvlq calosé, co Naszym
zdaniem pozwala lepiej zaspakajac potrzeby i naszych wzglednie licznych

. et i mniej licznych, ze wzgledu na urzedowe prze-
iorco a emigracjl 1 mniej ! . .
odbiorcow na em

szkody, w Polsce.

s ZInierz: boru dziel zgodnych z naszymi pogla-
Polityka nasza nie giierza do wy godny aszyil pogla

domi. Stosujemy krytcri‘f”‘ wartodcl, przy Czylllrglll(?is to.lj.yé.warrtoéé albo
Bierucka albo wartosé éwmd.ectw;;, (lokll{llel{tll. .)'/u.”nn.x'm.g nie pmczymy,
i Lnpda firgna zajiujaca sig wyrobem i rozpowszechnianiem ksiazek jest
4 ,k"'y’d"‘ ““,'“.d]);lsz(,‘j czy gOTSZE). Jednakze zasada, ze autor odpowiada
'kuz‘mc:? r?]{fll; 1(11( “',y(lawcu wydaje si¢ nam n;tjskul..eczniejszzl gwarancja
e ut..f"); spieczenstwoln totalitarnym. Osad idei zawartych w to-
a1 '.1k(i)el;)l:l))(]aii\!llj-’e’”y pozostawiany inteligencji czytelnikdw.
A odci finansowe przesqdzaj'q 0 powol.nej tylkp rt'zalizafji na-
Nalég kupowania nowoéc'x wydawniczych, Jflkl przyjal si¢
kotach czytelnikow k‘ZlJ(?Wycll, s.pot.yk.a sig u skr'omnq
y (-,zyl'.elnikéw emigracyjnych, a jedynie ci ostatni moga
Powiedzmy szczerze, ze niektdre tylko z wydanych
rzedaja si¢ szybko 1 dobrze, ze sprzedazy innych, nie
a niekiedy bardziej wartoéciowych, dopiero po wielu
: ' et uzyskaé przyl_l,“l“m_“ﬂ pokrycie kosztf)w. W istocie
atach mamy 1 ksiazki nie myslelismy, ze zdotamy na dluzsza mete sta-
drukujae pierwsz® bl‘lil srowadzié obok pisma” Kultura” dom wydawniczy.
wié czolo t']'”d“.ostjlolmni:’ przekonaniem, ze praca taka bytaby celowa i po-
Kierowalismy $1¢ JC(.{ Si'e je jest réwniez mozliwa, winnismy podzigkowaé
trzebna. ']eifl‘,Ok;ly};lr;));z\,;,yczaili si¢ nasze ksiazki kupowaé a zarazem nie
wszystkim, ktorzy

przeciwk

Znaczne trudn
szych zamiarow.
w doéé szerokich
tylko ilo$ciowo grup
nas ratowaé od deficytu.
przez nas pozycjl sp
mniej w nasze) opinl,
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ANEKS Nr 8
Tekst drukowany na powielaczu w 1964 roku (Bibl. poz.249)
»Kultura” and its influence in Eastern Europe

is a Polish xflonthly magazine, published by »The Literary
aisons—Lallitte near Paris, concerned with literary, cultural
» Kultura” will publish its 200th
d in 5,500 copies, subscribed to
> subscriptions

»Kultura”

Institute” at M
al problems. Founded in 1946,

1964. ” Kultura” is publishe
and sold among Polish exiles in 55 countries in the West. The
gales cover (;‘.nt.n'e?y‘the c'.ost of the magazine and the subsistence of
| administrative stafl' of four persons. »Kultura” is thus

and politic
issue in June

and
its editorial anc

entirely independent.
» Kultura” and the Literary Institute

» Kultura” represc;nt.s a large platform of democratic views, with
alive the requirements of Polish indep(;‘.n(lencé and freedom.
among the exiles and-in Poland is largely due to
arly and exclusively texts by the best Polish
years of its activity, ” Kul-

are directed by Jerzy (iiedroyc.
a stress

on maintaining
Its intellectual prestige
the fact that it publishes regul
writers living abroad. In the course of eighteen
tura” l)“bliSh@d texts by 1.250 authors, covering 31.090 pages (the average
issue has 160 pages). ” Kultura” is well known to all Western observer;
of Polish alfairs, it has been often quoted and analysed in the Wéstérn
press and it counts among its subscribers all Slavic Institutes at‘.taclied to
American or European universities, many libraries and research centr
Western embassies in Poland and other communist countries, etc
Alongside the magazine, the Literary Institute also pubiisl;e.;- books
Between 1946 alx(l“.1949, the Literary Institute published 35 l)ooks total-.
ling 7,914 pages: Gince 1953, books are published regularly in thet series
»Library of Kultura”. More than one hundred books have already been
published in ¢his series, totalling 24,890 pages. The books are 'pul)lisl'l(-%(l
in Polish with a few exceptions in Russian, Ukrainian and (izech. Contra-
riwise to the magazine, the publication of books in Polish 'in-the Wcst is
mostly a deficiatory enterprise, since (particularly for scholarly or difficult
books) the number of readers is very limited, while the cost of publication

es,

is high.
» W »” ide ac 1ta £ . .
Kultura CO'_‘s“lf“rS ot 1ts l).“"C'Pﬂl aim to reach Poland and to exertb
ish intelligentsia. This is difficult to achieve, particularly

1l out of contact
[Towever, it may
Polish intel-

influence on Pol
in view of the fact that political emigrations usually fa

their countries of origin with the passing of time

with
NI e L) 4
Kultura” has not only succeeded to influence

be said that
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lectual opinion, but that it h
lution whicl, culminate
Poland in clandestine fashion e
of the arguments used by
years of internal ¢J
Polish press

as played

a very important part in the evo-
d in October |

956. ” Kultura? has been reaching
ven under stalinism, and it provided many
young revisionists eyer since 1954, During these
a0s, articles from "Kultura” were often quoted in the
and one of the demands made by revisionists was that the
regime should )i its ban on "Kultura”, 1y the early period of the Go-
mulka regime, writers living in Poland haye even contributed articles to
"Kultura” ang published books in Kultura’s library. There ig no need to
retrace here Gomulka’s gradual retreat from the relatively liberal cultural
policy of 19561957, bug 4 is significant that this was bound with a gro-
wing Campaign againgt, » Kultura” | Ay, average of 50() copies of ¢
of ”Kultury” and of every ook published y » Kultura”
The Gomulka regime considers » Kultura” 44 one
adversaries. The official communist cultyra] wee
Was name( » Kultura” Presumably iy ap
This very weekly published iy J

very issue
reaches Poland.
of its most dangerous

kly, foundeq late in 1963,

absurd effort to create confusion.
anuary 1964 , ge

ries of long articles ’
uncing” {he danger represented by "Kultura”

(appendix No 1). The

started witl, the statement that, "Kultury? represents

the regime than the whole eNormous apparatyg of Rac
The effects of »

s” influence are manifold. [n the years 1954-57,
while the ntered the phase of Revisionism, ”Kultura” susta-
ined d the revisionjsg spirit. Since world communigy, entered
olycentrism, " Kultura? “hcouraged Poljsl, intellectuals to re-
arian pressure, now that Gomulka’s imlepen(lence from Moscow

"deno-
series
a greater danger to

lio Free Europe...
Kultura®

Soviet bloe e
and nourishe
the phase of p.
sist totaljt
1S accrue.

The most
to Poland, 1,
ticular). Th;

astonishing lactor g that
ut it reaches the Sovie
S can he expl
liberal inl.ellignnt.sia n the
"Kultury” recejye
Some of them hay
of the Soviet
have hee

" Kultura’s? influence is not, limited
t Union (Russia ang Ukraine in par-

ained by g * Prestige of the Polish

eyes of Soviet libera) intellectuals. Since 1959,
d from the Soviet Union eleven clandestine

e since enjoyed success oy world scale
author hiding under the Pseudonyy of Abram Tertz, which
I translated jpg, over twenty languages. Details concerning the
authors mug, of course be kepyy, Secret, but jt, hag happened several times
that clandestine bexts publighe by » Kultury? have lager been published
in the USSR Thus » Kultura” received iy 1962

an anonymoyg manuscripts
ished - T .,‘»-" i " 3

plll)llall( d a year lager in l,nt.«..ral.urnam Gazeta” under the signature of
Boris Slutzky. Anotler poem,

: received iy, 1962, appeared in 1963 iy ?Isve-
stya”: it was the

- 3 Nrpe - .
famous Poem aradise” |y TvardOVSky, which

nanuscripts.
» such as the books

lorkin iy, p
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i ’
htchev. 5
icly before Khrus o 5 intellectual influence
wag read pul)llCl); in a unique position to exert an intellectus
s a” thus < ¥
»Kultura” is -he Soviet Union. ) 2
bota on Poland and on the Sovlt the intellectual situation is at presenti o.lt
bo s ernec o v y inent Polish
) 1S conc ) st eminen o
As far as [Olandthe courageous protest of the 34 o censorship and
; 18 Censors
its lowest ebb (Slle to the Government, against grow.lll & a large scale
i : 5 ALY, i < T, ion in exile on a scale
writers and scho |(1'cati°us)' An editorial action in (;(;) lish intellectuals.
lipgitations of public ourage the spirit of resistance of Polis 1.;5 e
e re is a tremendous ga
would do much to‘e iet Union is concerned, there is a tr(.tl‘n b tl’i‘ first
. vie ; entrate > 1
Pl thf S(l' books are needed. One should conce
all kinds of books
fill and all 4 Bt
place on two kinds of boo

Soviet intellectuals are eager‘to kn.ow ,Llw t‘rutll\ (ll:ou,t":ll;(
gt it the real sources of its evil. l\llru.shtc. 1ev’s 5! y )i
b st e A0 ? llcial explanations can satisfy uol)o(l)f- Il_‘j_.u_.
o S“)l).:".l large body of serious workf COll(‘.‘(,‘.rmllg St
e tl‘(’ X,ytlZv;lol)xxlellts since the Revolution. These
lil“islllI:l’ E: (l,r:l:l;ted and published.
shou A

A
books

: by ion ¢ ontempo-
us curiosity in the Soviet Union about co l l-lrst
. Ol . ol . A 3 :
" e 9'“05'\1]1 rt text by Kafka has been published .fo_r Ll‘(' ll
; S s e. A sho . - ious critical in TO-
rary literatur several months ago (wlth the ol)vl gl
i R'“SS“‘{‘_‘ l l here is almost unlimited, but a,J‘;( icious chojce
| i .' oir 2 ality” in the
i rIl books according to their ”actuality
iters and books
writers a1 o4
Soviet context can be ma
Soviet ¢

of
contemporary

ields are enclosed.
: th fields are e = .
ions ping b is > Soviet Union
Suggestions 60“;'(‘_‘ Russian and Polish would relach the So e
ished It . > 5 p ays whic B
Books pul)ll.sllii’( 1. There are, however, also olt\ n: vz]y : b
i . o hio 1 ies, givi s to the always >
primarily via Po "lin s to big libraries, giving l)oo.s o W);L 'l‘{ww i
proved useful: mai l’ts students, delegates, etc., in the Wes - fA .
. Sovi i 2lope s sia
numerous Soviet tOUFISS, rts in the under-developed countries of Asia,
rerous Soviet eXperts should be reached and mfluenced, who
Bt mlm({ Latin—America, who s 1 =
ice . 1deal readers.
Af“_c‘“ lmtl;d and whisseid be 1('1:1&111'1nd that all these books should he
are isolate se be borne 1 ‘1 v o i 1L
It must of combt»l that their expedition to the countries l)(_l.\lutn'(l m .
‘ e e itional expense. The arket in the
distriliuted freely ar titute an additional expense. The only mar
ok in will constitute >nts ssian.
Iron Curtain wil ks would be students of Russia I b
o » - e ciye
West for these I)O;)l. hing by ”Kultura” of one l)o.ol n Russia
: o @k PbURis N > book in Polish
ilsg: o lst of publishing of one 1 Y RE
300. The cos suggestions is included.
$ 4,600. lhel(‘ most urgent suggestions is
- t‘ ]e >
A list of

averages
averages § 3 500,

39
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<t

6.

9,

10.

+ & llI'JI{I,IN(,}'—(}KUI_)ZINSKI - World a P

REVOLUTION ARCHIV

(Provisory project
{ 1

. Alexander WEISSBERG - Witches’ Sabbath (Hezensabbat), personal

memoires of the stalinist era.

Victor SERGE —~ The Case of Toulaiev (L’Affaire Toulaiev), a novel
by a prominent communist about the murders of Kirow.

Arthur KOESTLER —~ An Anthology of selected writings from his
several volumes of personal memoires. Items selected will cover the

period of his life in the Soviet Union and his disallusionment with
comimunisin.

Manes SPERBER —~ An Anthology of selected writings this trilogy,
Et le buisson devint cendre. Ttems selected will cover the spreadof

communism in the West as well as an objective analysis of commu-
nism in Yugoslavia.

General W. Gi. KRYWITSKY - I was Stalin’s agent. Personal me-

moires of a high ranking officer in NKVD, who was murdered in New
York.

Jozel BERGER - Recollections, an unpublished work by one of the
living members of the Komintern who spent 22 years of his life in

Soviet prison camps.

Ignatio SILONE — Memoirs.

Essential Trotski.

B()l-ys LE\/VY'[‘ZKY — From Red 'I'(JI‘I'OT‘ to ..S'OCll(lli.‘}[ Order (V(}Hl ro-

l(.‘n.- I rror zur socialislischen geselzlichkeil), a work documenting the
reign of terror under Stalin.

Borys LEWYTZKY and HOLUBNI(:ZY — The National Minorilies.

p 2 X v . "
{]L"{’{U.” i the Soviel Union, Unpublished work of two authors of
JTkrainian Imckground, well know specialistes in their fields.

art.

Theo > PLIE Dy
. ,l‘(llorc’. | I,ILYIIJI{ = Anthology from his books Moscou and Ber-
. The author is a former member of the

Ilis works cover the Russizm/(
redness of the Sovie

German communist party.

1 = 2
/{eran wztr,.lllust.ratmg the unprepa-
t for this conflict,

90

tical Pri T i litiques).
f- 5 — litical Prisonners (Pirisonniers po .
sul IGNOTEC ey :v;ll known Hungarian author who writes

ary during the stalinist era and of the

3. P
" An impressive work by a

of his imprisonment in Hungary
Hungarian revolution of J956.

Literary Translations into Russian

1. W GOMBROWICZ — Ferdydurke.

Marek HEASKO - Cimetaries. Nezt Called to Paradise.
2. Mare :

PSKI — Short Stories.
— Travel Diary.

"3. Leo LI
4. Pawel HOSTOWIEC

2 "KULTURY” ("KU LTURA’S” Serries)

Bibliotek

i i literary, philo-
. authors and various translations of i 1
1 books of STETSF i jes specially selected to meet the interest of the

sophy and sociological stud

readership in Poland.

12 — Kulturs



ANEKS Nr 9

Ul
. (‘)':k::ax:ekl.an'lo.wa kolp.ortowana w ksiegarniach polonijnych
S Jwaz1'ue.]szych pismach emigracyjnych w USA i Euro-
pie na przetomie lat 1965/1966 (Bibl. poz.228)

KULTURA

19 lat ikacji, 2¢ : gk
=, zklt)(;lrbhi(aq‘l, 2.20 numerow miesigcznika, 122 wydane ksigzki — oto
nasze, do(‘ier:.c' 1 lw.,'raza. sig (I’zmlalnoéé paryskiej ” Kultury”. Wydawnictwa
egzempla‘rzy cht) (x?a,;:t?lfu'k(iw w 54 krajach, naktad ” Kultury” siega 6.000
4 ) niej jedna dziesigta z t i 7 |
Piar, An _ . ata z tego przenika do Polski.
e zlg l;:szekposwu.;wne Jes.;t l‘lteraturze, plastyce, sprawom spolecznym
o i Zyuk, ekonomicznym i historii ostatnich czaséw. Na obszarze tych’
h Si(;‘po nf-:cl)’ngl, l;tgre 'wzm'a.cniajq twérczoéé polska na emigracji i sta-
¥ ek lezka eznej my:.;ll w kraju. Szczegdlna uwage poswigcamy
s e l%}ra;n,dtol:e uu]l(-tum teren krajowy i sa wyrazem walki o swo-
plown; o do krytyki 1 mozliwoéé jakiejs i
bar;)lmej beznadziejnej rzeczywist;oécliwosc RSO N e
raca nasz i :
Pk ])rzec?wwx{:;}uje ngxlt’ownql reakcje sfer rzadzacych w kraju, uzy-
Aoyt 3 wszelkie $rodki policyjne i prowokacyjne. Doczekali-
i Ku{gl"}rg’?":vyzlll)e\:.zgllqcléw rezymu, ktéry widzial si¢ zmuszony
e 8 il ecjalnych broszurach, szeroko kolportowanych
Majac oczy st 5 -
Jainach * Kalbar® deberinwint ch przez tg samg przemoc co Polsk Na
posscs Z(lolarign Ptr:;:{nama‘].q pisarze ukrainscy, czescy, rumuﬁs.cyai' we-
Sl w Sowietachy 3 ll::OI;;V;’;?zaclkontakt z wybitnymi pisarzami rosyj-
2 L oi, ) 1 oglaszane w ” i
swtf.lc{le]:)rze’lamamem ich przymusowego m‘iTcz:fllilallmrze” SR
ultura” s
N v <l<;l:2(rl:§(::;l: p*rzez. Jelrzego Giedroycia, jest pismem niezalez-
: ks 1atu nie liczy si oot s
zadnej instytucji ani 7 . liczy si¢ z pragnieniami zad g
emi ) )’tuC_Jl ani zadnej partii. Nie stosuje tez 6 5 ”%‘1’“’
el T Mradonmil je tez podzialu na autorow
Drugim obok pi i
i pisma dziatem iaj
sitku jest ” Bibli i pochtaniajacym najwigeej i
réw p(J)lskicl? ll)vl:ﬁk: KULTURY”. Wydalismy w njiejlql:gq;kaﬁfoaﬁ-
Ht’-rlillg-(}rucizil:lski( H';OTYCh znajduja si¢ si¢ m.in.: Czapski, Gombrowicz
g L;l ?Sk.o’ I!OStOWieC, Kukiel, bobodowski’Milosz Ta.de-’
nicki, Wierz)'l'lsk’i Jg'mfd\(/:/,-'lo.zef. Mackiewicz, Stanistaw M;ckiew.ic,z Par-
» Jozef Wittlin i Juliusz Mieroszewski, gtéwny publi)cysta
. )

92

1 numerze naszego pisma.

jacy W kazdyr
ukazaly si¢ réwniez ksigzki zagraniczne ipol-

» Kultury”, pist

W bibliotece ” KULTURY”
skich autoré6w w obeych jezykach.

Bylismy pierwsi, ktorzy przyswoili czytelnictwu polskiemu szereg dziet
o rozglosie Swiatowym jak Orwella ” 1984.”, Pasternaka ” Doktor Ziwago”,
jak prace Camusa, Diilasa, Koestlera 1 Silonego.

Wydawnictwa » Biblioteki KULT URY” zdobyly szeroka poczytnosé. Ze
WSpomnianych 122 ksiazek dotychczas wydanych przez nas, 50 jest catko-

e wyczerpanyCh- .
RY” wydajemy ” Zeszyty Historyczne”,

wicl 3
W ramach » Biblioteki KULTU
poéwigeone uajnowszej historii Polski i krajéw Europy érodkowej, ukazu-
jace sig O p6t roku W objetoéci 240 stron.
e, przyznawane co roku

Ust,anowiliémy nagrody literackie 1 plastyczn
przez redakcié:

w siedzibie nas
ksiazek, wyd
te zbior

z€ej, W Maisons-Laffitte, zebraliémy 25.000 skatalogowa-
anych W kraju 1 na emigracji. Zamiarem naszym jest
y dla prac naukowych.
talnosé jest tematem wielu gloséw prasy zagranicznej. Czer-
tamoéw wiadomosci o Polsce i 0 Zwigzku Sowieckim,
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ANEKS Nr 10

Ulotka wydana tuz po ”interwencji” wojsk Ukladu Warszaw-
skiego w Czechostowacji w 1968 roku. (Bibl. poz.223)

*

Powtarzamy nasz apel w sytuacji, ktérej dramatycznosci nie trzeba ni-
komu thumaczyé. Przeszto pétmilionowa armia pigciu panstw Paktu War-
szawskiego najechala i okupowata Czechostowacje. Nigdy jeszcze dobre
imie Polski nie bylo na $wiecie tak zohydzane. Nie chodzi juz teraz tylko
o walke z gomutkowsko-moczarowskim zamordyzmem, ale o to by Polak
nie wstydzil sie, ze jest Polakiem. JesteSmy na Zachodzie w tej walce osa-
motnieni, nie mozemy liczy¢ na nikogo z wyjatkiem podziemnych pradéw
w samej Rosji i w Europie srodkowo-wschodniej.

Latwo przeciwstawié stabo$é miesiecznika, wydawanego na emigracji po-
tedze rzadéw, wojsk i aparatdéw, ale tatwo tez nie pamietaé, ze takich dzwo-
now, ktérych uparty glos uderzal skutecznie w trwalsze twierdze i trony,
bylo w przeszlosci duzo.

Tylko intensywna akcja sprzedazy znaczkéw ” Kultury” wsréd naszych
przyjaciol i czytelnikéw umozliwi rozszerzenie dziatalnosci ” Kultury” i po-
moze wykazaé jak duza — mimo odmiennych pozoréw — moze byé jej sila.
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L P. Pika: Dngrsy_]n.a d ;
130. [Kt}cf’olizzg,,yc]ll, Bandera (Gdynia) 1972 nr 30 s.16;
1‘ . .
e 7., Kowalska A.: Prasa Polonii i polskiej emigracji po-
131. Kacpura & 5
litycanej. W-wa 1975
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Jaworski Marek: Mechanizmy antykomunizmu: Kultura” i poli

tyka. Trybuna Ludu (W-wa) 1977 nr 59 5.7;
Jeleniski Konstanty Aleksander] a.n.: Dwie koncepcje szczero-
éci. Kultura (Paryz) 1956 nr 4 s.105-109;

Jelenski Konstanty Aleksander: Le role du mensuel ?Kultura”
ele g



132

138.

139.

140.
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142.

143.

144.

145.

146.

. [Karpifski Wojcieéh] WK: O ”Kulturze” w Paryzu. Res Publica
(Londyn) 1982 nr 8 s. 235-236;

33. Karpinski Wojciech: Jézef Czapski, $wiadek wieku, Zeszyty Lite-

rackie (Paryz) 1990 nr 29 s.41-53;

. — : Ksigzki zbéjeckie. Londyn 1988;

5. — : Lustro ”Innego $wiata”. Wig7 (W-wa) 1989 nr 10 s.28-34;

. — 1 Spotkanie z Kotem Jelefiskim. [w:] Karpifski W.: Herb wygna-
nia. Paryz 1989 s.95-111;

. — : Zygmunt Hertz. [w:] Karpiiiski W.: Herb wygnania. Paryz 1989
$.202-205;
Drukowane wezedniej w warszawskiej ” Res Publice” nr 4/1980 pod kryptonimem ” RP”

Kirkien Leszek: O ” Kulturze” paryskiej. Cz. 1-4. [Cykl artykuléw].
Kronika (Londyn) 1970 nr 3-6;

[Kisielewski Stefan] Kisiel: Paryz w sierpniu. Widziare inaczej.
Tygodnik Powszechny (Krakéw) 1981 nr 36 s.8;

Kisielewski Stefan: Spotkania z Jerzym Giedroyciem. Puls (Lon-
dyn) 1986 nr 30 s.7-19;

Wersja skrécona w " Kurs” (L6dz) 1986 nr 24

Klechta Jerzy: Tuba jest Mieroszewski. Walka Mtodych (W-wa)
1970 nr 9 s.6;

Klimaszewski Bolestaw, Nowakowska Ewa R.., Wyskiel Woj-
ciech: Maly stownik pisarzy polskich na obczyznie 1939-1980. W-wa

1992;
Klosinski Jerzy: Znowu jesteSmy w Soplicowie. Relacja z wizyty

w Maisons—Laflitte. Tygodnik ”Solidarnosé” (W-wa) 1992 nr 51/52
8:16-17;

Klossowski Andrzej: Polski ruch wydawniczy we Francji po I1 woj-
nie $wiatowej (1945-1989). Cz.1. Editor (W-wa) 1990 T.3 s.15-35;

Kobielski Dobrostaw: Ewolucjonizim — ”Kultura”. Perspekiywy
(W-wa) 1969 nr 10 s.33-34;

— : Juliusz Mieroszewski i ” Kultura”. W-wa 1971;
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o kultura” 4 Maisons—Laflitte. Prasa Polska (W-wa) 1969 nr 10

s.12-14; ) N
i Krazysztof: Przed przystankiem Niepodleglosé. Pary-

zynsk :
KOl’)’(;{yltun” { Kraj w latach 1980 — 1989. Warszawa, 1990;
¢ . . .
s ! 1, przypis 30 31: zestawienie literatury oficjalnej, propagandowej 2 lat
Na stronie 71, P '
80-tych

ofan: Jerzy Giedroyéo sobie. Nowy Dziennik — Prze-

bofiski St
Korborniskl Jork) 17.XI1.1986 s.7;

glad Polski (Nowy N
¢ d istosci”. Stanowiska 1 sopry
4: " Przylegaé do rzeczy wistoscl ¢ :
K(l)‘rek J:l‘:,“’s’i{ulturze” w latach 1968-1975. Acta Sueco—Polonica
polityczne

(Uppsala) 1993 nr 1 5.113-166;

Kornaga Jeremi: Robotnicy. W—wa 1932;
or td )

.
powiesé z " kluczem’

efania:” Kultura” od érodka. Dekada Literacka (Kra-

— jednym 2 bohaterdw jest J.Giedroyc

Kossowska St ¥
kéw) 1992 nr 16 .5, 85 |

ma (ps-): Rozgovor po duszam. Kultura (numer rosyj-
ax )y

Kostek H r 25.5-23;

. ;) 1971 n
ski) (Pary?) % T
k Andrzej Stanislaw: Jerzy Giedroyc. Nowe Ksigzki

walczy ‘ .
o E{Vs—wa) 1991 nr 8 s.83, okl.4;
Stepowa Hellada”. [w:] Jerzy Stempowski: W dolinie Dniestru.
—— : "Step . | Jersy Stem
155. Listy 0 Ukrainie. W-wa 1992 5.319-339;
ki Janusz: Jersy (tiedroyc wiecznie mlody i weiaz zbl}l\-
156. Kowale;wvstomma Polakéw w Swiecie (Londyn) 1987 nr 100 s 18-21;
towany. £'0 |
‘ ik Jan: Czasopiémiennictwo' [w:] Literatura polska na Ob;
157. Kowalik =0 pod redakeja, T. Terleckiego. Londyn 1965 T.
inie 1940- [ :
:Z‘;/’Yz3—548 (zwh 5.403-409); | |
s. s 1947 — 1957. Bibliografia zawartosci trescl. Paryz:
__ . ?Kultura" = .
- Instytut Literacki, 1959; o |
Felicja: paryi — po dwoch latach. Nowy Dziennik — Prze-
- Klr:l;f:;skit‘(NJowy Jork) 27.04.1989 .4-5;
- Marcin: Cnoty " Kultury”. Zeszyly Literackie (Paryz) 1989 nr
160. Krol Marcis

36 5.120-127;
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162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170,

E71.

172.
173.

5. [Machejek Wiadyslaw] W.M.: Proces

— : Konstanty Jeleniski (1922-1987). Tygodnik Powszechny (Kra-
kéw) 1987 nr 20 s.8;

—— 1 Style politycznego myslenia. Wokél ” Buntu Mlodych” i ” Poli-
tyki”. Paryz: Libella, 1979;

Kryszak Janusz: Czeslaw Milosz i ”Zeszyty Kalifornijskie”. Prze-
glad Artystyczno-Literacki (‘Toruii) 1992 nr 7 s.1-2;

Krzyzanowski Jerzy R.: Z perspektywy Warszawy lat piecdzie-
siatych. Pamiginik Literacki (Londyn) 1987 T.11 5.21-27;

Krzyzanowski Wojeciech: Lata bukaresztaiiskie. Leonberg 1987;

Przedruk z " Zeszytéw Historycznych” 38, 39, 43, 44, uzupelniony przez autora

Kulisy twérczosei. Listy 14 pisarzy emigracyjnych do Juliusza Sa-
kowskiego 1945-1977. Paryz 1979;

”Kultura” i jej krag. Katalog wystawy Czterdziestolecia Instytutu
Literackiego, Biblioteka Polska, Paryz 11 XII 1986 - 10 1 1987 pod

red. Grazyna Pomian (i inn.). [Paryz]: Les Amis de Kultura, [1988];

L.W.: [List] Drogi Redaktorze. Nasz Znak (Malmo) 1965 nr 7-8
s.88-89;

Latoszyk Jézef: O gomulkizmie i emigracyjnym stalinizmie. Nasz
Znak (Malmé) 1965 nr 11-12 5.48-52;

Literatura polska po 1939 roku. Przewodnik encyklopedyczny

pod redakcjg [Marka Drabikowskiego] Marka Witkowicza, T.1. W-wa:

Wydawnictwo PEN, 1989;

Lubieiiski Tomasz: Lekcja ” Kultury” . Aneks (Londyn) 1986 nr 44
$.55-H7;
m.a.: ”Kultura” i jej krag. Puls (Londyn) 1986/1987 s.77-78;

MB: Lekcja Mieroszewskiego. Res Publica (Londyn) 1982 nr 5/6
s.141-147;

- ML.K.: Sprawa taternikéw. Arka (Krakéw) 1988 nr 24 5.96-99;

iacl : przeciw Giedroyciowi. Zy-
cie Literackie (W-wa) 1970 nr 8 s.1-2;
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186.
187.

188.

189.

190.

191.

Machcewicz Pawel: Polska widziana z Maisons—Laffitte. Magazyn
Historyczny. Mowig Wieki (W-wa) 1991 nr 1 5.1-8;

Maciag Wlodzimierz: Wokdt jubileuszu ” Kultury”. Arke (Kra-
kéw) 1988 nr 24 5.130-132;

Makowski Andrzej: Kilka wyjasnien. Biuletyn Rozgtosni ”Kraj”
(W-wa) 1957 nr 6 5.2-3;

Maksimov Vladimir: Na trzydziestolecie ” Kultury”. Kultura (Pa-
ryz) 1977 nr 7/8 8.202-202;

Markiewicz Tomasz: ”Kultury” nie bedzie. Przeglad Tygodniowy
(W-wa) 1992 nr 2 s.1, 15;

Matuszczak Wojciech: Odliczanie czasu dla Polski. (Gazela Regio-
nalna (Bydgosazcz) 1993 nr 300 s.5;

Maurer Jadwiga: Moje lata z ” Kultury”. Pamiginik Literacki (Lon-

aurer J¢ ga: Moj

dyn) 1987 T.11 $.28-31;

Mazur P.: ”Kultura” - sto lat. Tydziei Polski (Londyn) 1978 nr 1
azur P.:

s.3;

o leniskiego portret z pamieci. Z... rozma-
thy Mary: Kota Jelefiskieg po 5 '
Mccf{t:l:l:: (iorczynska. Kultura (Paryz) 1988 nr 5 s.117-127;
wia Re :

Merezka Stefan:” Kultura” w obronie Paula Schandruka. Nasz
erez : . .
Znak (Malnd) 1965 nr 6 s.34-48;

. W matni. Nasz Znak (Malmo) 1965 nr 9 s.37-40;

Michalski R,yqzard H.: Droga do Maisons-Laflitte. Tygodnik De-
icha E £ 5 " #1y
mokratyczny (W-wa) 1989 nr 30 5.18, 21;

7.: List do Redakeji [Rezolucja potepiajaca ” Kulture”

Michalowskl ktéw z krajem]. Kultura (Paryz) 1956 nr 2 s.156;

2 powodu konta

k Adam: Réine glosy (dokoiiczenie). (Z ” Dziennika wigzien-

Michni ary#) 1986 nr 6 s.19-23;

nego”). Kultura (P
sewski Juliusz: ABC polityki ” Kultury”. Kultura (Paryz)
Mierosze
1966 nr 4 5.40-51; |
Budujemy dom. Kultura (Paryz) 1954 nr 10 5.3-12;
— : Buduje
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192.
193.
194.
195.

196.

197.

198.

— (Londynezyk): Linia. Kultura (Paryz) 1971 nr 1/2 s.113-114;
— : Karty na stél. Kullura (Paryz) 1956 nr 2 s.3-11;
Milosz Czestaw: Byl raz... Kullura (Paryz) 1980 nr 3 s.107-117;
— : Rok mysliwego. Paryz: Instytut Literacki, 1990;

[Mitzner Zbigniew] Szelag Jan: Konrad Wallenrod w Maisons—
Laflitte. Biuletyn Rozglosni ”Kraj” (W-wa) 1956 nr 5 5.2;

— ¢ O odwracaniu. Biuletyn Rozglosni ”Kraj” (W-wa) 1955 nr 3
5.2

— 1 Prawdziwe karty na biurku w redakeji ” Kultury”. Biuletyn Roz-

gltosni "Kraj” (W-wa) 1956 nr 12 5.2;

199,

200.

201.

202.

203.
204.
205.

206.

207.

208.

Mitzner Zbigniew: Debit i suwerennosé. Biulelyn Rozgtosni ” Kraj”
(W-wa) 1956 nr 48 5.3, 14;

Modzelewski Edward: Kogo lubi paryska ” Kultura”? Trybuna
Ludu (W-wa) 1985 nr 109 s.7;

— : Paryska ”Kultura” a KSS ”KOR?”. Ideologia i Polityka (W-wa)
1981 nr 7/8 5.69-78; nr 9 5.53-69

[Morawski Kajetan] Chomecki Jan: Czym jest ” Kultura”. List
do Zespotu ” Kultury”. Kultura (Paryz) 1951 nr 12 $.147-155;

Moszyniski Piotr: Ksigze. Wprost (Poznai) 1992 nr 51/52 5.18-19;
N.S.: [List] Drogi Redaktorze. Nasz Znak (Malmé) 1965 nr 5 5.65-67;
Nakarjakov Vladimir: Diversii protiv Pol’si. Moskva 1985;

Neyman Iza de: Wspomnienie o Jerzym Stempowskim. Obecnosé

(Wroctaw) 1988 nr 23 5.26-29;

Niewiadomski Andrzej: [Recenzja] O ”Kulturze”. Wspomnienia
i opinie.; Kultura i jej kr/ag 1946-1986. Pamigtnik Literacki (War-
szawa) 1990 z.1 s.341-349;

Nowak-Jezioranski Jan: Giedroyé i ” Kultura”.
skie (Sydney) 1987 nr 1 s.1;

Réwniez inne wydania tekstu w prasie emigracyjnej

Wiadomosci Pol-
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211,

202,

213.

214.

215.

216.
217,
218. [

2194

220.

221

222.

— : Wojna w eterze. Wspomnienia, T.1: 1948 — 1956. Londyn 1985;

. Polska z oddali. Wojna w eterze — wspomnienia, T.2: 1956-1976.
Londyn 1988;

Nowakowski Wiestaw: Jakie cele wyznaczaja imperialist)fczne $ro-
dki dywersji ideologicznej ukazujacemu si¢ W jezyku pglsknn w Pa-
ryzu miesigeznikowi ”Kultura”. Zagadnienia i Materialy (W-wa)
1970 nr 4 s.23-27;

O ”Kulturze”. Wspomnienia i opinie. Materialy do ksiazki ze-
brali i utozyli Girazyna i Krzysztof Pomianowie. Londyn 1987;
Ochrona bezpieczefistwa panistwa i porzadku publicznego w Pol-
scé 1944-1988. Pod red. T.Walichnowskiego. W-wa: Akad. Spraw
Wewn., 1989;

Olejniczak Jézef: Dyskurs i autobiografia. (Wokol prozy Wi’tolfla
("o&xbrowicza, Czestawa Milosza i Gustawa Ilerlin.gu—.(_"rudz'lnf;kle—
g;o) [w:] Studia o przemianach gatunkowych w powiesci polskiej XX
wieku. Katowice 1987 s.154-177;

Osiadacz Maria: Emisariusze paryskiej ” Kultury” — przed sadem
w Warszawie. Zagadnienia i Materialy (W-wa) 1970 nr 5 5.18-24;

. KULTUR~yéci. Prawo i Zycie (W-wa) 1970 nr 4 5.1, 7;
PRL a »Kultura”. Kullura (Paryz) 1973 nr 1/2 5.135;

pPaczkowski Andrzej] A.P.: 25 lat ” Zeszytéw Historycznych”. Al
m(m’ach Humanistyezny (W-wa) 1987 nr 6 s.99-106;
Przedruk w: Zeszyty Historyczne 82, Paryz 1987 5.3-15

Pasierb Janusz S.: Konstanty Jeleiiski - Polak i Europejezyk. Wigz
asierD Jd ;
(W-wa) 1988 nr 1 5.51-53;

pawlikowski Michal: [List] Do P Tadeusz Mateji. Nasz Znak (Mal-
Pa j
mé) 1965 nr 5 5.65;

. egara Marek: O ”Kulturze” — za bardzo jubileuszowo. Kultura
! I];:;':a}cjrz(z (W-wa) 1989 nr 47 s.123-128;

Pomian Krzysutof: Redaktor i publicysta — o polityce » Kultury”.
1 2 edakt
A:ka (Krakéw) 1988 nr 23 s.37-49;
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228.

229.

230.

231.
232.

233.

234.

235.

236.

237.

Preis Paulina (ps.): Dialog trwa ! Kultura (Paryz) 1969 nr 3
$.53-H8;

Quarantiéx_ne anniversaire de Kultura 1946-19§6. Kultura et
son cercle. Guide de I’exposition Bibliotheque polonaise 12.12.1986

- 10.01.1987. Paris 1986;

Rabski Janusz: Alma Mater. Poznan 1935;

Powies¢ z "kiuczem” — jednym z bohaterdw jest J.Ciiedroyc

Ratke Krystyna: Polonijne tematy. Pomost (Chicago) 1980 nr 5
5.9-14;

Redakeja: Czterdziestolecie Instytutu Literackiego. Arka (Krakéw)
1986 nr 15 s.2-3;

R.o'kickf\. E Antypolska dzialalno$é gléwnych oérodkéw polskiej
emigracji politycznej na Zachodzie. W-wa 1985;

Rm.lnick.i .Jéch: Ksztaltowanie si¢ ofrodka dywersji ideologicznej
w Paryskiej ” Kulturze” w latach 1947-1971. W-wa 1985 (praca dok-
torska — Akad.Nauk Spol.)

Rl}S(Ek Edwa.u'd.? . Kl.ll(,llril” (Paryz). [w:] Burzuazyjue i emigracyjune
proby .deprcqucp roli i polityki PZPR (1980-1985). W-wa: Akad.
Nauk Spot., 1986 s.106-117;

Sarna Adam: Czterdziestolecie. Most (W-wa) 1986 nr 7/8'5.136-138;
Sad orzekl... Paryi: Instytut Literacki, 1972;

Siedlecka Joanna: Wydawca. Tygodnik ”Solidarnosé” (W-wa) 1989
nr 13(50) s.8;

Sito Jerzy S W perspektywic Warszawy i roku. Kontynenty -
Nowy Merkuriusz (Londyn) 1961 nr 25 s.2; . '

Si.w.il,c’ {\mm: ,.’luliusz Mieroszewski jako publicysta polityczny pary-
skiej " Kultury”. Przeglgd Polonijny (Wroctaw) 1992 2.3 5.113-133;

Sprawozdanie [z 25-lecia Inst i i
. xe1a Instytutu Literackiegol. y =
ryz) 1972 nr 7/8 5.13-30; S VA

Stambrowski Aleksander: B 3 - s i
nr 9 $.29-30; wolucja. Orzet Biaty (Lendyn) 1965
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240.

241.

242.

243.

244.

245.

246.

247.

248.

249,

Stefanowski St.: Ponure zmartwienie Juliusza Mieroszewskiego.
Nasz Znak (Malmo) 1965 nr 4 s.74-77;

__ . Zawodowa solidarnoéé czy zastona dymna? Nasz Znak (Malmo)
1965 nr 7-8 s.40-43;
Stellvertreter. Polen — Untergrund-opposition. it Der Spiegel (Ham-

burg) 1970 nr 10 s.108, 110, 112;

Stempowski Jerzy: Listy do Jerzego Giedroycia. Wybral, opraco-
wal i postowiem opatrzyt A. S. Kowalczyk. W-wa 1991;

— : Listy do Olgi Scherer. Obecnosé (Wroctaw) 1988 nr 23 s.18-26;

Strzelecki Krzysztof: Kogo nalezy si¢ wystrzegac... Panorama Polt-
nocy (Olsztyn) 1970 nr 9 s.6;

— : Pozna mnie Pan po miesigezniku ” Kultura”. Panorama Pdlnocy
(Olsztyn) 1970 nr 8 s.10-11;

. Testament bankrutéw z Maisons—Laflitte. Panorama Pdlnocy
(Olsztyn) 1970 nr 10 5.6;

Sulima Jan: ”Kultura” — obecnosé i trwanie. Akces (Wroctaw. Pi-

smo NZS U.Wr.) 1988 nr 2 s.21-22;

Sulek—Kowalska Barbara: Wierzyli w inng Polske. W kregu ” Kul-
tury” paryskiej. Tygodnik Gdaiiski (Gdaisk) 1991 nr 43 5.8-9;

Supruniuk Mirostaw Adam: Dom ”Kultury”. Glos Uczelni (To-
ruit) 1993 nr 10 s.9;

. Emisariusze innej Polski. Instytut Literacki w Paryzu (1946 -
1992). Torun 1992; .
Wydany przy okazji wystawy w Bibliotece UMK w Toruniu; zawiera szczegdlows

chronologie dzialalnosci Instytutu

. — : Instytut Literacki w Paryzu. Glos Uczelni (Toruii) 1992 nr 5
s.10-11;
. — : Listy, ksiazki, paczki. Z archiwum paryskiej ” Kultury”. Dzien-

nik Polski i Dziennik Zolierza (Londyn) 20.X.1993 s.4-5 - ”Sroda

Literacka”;
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252.

: Razem czyli osobno (” Wiadomoéci” i " Kultura”). Glos Uczelni
(Torun) 1994 nr 1 s.12-13;

253. — : Trzy ”podréze” Jbézefa Czapskiego do Polski. Paryz—Torun 1993;
Obszerna bibliografia dotyczaca J.Czapskiego

254. S.K.: Proces ”Kultury”. Perspekiywy (W-wa) 1970 nr 10 s.24;

255. Tomkowski Jan: Jerzy Stempowski. W-wa 1991;

256. Tyrmand Leopold: O sobie samym 1 o defreggerszezyinie. Z...
rozim.Janusz Kowalewski. Wiadomosci (Londyn) 1971 nr 1316 s.3;

257. Umowa z ”Nowga” zawarta pomigdzy Instytutemn Literackim w Pa-
ryzu a Niezalezng Oficyna Wydawnicza w Warszawie. Kullura (Pa-
ryz) 1981 nr 11 s.4-5;

258. Urbanek Mariusz: Polska na jawie. Wprost (Poznai) 1992 nr 34
8:83;

259. W kre¢gu paryskiej ”Kultury”. Muzeum Literatury im. A. Mic-
kiewicza w Warszawie — Wystawa. Warszawa 1991;
Wydany przy okazji wystawy w Muzeum Literatury

260. Wawrzyniewicz Ryszard: Od ” gomutkizmu” do ” rewizjonizmu” —
paryska ” Kultura” w latach 1956-1958. Glos (W-wa) 1991 nr 70-71
$.20-34;

261. Weggi W.: Mistycy i intelektualiéci. (Dywersja ideologiczna Za-
chodu). Panorama Pélnocy (Gdainsk) 1969 nr 46 s.11;

262. Wedrowski Jan: Z zagranicznej dziatalnoéei ” Solidarnoéei” . W—wa:
Wydz. Inf. KC PZPR, 1982;

263. Wierny Jozef: Koscidl — ”Kultura” — konflikt. Polityka Polska
(Londyn) 1987 nr 5/6 s.5-47; ‘

264. Wilezynski Julian: Antypolska dziatalno$é radia ” Wolna Europa”
paryskiej ” Kultury” i kwartalnika ” Aneks”. W-wa 1984;
Biblioteka Lektora i Wykladowey T.18

265

5. Wilk Franciszek J.: Prasa polska na obczyznie. [w:] Prace Kon-

gresu Kultury Polskiej T.9: Oswiata, ksigzka i prasa na obezyznie
Londyn 1989 s.145-152;
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279.
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Wojtasik Lestaw: Podziemie polityczne. W-wa 1983 (szczegdlnie
$.34-51);

Wolanski M.S.: Porozumienie polsko—niemieckie w eseistyce J.Mie-
roszewskiego. Zblizenia Polska Niemcy (Wroctaw) 1992 nr 2;

Wrzeszez M.: Pogrézki z tonagcego okretu. Kierunki (W-wa) 1969
nr 8 s.1,4;

Wydawnictwa Instytutu Literackiego. [W-wa 1989];

Zestawienie przygotowane przez wyd. My$l, z okazji Miedzynarodowych Targéw Ksigzki
w Warszawie w maju 1989 roku

xxx: 500 x Kultura. Przeglgd Wiadomosci Agencyjnych (W-wa)
1989 nr 189 s.7-9;

Z. Piotr: Ciag dalszy spraw Jerzego Giedroycia. Nasz Znak (Malmo)
1965 nr 4 s.70-73;

Zabielska Janina: Instytucje i firmy wydawnicze — oficyny drukar-
skie. [w:] Literatura polska na Obczyinm 1940-1960 pod red. T. Ter-
leckiego. Londyn 1965 T.2 s.544-572 (zwt. s.556-559);

Zagajewski Jan Tomasz: Polska emigracja polityczna. W-wa 1975;

— : Wybrane pisma polskiej emigracji politycznej: informator. W-wa:
Akad. Spraw Wewn., 1975;
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—- : Leksykon polskiej literatury emigracyjnej. Lublin [1990], (hasta:
Giiedroyc Jerzy, Instytut Literacki);

113



281.

282.
283.

284.

28

r

.
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15 — Kultura

Resumé

Le but de la présente bibliographie est ‘de‘ pr.ésenter des p’osmon's n()ll;
encore répertoriées du fonds de l’Institutl thteralfe,'en”co:n{i>leti<111t1:;1: %
” Bibliographie des publikations de I’Instilut th{eraz{"e en J'volg(r;w..(;lik e
”Répertoire des matiéres” de la revue I‘(ultur'a établis par Jan 3
Maria Danielewicz—Zielinska et publiés & Paris. ’ e

A la deuxiéme partie de la bibliographie, englobant les années 19t ‘ —k.) ]a,
on a ajouté une Annexe comprenant des‘ ('IOCllII’]e.lltS .et. del.s ?f‘[x ;tslt;t et
Rédaction concernant I’histoire et la politique éditoriale de I’Ins
parus sous la forme de tracts et de plaquettes. e Sl

Dans la premiére partie sont inclus les .livres et les tltes—a‘—lple‘trtl( azmllclées,
soit imprimés sur un papier courant, soit sur un pap’ler' l)(l ')7(;, (l«:.is émie.n.t
1952—fin 1956, puis de 1958 jusqu’au début des au.nee.s U’\, , (iuti.ecgo.ut
envoyés en Pologne en évitant ld. censur’e. Dans ceLLe’ p'nixs;]::).rc.olul une. s
relevés en outre les livres publiés au début dg.‘s années | ) St i, o
uverture de camouflage, p. ex. lc:.s 'oeuv.re’s d‘e (.;Z't‘.Sli}W\Ml'lOS:d el )( 1(9 ’;9, des,
Orwell, ainsi que les volumes mnuaturlses,. lmp]‘llnes”il pdrltu'l de o ,1(u1_
séries ”Biblioteka Kultury” et ”ze.szyty {Izslqrycznfz , et de a) rf-o(]“(-tion
tura. Ces tirages au format rédmt.cqnstltue{lt toujours une r(.:) de; vy
exacte des éditions originales. La bibliographie comprend‘enlou .:lewe';u]tés
cards, annonces, tracts et cartes postales, et les catalogues de n 6 3

¥ ¥ %

La maison d’édition Institut Litté»raire a ete créée z‘x’ R‘?‘“?f“ c]lci:::td(::
année 1946, a Pinitiative de Jerzy Giedroyc. Son .l).ut était dc.‘ publie g
l"dmlee l:anais pour la nouvelle émigration politique d’aprés—guerre e\t
e Tk pOt s,en Pologne. C’est en Italie que se trouvait a ce mom.ent~la
D e i?)il:rl;lrt;né du Deuxieme Corps, la plus importante form-atlon’ de
:?a:::;ﬁ)OIOIIaiS(E qui, en combattan't aux cotés de I’arg;ée gu(\il‘::::, s’est
“endue céléebre entre autres par la prise du coyvent du Mont Cas: 1
g ilieu de année 1947, PInstitut Littéraire entreprend la pu.l)llcatlon
Al'l ;zzli(ille Kultura. Le premier numéro parait en Italie, les s}mvants'en
il s le numéro double 2-3, la revue devient mensuelle, & parution
et de; e)lus importante revue littéraire de 1’émigration pol?nalse',
i j axél a;1 cours des quarante années de son existence, un ’role qui
s Eftj Zl silrestimé (son numéro 555 est sorti de presse en dece{nbre
- 1.)61“1:31(;92; ;011j011rs gardé un contact ininterrompu avec le !)ays, Slu\,/alxl]t
alm?i?(;:l)t.iverr;ellt les événements et changements qui y avaient lieu et qu’elle
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commentait avec une sagacité dépourvue de tout accent de propagande
facile.

Grace a son influence, I'Institut a pu lier une collaboration avec les
principaux centres politiques des émigrés des autres pays d’Europe centrale
et orientale qu’il aidait de ses conseils et, surtout, qu’il engageait dans des
actions politiques communes dont il prenait initiative.

Depuis le début de son existance et en dépit des obstacles politiques et
administratifs, 'Institut s’était efforcé de distribuer en Pologne toutes ses
publications, d’abord par P'intermédiaire de librairies privées qui exista-
ient encore dans les premiéres années d’aprés—guerre, entre autres a Cra-
covie et & Poznan. Les livres et la revue étaient servis gratuitement a des
bibliothéques et institutions scientifiques, mais ils parvenaient rarement
a leurs destinataires: le ”rideau de fer”, de plus en plus étanche & par-
tir des années 1950, ne laissait passer que difficilement les publications de
PInstitut Littéraire. Il y a eu une bréve amélioration de la situation au tour-
nant des années 1956-1957 mais, apreés une année d’un relatif relachement
de la censure (qui a permis & quelques bibliothéques de compléter leur col-
lection de Kultura), au début de 1958 la revue s’est retrouvée sur la liste
des publications prohibées. Pourtant, la Rédaction a continué le service
gratuit a destination du pays.

Les échanges avec des institutions en Pologne et les dons de livres a leur
intention passaient par la voie officielle, mais a c6té, Institut menait une
action clandestine dont il n’informait pas ses lecteurs, afin d’éviter un
controle accru des lettres et des colis.

Dés le début des années 1950, PInstitut entreprend d’adresser a des per-
sonnalités en vue des tirés—a—part des plus importants articles de la revue
imprimés sur papier bible. Plusieurs minces feuillets pouvaient facilement
tenir dans une enveloppe ordinaire sans attirer Pattention des fonctionna-
ires de la poste ou de la police.

Les publications de I'Institut passaient en Pologne dans les bagages de
touristes, de diplomates en visite en France et méme d’équipes de spo-
ritfs. Cependant, leur circulation & Pintérieur du pays est trés difficile
a repérer. D’apres les informations recueillies auprés de ’Institut, le nom-
bre d’exemplaires gratuits envoyés en Pologne par ces moyens clandesting
allait. de quelques dizaines & plusieurs centaines. Dans les années 1980,
les tirages miniaturisés de la revue et des livres atteignaient le chiffre de
1000 exemplaires, transmis a I'unité ou en colis. On a essayé aussi, avec
plus ou moins de succes, de passer ”en contrebande” des quantités plus
importantes de volumes.

Dans la présente bibliographie, nous avons tenté de relever toutes ces
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actions ” clandestines” de PInstitut Littéraire de Maisons—Laffitte, le plus
important centre de I’émigration politique polonaise, dirigé depuis plus de
quarante ans par Jerzy Giedroyc.

Traduit par Teresa Dzieduszycka
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